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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 351/98 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 12ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3359/93 �σον αφορ� τα µ�τρα αντιντ�µπινγκ
σχετικ� µε ορισµ�νεr εισαγωγ�r σιδηροπυριτ�ου καταγωγ�r Βραζιλ�αr

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συµβουλ�ου, τηr 22αr
∆εκεµβρ�ου 1995, για την �µυνα κατ� των εισαγωγ�ν που
αποτελο�ν αντικε�µενο ντ�µπινγκ εκ µ�ρουr χωρ�ν µη
µελ�ν τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr (1), και ιδ�ωr το �ρθρο
11 παρ�γραφοr 3,

την πρ�ταση που υπ�βαλε η Επιτροπ�, µετ� απ� διαβο�-
λευση µε τη συµβουλευτικ� επιτροπ�,

�κτιµ�νταr τα ακ�λουθα:

Α. ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

1. Προηγο�µενεr �ρευνεr

(1) Μ�τρα αντιντ�µπινγκ σε σχ�ση µε τιr εισαγωγ�r
σιδηροπυριτ�ου καταγωγ�r Βραζιλ�αr ισχ�ουν απ�
το 1987, �ταν επιβλ�θηκαν σε αυτ�r οριστικο�
δασµο� αντιντ�µπινγκ µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
3650/87 (2), µε εξα�ρεση τιr εισαγωγ�r µε προ�λευση
ορισµ�νουr εξαγωγε�r, ωr προr τιr οπο�εr ε�τε δια-
πιστ�θηκε �τι δεν υπ�ρχε πρακτικ� ντ�µπινγκ ε�τε η
Επιτροπ� αποδ�χθηκε τιr προταθε�σεr αναλ�ψειr
υποχρε�σεων (3).

(2) Αργ�τερα, τον Μ�ιο του 1990 (4) και τον Μ�ιο του
1992 (5), διενεργ�θηκαν δ�ο ενδι�µεσεr επανεξετ�σειr
των µ�τρων, µε πρωτοβουλ�α τηr Επιτροπ�r και κατ�-
πιν αιτ�σεωr του κοινοτικο� κλ�δου παραγωγ�r,
αντ�στοιχα, που αφορο�σαν την πρακτικ� ντ�µπινγκ
και τη ζηµ�α. Το 1993, ωr αποτ�λεσµα τηr πιο πρ�-
σφατηr απ� τιr δ�ο επανεξετ�σειr, επιβλ�θηκε µε τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3359/93 του Συµβουλ�ου (6) ο
οριστικ�r δασµ�r αντιντ�µπινγκ, ο οπο�οr αποτελε�
και το αντικε�µενο τηr παρο�σαr �ρευναr.

2. Η παρο�σα �ρευνα

(3) Στιr 4 Ιουλ�ου 1996, η εξαγωγικ� εταιρε�α τηr Βραζι-
λ�αr, Companhia Brasileira Carbureto de Cálcio,
υπ�βαλε α�τηση ενδι�µεσηr επανεξ�τασηr των µ�τρων
αντιντ�µπινγκ που ισχ�ουν ωr προr αυτ�ν, �σον
αφορ� τιr πτυχ�r τηr πρακτικ�r ντ�µπινγκ, σ�µφωνα
µε το �ρθρο 11 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 384/96 του Συµβουλ�ου (εφεξ�r καλο�µενου «ο
βασικ�r κανονισµ�r»). Στην α�τηση υποστηρ�ζεται �τι
δεν απαιτε�ται πλ�ον η επιβολ� δασµο� αντιντ�-
µπινγκ στιr εξαγωγ�r τηr ανωτ�ρω εταιρε�αr στην
Κοιν�τητα ωr αντιστ�θµισµα τηr πρακτικ�r ντ�-
µπινγκ, δεδοµ�νου �τι οι τιµ�r εξαγωγ�r τηr �ταν
σηµαντικ� υψηλ�τερεr απ� εκε�νεr που ε�χαν διαπι-
στωθε� στο πλα�σιο τηr �ρευναr, η οπο�α οδ�γησε στη
λ�ψη των υφιστ�µενων µ�τρων.

Η Επιτροπ�, αφο� διαπ�στωσε, κατ�πιν διαβουλε�-
σεων µε τη συµβουλευτικ� επιτροπ�, �τι υπ�ρχαν
επαρκ� αποδεικτικ� στοιχε�α για την �ναρξη ενδι�-
µεσηr επανεξ�τασηr, δηµοσ�ε�σε ανακο�νωση για την
�ναρξη τηr επανεξ�τασηr (7) και �ρχισε �ρευνα.

(4) Μετ� την �ναρξη τηr επανεξ�τασηr, η Επιτροπ�
�λαβε, στιr 7 Οκτωβρ�ου 1996, α�τηση και απ� �λλον
εξαγωγ�α στη Βραζιλ�α, την εταιρε�α Cia. de Ferro
Ligas de Bahia-Ferbasa, µε την οπο�α αυτ�r ζητο�σε
να συµπεριληφθε� στην ενδι�µεση επανεξ�ταση. Η εν
λ�γω εταιρε�α ισχυρ�στηκε �τι δεν �ταν πλ�ον απα-
ρα�τητο να διατηρο�νται σε ισχ� τα µ�τρα αντιντ�-
µπινγκ ωr αντιστ�θµισµα τηr πρακτικ�r ντ�µπινγκ,
καθ�r οι τρ�χουσεr τιµ�r εξαγωγ�r που εφαρµ�ζει
αυξ�θηκαν σε επ�πεδο πολ� υψηλ�τερο απ� την
κανονικ� αξ�α που ε�χε διαπιστωθε� ωr προr αυτ�ν
κατ� τη δι�ρκεια τηr περι�δου µεταξ� του Ιουν�ου
1995 και του Ιουν�ου 1996.

Με β�ση τα αποδεικτικ� στοιχε�α που προσκ�µισε η
επιχε�ρηση, η Επιτροπ� αποφ�σισε, κατ�πιν διαβου-
λε�σεων µε τη συµβουλευτικ� επιτροπ�, να αποδε-
χθε� το α�τηµα του ανωτ�ρω εξαγωγ�α και να τον
συµπεριλ�βει στην ενδι�µεση επανεξ�ταση.

(1) ΕΕ L 56 τηr 6. 3. 1996, σ. 1· κανονισµ�r �πωr τροποποι�θηκε
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2331/96 (ΕΕ L 317 τηr 6. 12.
1996, σ. 1).

(2) ΕΕ L 343 τηr 5. 12. 1987, σ. 1.
(3) ΕΕ L 219 τηr 8. 8. 1987, σ. 24.
(4) ΕΕ C 109 τηr 3. 5. 1990, σ. 5.
(5) ΕΕ C 115 τηr 6. 5. 1992, σ. 2.
(6) ΕΕ L 302 τηr 9. 12. 1993, σ. 1· κανονισµ�r �πωr τροποποι-

�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1171/95 (ΕΕ L
118 τηr 25. 5. 1995, σ. 7). (7) ΕΕ C 285 τηr 28. 9. 1996, σ. 15.
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(5) Η Επιτροπ� ειδοπο�ησε επ�σηµα τουr εκπροσ�πουr
τηr χ�ραr εξαγωγ�r για την �ναρξη τηr ενδι�µεσηr
επανεξ�τασηr και παρε�χε την ευκαιρ�α σε �λα τα
�µεσα ενδιαφερ�µενα µ�ρη να γνωστοποι�σουν τιr
απ�ψειr τουr γραπτ�r και να ζητ�σουν ακρ�αση.

(6) Η Επιτροπ� απ�στειλε ερωτηµατολ�για και �λαβε
λεπτοµερε�r πληροφορ�εr απ� τουr δ�ο ενδιαφερ�µε-
νουr εξαγωγε�r στη Βραζιλ�α.

(7) Η Επιτροπ� αναζ�τησε και επαλ�θευσε κ�θε πληρο-
φορ�α που �κρινε απαρα�τητη για τον προσδιορισµ�
τηr πρακτικ�r ντ�µπινγκ και διεν�ργησε �ρευνεr στιr
εγκαταστ�σειr των ακ�λουθων δ�ο εξαγωγ�ων στη
Βραζιλ�α:

Cia. Brasileira Carbureto de Cálcio, Santos Dumont
(Minas Gerais),

Cia. de Ferro Ligas da Bahia (Ferbasa), Projuca
(Bahia).

(8) Η �ρευνα και η πρακτικ� ντ�µπινγκ κ�λυψε την
περ�οδο απ� 1ηr Σεπτεµβρ�ου 1995 µ�χρι 31 Αυγο�-
στου 1996 (καλο�µενη εφεξ�r «η περ�οδοr �ρευναr»).

Β. ΥΠΟ ΕΞΕΤΑΣΗ ΠΡΟΪΟΝ ΚΑΙ ΟΜΟΕΙ∆ΕΣ ΠΡΟΪΟΝ

1. Περιγραφ� του προϊ�ντοr

(9) Το υπ� εξ�ταση προϊ�ν ε�ναι το �διο µε αυτ� που
αφορ� ο υπ� επανεξ�ταση κανονισµ�r, �τοι σιδηρο-
πυρ�τιο περιεκτικ�τηταr κατ� β�ροr σε πυρ�τιο
µεταξ� 20 % και 96 %. Το προϊ�ν χρησιµοποιε�ται ωr
αναγωγικ� µ�σο στη βιοµηχαν�α χ�λυβα και ωr
στοιχε�ο κρ�µατοr για τα κρ�µατα χ�λυβα υψηλ�r
θερµοκρασ�αr και τα φ�λλα µετ�λλου.

2. Οµοειδ�r προϊ�ν

(10) ∆ιαπιστ�θηκε �τι το σιδηροπυρ�τιο που πωλ�θηκε
στην αγορ� τηr Βραζιλ�αr και το συδηροπυρ�τιο που
εξ�χθη απ� τη Βραζιλ�α στην Κοιν�τητα απ� τιr δ�ο
ενδιαφερ�µενεr εταιρε�εr �ταν πανοµοι�τυπο �
παρουσ�αζε µεγ�λη οµοι�τητα απ� πλευρ�r φυσικ�ν
χαρακτηριστικ�ν και τελικ�ν χρ�σεων. Εποµ�νωr,
�λα αυτ� τα προϊ�ντα θεωρ�θηκαν οµοειδ�r προϊ�ν,
κατ� την �ννοια του �ρθρου 1 παρ�γραφοr 4 του
βασικο� κανονισµο�.

Γ. ΚΑΝΟΝΙΚΗ ΑΞΙΑ ΚΑΙ ΤΙΜΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ

(11) Σ�µφωνα µε το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 2 του βασικο�
κανονισµο�, η κανονικ� αξ�α καθορ�στηκε µε β�ση
τιr τιµ�r πωλ�σεωr του σιδηροπυριτ�ου στην εγχ�ρια
αγορ� τηr Βραζιλ�αr, καθ�r οι εγχ�ριεr πωλ�σειr
καθεν�r απ� τουr δ�ο ενδιαφερ�µενουr βραζιλιανο�r
εξαγωγε�r υπερ�βαιναν το 5 % των αντ�στοιχων
πωλ�σεων των �διων εξαγωγ�ων προr εξαγωγ� στην
Κοιν�τητα. Στην περ�πτωση του εν�r εξαγωγ�α, για
τον υπολογισµ� τηr κανονικ�r αξ�αr χρησιµοποι�θη-
καν �λεr οι εγχ�ριεr πωλ�σειr του, αφο� διαπι-
στ�θηκε �τι �λεr αυτ�r οι πωλ�σειr �ταν κερδοφ�-
ρεr. Στην περ�πτωση του �λλου εξαγωγ�α, για τον

καθορισµ� τηr κανονικ�r αξ�αr χρησιµοποι�θηκαν
µ�νον οι κερδοφ�ρεr πωλ�σειr, δεδοµ�νου �τι ο
αριθµ�r των εγχ�ριων πωλ�σε�ν του κ�τω του
κ�στουr αν� µον�δα ανερχ�ταν σε ποσοστ� �νω
του 20 % των συνολικ�ν εγχ�ριων πωλ�σεων,
σ�µφωνα µε το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 4 του βασικο�
κανονισµο�. Οι κερδοφ�ρεr πωλ�σειr του δε�τερου
εξαγωγ�α αντιπροσ�πευαν ποσοστ� �νω του 10 %
των συνολικ�ν εγχ�ριων πωλ�σεων.

(12) Η τιµ� εξαγωγ�r προσδιορ�στηκε µε αναφορ� στιr
τιµ�r που �ντωr καταβλ�θηκαν για το σιδηροπυρ�τιο
που πωλ�θηκε για εξαγωγ� σε ανεξ�ρτητουr αγορα-
στ�r στην Κοιν�τητα, σ�µφωνα µε το �ρθρο 2 παρ�-
γραφοr 8 του βασικο� κανονισµο�.

∆. ΣΥΓΚΡΙΣΗ

(13) Η µ�ση σταθµισµ�νη κανονικ� αξ�α συγκρ�θηκε µε
τη µ�ση σταθµισµ�νη τιµ� εξαγωγ�r �λων των
συναλλαγ�ν που αφορο�σαν εξαγωγ�r στην Κοι-
ν�τητα, σ�µφωνα µε το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 11 του
βασικο� κανονισµο�. Η σ�γκριση �γινε στο επ�πεδο
«εκ του εργοστασ�ου» και στο �διο στ�διο εµπορ�αr.
Προκειµ�νου να διασφαλιστε� η δ�καιη σ�γκριση,
ελ�φθησαν υπ�ψη, σ�µφωνα µε το �ρθρο 2 παρ�-
γραφοr 10 του βασικο� κανονισµο�, οι διαφορ�r ωr
προr ορισµ�νουr παρ�γοντεr, οι οπο�οι θεωρ�θηκε
και καταδε�χθηκε �τι ε�ναι δυνατ�ν να επηρε�σουν
τιr τιµ�r και τη δυνατ�τητα σ�γκρισηr αυτ�ν, �πωr
π.χ. τα �ξοδα µεταφορ�r, χειρισµο�, οι �µµεσοι
φ�ροι και το κ�στοr των πιστ�σεων.

Ε. ΠΕΡΙΘΩΡΙΑ ΝΤΑΜΠΙΝΓΚ

(14) Απ� τη σ�γκριση, �πωr περιγρ�φεται ανωτ�ρω, δεν
προ�κυψε πρακτικ� ντ�µπινγκ �σον αφορ� την εται-
ρε�α Cia. Brasileira Carbureto de Cálcio, εν� προ�-
κυψε αµελητ�ο περιθ�ριο ντ�µπινγκ 0,4 % �σον
αφορ� την εταιρε�α Cia. de Ferro Ligas da Bahia
(Ferbasa).

ΣΤ. ΑΝΑΚΛΗΣΗ ΤΩΝ ΜΕΤΡΩΝ

(15) Μετ� τη διαπ�στωση �τι δεν υπ�ρχει ντ�µπινγκ και
�τι υπ�ρχει αµελητ�ο περιθ�ριο ντ�µπινγκ για τουr
δ�ο ενδιαφερ�µενουr εξαγωγε�r αντιστο�χωr και
καθ�r αυτ� η κατ�σταση θεωρε�ται �τι θα διαρκ�-
σει αρκετ�, ε�ναι σκ�πιµο να ανακληθο�ν τα µ�τρα
που επιβλ�θηκαν στιr εξαγωγ�r αυτ�ν των εταιρει�ν
µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3359/93, µε τη δ�ουσα
τροποπο�ηση του ωr �νω κανονισµο�.

(16) Η Επιτροπ� ενηµ�ρωσε τουr δ�ο εξαγωγε�r στη Βρα-
ζιλ�α και την επιτροπ� συνδ�σµου τηr ευρωπαϊκ�r
βιοµηχαν�αr σιδηροκραµ�των («Euro Alliages») για
τα πραγµατικ� γεγον�τα και τιr εκτιµ�σειr, β�σει
των οπο�ων προτ�θεται να προτε�νει την αν�κληση
των µ�τρων. Η Επιτροπ� δεν �λαβε καν�να σχετικ�
σχ�λιο,
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ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1
Στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3359/93, οι δασµολογικο� συντελεστ�r 9,2 % και 22,8 % που
αναφ�ρονται για τιr εταιρε�εr Cia. Brasileira Carbureto de
Cálcio, Ρ�ο Ιαν�ιρο, και Cia. de Ferro Ligas da Bahia
(Ferbasa), Projuca, Bahia, αντιστο�χωr, αντικαθ�στανται
απ� τον αριθµ� «0,0 %» (πρ�σθετοι κωδικο� Taric: Cia.

Brasileira Carbureto de Cálcio: 8729· Cia. de Ferro Ligas
da Bahia Ferbasa: 8730).

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 12 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

J. BATTLE
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 352/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1576/97 περ� καθορισµο� των µειωµ�νων
γεωργικ�ν ποσ�ν καθ�r και των πρ�σθετων δασµ�ν που εφαρµ�ζονται κατ� το χρονικ�
δι�στηµα απ� 1ηr Ιουλ�ου �ωr 31 ∆εκεµβρ�ου 1997 για τιr προr την Κοιν�τητα εισαγωγ�r
εµπορευµ�των υπαγοµ�νων στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συµβουλ�ου, στο πλα�σιο

προτιµησιακ�ν συµφωνι�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συµβουλ�ου, τηr 6ηr
∆εκεµβρ�ου 1993, περ� καθορισµο� του καθεστ�τοr συναλ-
λαγ�ν το οπο�ο εφαρµ�ζεται για ορισµ�να εµπορε�µατα
που προκ�πτουν απ� τη µεταπο�ηση γεωργικ�ν προϊ�-
ντων (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1200/95 τηr Επιτροπ�r (2),
�πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1241/
97 (3), στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 3, καθορ�ζει τη µ�θοδο
υπολογισµο� των µειωµ�νων γεωργικ�ν στοιχε�ων·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3/98 του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr
Νοεµβρ�ου 1997, για την τροποπο�ηση του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 1568/97 περ� θεσπ�σεωr αυτ�νοµων και µεταβα-
τικ�ν µ�τρων που αφορο�ν τιr συµφων�εr προτιµησιακ�ν
εµπορικ�ν συναλλαγ�ν µε την Πολων�α, την Ουγγαρ�α, τη
Σλοβακ�α, την Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α, τη Ρουµαν�α και τη
Βουλγαρ�α σε ορισµ�να µεταποιηµ�να γεωργικ� προϊ�-

ντα (4), προβλ�πει πρ�σθετεr παραχωρ�σειr υπ�ρ τηr Πολω-
ν�αr και �τι, κατ� συν�πεια, θα πρ�πει να καθορισθο�ν οι
µειωµ�νεr γεωργικ�r συνιστ�σεr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Τα ποσ� που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα Ι του παρ�ντοr
κανονισµο� πρ�πει να προστεθο�ν στα ποσ� του παραρτ�-
µατοr Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1576/97 τηr Επι-
τροπ�r (5) που εφαρµ�ζονται στιr εισαγωγ�r απ� την Πολω-
ν�α.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r εφαρµ�ζεται απ� τιr 15 Σεπτεµβρ�ου
1997.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 318 τηr 20. 12. 1993, σ. 18.
(2) ΕΕ L 119 τηr 30. 5. 1995, σ. 8. (4) ΕΕ L 2 τηr 6. 1. 1998, σ. 1.
(3) ΕΕ L 173 τηr 1. 7. 1997, σ. 76. (5) ΕΕ L 219 τηr 9. 8. 1997, σ. 1.
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Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

ANEXO I  BILAG I  ANHANG I  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I  ANNEX I  ANNEXE I  ALLEGATO I  BöLAGE I 
ANEXO I  LIITE I  BILAGA I

Elementos agrícolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de septiembre
al 31 de diciembre de 1997 inclusive, a la importación en la Comunidad procedente de Polonia

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovægt), der skal anvendes ved indførsel fra
Polen til Fællesskabet fra 1. september til og med 31. december 1997

Ermäßigte Agrarteilbeträge (EAR) (für 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik
Polen in die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. September bis 31. Dezember 1997

Μειωµ�να γεωργικ� στοιχε�α (EAR) (για 100 kg καθαρο� β�ρουr) που εφαρµ�ζονται απ� 1ηr Σεπτεµβρ�ου µ�χρι
και 31 ∆εκεµβρ�ου 1997 κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα απ� τη ∆ηµοκρατ�α τηr Πολων�αr

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 September
to 31 December 1997 inclusive, on importation into the Community from the Republic of Poland

Éléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1er septembre au 31
décembre 1997 inclus, à l’importation dans la Communauté en provenance de la république de Pologne

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunità
in provenienza dalla Repubblica di Polonia, dal 1o settembre al 31 dicembre 1997 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap
vanuit de Republiek Polen, te heffen van 1 september tot en met 31 december 1997

Elementos agrícolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso líquido) aplicáveis, de 1 de Setembro
a 31 de Dezembro de 1997, inclusive, à importação na Comunidade proveniente da República de Polónia

Puolan tasavallasta yhteisöön tulevaan tuontiin 1 päivästä syyskuuta 31 päivään joulukuuta 1997
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbeståndsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillämpas på import från
Polen till gemenskapen fr.o.m. den 1 september t.o.m. den 31 december 1997

PARTE 1  DEL 1  TEIL 1  ΜΕΡΟΣ 1  PART 1  PARTIE 1  PARTE 1  DEEL 1  PARTE 1  OSA 1  DEL 1

0403 10 51 26,73
0403 10 53 33,42
0403 10 59 44,26
0403 10 91 3,38
0403 10 93 4,57
0403 10 99 7,00
0403 90 71 26,73
0403 90 73 33,42
0403 90 79 44,26
0403 90 91 3,38
0403 90 93 4,57
0403 90 99 7,00
1704 10 11 21,11
1704 10 19 21,11
1704 10 91 23,98
1704 10 99 23,98
1704 90 30 21,34
1704 90 55 (*)
1704 90 71 (*)
1704 90 75 (*)

1704 90 99 (*)
1806 10 20 19,54
1806 20 10 (*)
1806 20 30 (*)
1806 20 50 (*)
1806 20 70 (*)
1806 20 80 (*)
1806 20 95 (*)
1806 31 00 (*)
1806 32 10 (*)
1806 32 90 (*)
1806 90 11 (*)
1806 90 19 (*)
1806 90 31 (*)
1806 90 39 (*)
1806 90 50 (*)
1806 90 60 (*)
1806 90 70 (*)
1806 90 90 (*)

1902 11 00 22,09

1902 19 10 22,09

1902 19 90 18,94

1902 20 91 5,42

1902 20 99 15,35

1902 30 10 22,09

1902 30 90 8,73

1902 40 10 22,09

1902 40 90 8,73

1903 00 00 11,92

1905 20 10 15,22

1905 20 30 19,96

1905 20 90 24,70

1905 30 11 (*)

1905 30 19 (*)

1905 30 30 (*)

1905 30 51 (*)

1905 30 59 (*)
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Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

1905 30 91 (*)
1905 30 99 (*)
1905 40 10 (*)
1905 40 90 (*)
1905 90 20 47,69
1905 90 30 (*)
1905 90 40 (*)

1905 90 45 (*)
1905 90 55 (*)
1905 90 60 (*)
1905 90 90 (*)
2001 90 40 (1) 2,96
2004 10 91 (*)
2005 20 10 (*)

2008 99 91 (1) 2,96

2101 12 98 (*)

2101 20 98 (*)

2101 30 19 11,38

2101 30 99 20,36

2106 90 10 20,05

(*) Véase la parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Βλ�πε µ�ροr 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte
2 / Katso osa 2 / Se del 2.

(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maíz escurridos. / Pr. 100 kg afløbne søde kartofler osv. eller majs. / Pro 100 kg
Süßkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft. / Αν� 100 kg στραγγισµ�νων γλυκοπατατ�ν κ.λπ. � καλαµποκιο� στραγγισµ�νου. /
Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize. / Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de maïs
égouttés. / Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati. / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of maïs,
uitgedropen. / Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia jne. tai
maissia kohden. / Per 100 kg torkad sötpotatis etc. eller majs.

PARTE 2  DEL 2  TEIL 2  ΜΕΡΟΣ 2  PART 2  PARTIE 2  PARTE 2  DEEL 2  PARTE 2  OSA 2  DEL 2

7000 0,00
7001 7,82
7002 14,65
7003 21,17
7004 30,28
7005 3,51
7006 11,32
7007 18,16
7008 24,67
7009 33,79
7010 7,49
7011 15,30
7012 22,14
7013 28,65
7015 11,79
7016 19,61
7017 26,44
7020 3,74
7021 11,56
7022 18,40
7023 24,91
7024 34,03

7025 7,25
7026 15,06
7027 21,90
7028 28,41
7029 37,53
7030 11,23
7031 19,05
7032 25,88
7033 32,40
7035 15,53
7036 23,35
7037 30,19
7040 11,23
7041 19,04
7042 25,88
7043 32,39
7044 41,51
7045 14,73
7046 22,55
7047 29,39
7048 35,90
7049 45,02

7050 18,71
7051 26,53
7052 33,37
7053 39,88
7055 23,02
7056 30,83
7057 37,67
7060 20,05
7061 27,86
7062 34,70
7063 41,21
7064 50,33
7065 23,55
7066 31,37
7067 38,21
7068 44,72
7069 53,84
7070 27,54
7071 35,35
7072 42,19
7073 48,70
7075 31,84
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

7076 39,65
7077 46,49
7080 39,03
7081 46,84
7082 53,68
7083 60,19
7084 69,31
7085 42,53
7086 50,35
7087 57,18
7088 63,70
7090 46,51
7091 54,33
7092 61,17
7095 50,82
7096 58,63
7100 0,00
7101 9,27
7102 16,11
7103 22,62
7104 31,74
7105 4,96
7106 12,78
7107 19,62
7108 26,13
7109 35,25
7110 8,95
7111 16,76
7112 23,60
7113 30,11
7115 13,25
7116 21,06
7117 27,90
7120 5,20
7121 13,01
7122 19,85
7123 26,37
7124 35,48
7125 8,70
7126 16,52
7127 23,36
7128 29,87
7129 38,99
7130 12,69
7131 20,50
7132 27,34
7133 33,85
7135 16,99
7136 24,80
7137 31,64

7140 12,68
7141 20,50
7142 27,34
7143 33,85
7144 42,97
7145 16,19
7146 24,00
7147 30,84
7148 37,36
7149 46,47
7150 20,17
7151 27,99
7152 34,83
7153 41,34
7155 24,47
7156 32,29
7157 39,13
7160 21,50
7161 29,32
7162 36,16
7163 42,67
7164 51,79
7165 25,01
7166 32,83
7167 39,66
7168 46,18
7169 55,29
7170 28,99
7171 36,81
7172 43,65
7173 50,16
7175 33,29
7176 41,11
7177 47,95
7180 40,48
7181 48,30
7182 55,14
7183 61,65
7185 43,99
7186 51,80
7187 58,64
7188 65,15
7190 47,97
7191 55,79
7192 62,62
7195 52,27
7196 60,09
7200 9,89
7201 17,71
7202 24,55

7203 31,06
7204 40,18
7205 13,40
7206 21,21
7207 28,05
7208 34,56
7209 43,68
7210 17,38
7211 25,20
7212 32,03
7213 38,55
7215 21,68
7216 29,50
7217 36,34
7220 25,98
7221 33,80
7260 21,89
7261 29,71
7262 36,55
7263 43,06
7264 52,18
7265 25,40
7266 33,21
7267 40,05
7268 46,56
7269 55,68
7270 29,38
7271 37,20
7272 44,03
7273 50,55
7275 33,68
7276 41,50
7300 13,37
7301 21,18
7302 28,02
7303 34,54
7304 43,65
7305 16,87
7306 24,69
7307 31,53
7308 38,04
7309 47,16
7310 20,86
7311 28,67
7312 35,51
7313 42,02
7315 25,16
7316 32,97
7317 39,81
7320 29,46
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

7321 37,28
7360 23,84
7361 31,65
7362 38,49
7363 45,00
7364 54,12
7365 27,34
7366 35,16
7367 41,99
7368 48,51
7369 57,63
7370 31,32
7371 39,14
7372 45,98
7373 52,49
7375 35,63
7376 43,44
7378 39,93
7400 16,78
7401 24,59
7402 31,43
7403 37,94
7404 47,06
7405 20,28
7406 28,10
7407 34,94
7408 41,45
7409 50,57
7410 24,27
7411 32,08
7412 38,92
7413 45,43
7415 28,57
7416 36,38
7417 43,22
7420 32,87
7421 40,68
7460 25,51
7461 33,33
7462 40,17
7463 46,68
7464 55,80
7465 29,02
7466 36,83
7467 43,67
7468 50,18
7470 33,00
7471 40,82
7472 47,65
7475 37,30

7476 45,12
7500 19,69
7501 27,50
7502 34,34
7503 40,86
7504 49,97
7505 23,19
7506 31,01
7507 37,85
7508 44,36
7509 53,48
7510 27,18
7511 34,99
7512 41,83
7513 48,34
7515 31,48
7516 39,29
7517 46,13
7520 35,78
7521 43,60
7560 27,09
7561 34,91
7562 41,74
7563 48,26
7564 57,37
7565 30,59
7566 38,41
7567 45,25
7568 51,76
7570 34,58
7571 42,39
7572 49,23
7575 38,88
7576 46,69
7600 27,45
7601 35,27
7602 42,11
7603 48,62
7604 57,74
7605 30,96
7606 38,77
7607 45,61
7608 52,12
7609 61,24
7610 34,94
7611 42,76
7612 49,59
7613 56,11
7615 39,24
7616 47,06

7620 43,54
7700 32,02
7701 39,83
7702 46,67
7703 53,18
7705 35,52
7706 43,34
7707 50,18
7708 56,69
7710 39,50
7711 47,32
7712 54,16
7715 43,81
7716 51,62
7720 30,60
7721 38,42
7722 45,26
7723 51,77
7725 34,11
7726 41,92
7727 48,76
7728 55,27
7730 38,09
7731 45,91
7732 52,74
7735 42,39
7736 50,21
7740 39,35
7741 47,16
7742 54,00
7745 42,85
7746 50,67
7747 57,51
7750 46,83
7751 54,65
7758 16,09
7759 23,91
7760 48,09
7761 55,91
7762 62,74
7765 51,60
7766 59,41
7768 19,83
7769 27,65
7770 55,58
7771 63,39
7778 27,32
7779 35,13
7780 56,83
7781 64,65
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

7785 60,34
7786 68,15
7788 36,14
7789 43,95
7798 17,55
7799 25,36
7800 55,60
7801 63,41
7802 70,25
7805 59,10
7806 66,92
7807 73,76
7808 21,29
7809 29,11
7810 63,09
7811 70,90
7818 28,78
7819 36,59
7820 57,06
7821 64,87
7822 71,71
7825 60,56
7826 68,38
7827 75,21
7828 37,60
7829 45,41
7830 64,54
7831 72,36
7838 37,98
7840 2,91
7841 10,73
7842 17,57
7843 24,08
7844 33,20
7845 6,42
7846 14,23
7847 21,07
7848 27,59
7849 36,70
7850 10,40
7851 18,22
7852 25,06
7853 31,57
7855 14,70
7856 22,52
7857 29,36

7858 19,01
7859 26,82
7860 4,86
7861 12,67
7862 19,51
7863 26,02
7864 35,14
7865 8,36
7866 16,18
7867 23,02
7868 29,53
7869 38,65
7870 12,35
7871 20,16
7872 27,00
7873 33,51
7875 16,65
7876 24,46
7877 31,30
7878 20,95
7879 28,76
7900 6,80
7901 14,62
7902 21,45
7903 27,97
7904 37,09
7905 10,31
7906 18,12
7907 24,96
7908 31,47
7909 40,59
7910 14,29
7911 22,10
7912 28,94
7913 35,46
7915 18,59
7916 26,41
7917 33,24
7918 22,89
7919 30,71
7940 9,72
7941 17,53
7942 24,37
7943 30,88
7944 40,00
7945 13,22

7946 21,04
7947 27,87
7948 34,39
7949 43,50
7950 17,20
7951 25,02
7952 31,86
7953 38,37
7955 21,50
7956 29,32
7957 36,16
7958 25,81
7959 33,62
7960 14,09
7961 21,90
7962 28,74
7963 35,25
7964 44,37
7965 17,59
7966 25,41
7967 32,25
7968 38,76
7969 47,88
7970 21,58
7971 29,39
7972 36,23
7973 42,74
7975 25,88
7976 33,69
7977 40,53
7978 30,18
7979 37,99
7980 21,86
7981 29,67
7982 36,51
7983 43,03
7984 52,14
7985 25,36
7986 33,18
7987 40,02
7988 46,53
7990 29,35
7991 37,16
7992 44,00
7995 33,65
7996 41,46
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ANEXO II  BILAG II  ANHANG II  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ  ANNEX II  ANNEXE II  ALLEGATO II  BIJLAGE II 
ANEXO II  LIITE II  BILAGA II

Importes de los derechos adicionales sobre el azúcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100
kilogramos de peso neto) aplicables a la importación en la Comunidad procedente de Polonia, del

1 de septiembre al 31 de diciembre de 1997 inclusive

Tillægstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovægt), der skal anvendes ved
indførsel til Fællesskabet fra Polen fra 1. september til og med 31. december 1997

Beträge der Zusatzzölle für Zucker (AD S/Z) und für Mehl (AD F/M) (für 100 kg Nettogewicht) bei
der Einfuhr aus der Republik Polen in die Gemeinschaft für die Zeit vom 1. September bis

einschließlich 31. Dezember 1997

Ποσ� πρ�σθετων δασµ�ν στη ζ�χαρη (AD S/Z) και στο αλε�ρι (AD F/M) (για 100 kg καθαρο� β�ρουr) που
εφαρµ�ζονται απ� 1ηr Σεπτεµβρ�ου µ�χρι και 31 ∆εκεµβρ�ου 1997 κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα απ� τη

∆ηµοκρατ�α τηr Πολων�αr

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net
weight) applicable on importation into the Community from the Republic of Poland from 1

September to 31 December 1997 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilo-
grammes poids net) applicables à l’importation dans la Communauté en provenance de la répu-

blique de Pologne, du 1er septembre au 31 décembre 1997 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunità in provenienza dalla Repubblica di Polonia, dal 1o

settembre al 31 dicembre 1997 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg
nettogewicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Polen, van 1 september

tot en met 31 december 1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o açúcar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso líquido) aplicáveis na importação na Comunidade proveniente da República

da Polónia, de 1 de Setembro a 31 de Dezembro de 1997, inclusive

Puolan tasavallasta yhteisöön tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopaino-
kilolta) 1 päivästä syyskuuta 31 päivään joulukuuta 1997 sovellettavat lisätullit

Tilläggstull för socker (AD S/Z) och för mjöl (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgå på
import från Polen till gemenskapen fr.o.m. den 1 september t.o.m. den 31 december 1997
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PARTE 1  DEL 1  TEIL 1  ΜΕΡΟΣ 1  PART 1  PARTIE 1  PARTE 1  DEEL 1  PARTE 1  OSA 1  DEL 1

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code

AD S/Z AD F/M

Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

1704 90 30 14,65
1704 90 55 (*)

(*) Véase la parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Βλ�πε µ�ροr 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi
parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.

PARTE 2  DEL 2  TEIL 2  ΜΕΡΟΣ 2  PART 2  PARTIE 2  PARTE 2  DEEL 2  PARTE 2  OSA 2  DEL 2

Contenido en sacarosa, azúcar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose
Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose
Περιεκτικ�τητα σε ζαχαρ�ζη, ιµβερτοποιηµ�νο ζ�χαρο �/και ισογλυκ�ζη

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

AD S/Z

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose
Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose
Teor de sacarose, açúcar invertido e/ou isoglicose
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

ecus/ECU/Ecu/
ecu/écus/ecua/

100 kg

; = 00 – : 05 0,00
; = 05 – : 30 7,82
; = 30 – : 50 14,65
; = 50 – : 70 21,17
; = 70 30,28

Contenido en almidón o en fécula y/o glucosa
Indhold af stivelse og/eller glucose
Gehalt an Stärke und/oder Glukose
Περιεκτικ�τητα σε παντ�r ε�δουr �µυλα �/και γλυκ�ζη

Weight of starch or glucose

AD F/M

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose
Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio
Gehalte aan zetmeel en/of glucose
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose
Tärkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus
Halt av stärkelse och/eller glukos

ecus/ECU/Ecu/
ecu/écus/ecua/

100 kg

; = 00 – : 05 0,00
; = 05 – : 25 3,51
; = 25 – : 50 7,49
; = 50 – : 75 11,79
; = 75 16,09
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 353/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2375/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�

τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρο-
νται στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθο-
ρ�ζονται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται
στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 14 Vεβρουα-
ρ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 325 τηr 14. 12. 1996, σ. 5.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν
κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε Ecu/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 204 38,6
212 106,4
624 185,9
999 110,3

0707 00 05 052 124,3
999 124,3

0709 10 00 220 167,8
999 167,8

0709 90 70 052 143,6
204 152,8
999 148,2

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 44,8
204 42,2
212 40,9
220 45,9
600 52,9
624 72,0
999 49,8

0805 20 10 204 80,3
999 80,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 60,1

204 66,0
464 82,7
600 75,3
624 82,0
662 47,6
999 68,9

0805 30 10 052 78,1
204 53,5
400 61,7
600 71,2
999 66,1

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 47,3
400 89,1
404 100,9
720 84,7
728 81,1
999 80,6

0808 20 50 064 97,4
388 94,7
400 110,7
528 102,8
999 101,4

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11.
1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 354/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µακρ�σπερµου λευκασµ�νου
ρυζιο� στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2097/97

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 192/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2097/97 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ�
τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον
καθορισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα
κριτ�ρια τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον
υποβ�λλοντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο

τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο
κατ�τερο επ�πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µακρ�σπερµου
λευκασµ�νου ρυζιο� του κωδικο� ΣΟ 1006 30 67 προορι-
σµο� ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν, καθορ�ζεται β�σει προ-
σφορ�ν που �χουν υποβληθε� απ� τιr 9 �ωr τιr 12 Vεβρουα-
ρ�ου 1998, σε 321 Ecu αν� τ�νο, στο πλα�σιο τηr δηµοπρα-
σ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2097/97.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 14 Vεβρουα-
ρ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 20 τηr 27. 1. 1998, σ. 16.
(3) ΕΕ L 292 τηr 25. 10. 1997, σ. 22.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 355/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� λευκασµ�νου ρυζιο� µε
στρογγυλο�r κ�κκουr στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ)

αριθ. 2098/97

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 192/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2098/97 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ�
τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον
καθορισµ� αυτ� πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα
κριτ�ρια τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον
υποβ�λλοντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο

τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο
κατ�τερο επ�πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� λευκασµ�νου
ρυζιο� µε στρογγυλο�r κ�κκουr προορισµο� ορισµ�νων
τρ�των χωρ�ν, καθορ�ζεται β�σει προσφορ�ν που �χουν
υποβληθε� απ� τιr 9 �ωr τιr 12 Vεβρουαρ�ου 1998 σε 97
Ecu αν� τ�νο, στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πε-
ται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2098/97.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 14 Vεβρουα-
ρ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 20 τηr 27. 1. 1998, σ. 16.
(3) ΕΕ L 292 τηr 25. 10. 1997, σ. 25.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 356/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και µακρ�σπερµου
Α λευκασµ�νου ρυζιο� στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ)

αριθ. 2095/97

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 192/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2095/97 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ�
τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον
καθορισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα
κριτ�ρια τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον
υποβ�λλοντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο

τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο
κατ�τερο επ�πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και
µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου ρυζιο� προορισµο� ορι-
σµ�νων τρ�των χωρ�ν, καθορ�ζεται β�σει προσφορ�ν που
�χουν υποβληθε� απ� τιr 9 �ωr τιr 12 Vεβρουαρ�ου 1998 σε
118 Ecu αν� τ�νο, στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προ-
βλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2095/97.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 14 Vεβρουα-
ρ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 20 τηr 27. 1. 1998, σ. 16.
(3) ΕΕ L 292 τηr 25. 10. 1997, σ. 16.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 357/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και µακρ�σπερµου
Α λευκασµ�νου ρυζιο� στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ)

αριθ. 2096/97

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε απο τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 192/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2096/97 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ�
τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον
καθορισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα
κριτ�ρια τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον
υποβ�λλοντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο

τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο
κατ�τερο επ�πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και
µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου ρυζιο� προορισµο� ορι-
σµ�νων τρ�των χωρ�ν, καθορ�ζεται β�σει προσφορ�ν που
�χουν υποβληθε� απ� τιr 9 �ωr τιr 12 Vεβρουαρ�ου 1998 σε
107 Ecu αν� τ�νο, στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προ-
βλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2096/97.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 14 Vεβρουα-
ρ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 20 τηr 27. 1. 1998, σ. 16.
(3) ΕΕ L 292 τηr 25. 10. 1997, σ. 19.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 358/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για τον καθορισµ� των τελικ�ν ποσ�ν αναφορ�r για τουr παραγωγο�r σογι�σπορων, γογγι-
λ�σπορων � κραµβ�σπορων και ηλιανθ�σπορων για την περ�οδο εµπορ�αr 1997/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, για την θ�σπιση καθεστ�τοr στ�ριξηr
των παραγωγ�ν ορισµ�νων αροτρα�ων καλλιεργει�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2309/97 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 12,

Εκτιµ�νταr:

�τι το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο δ) του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 1765/92 θεσπ�ζει �τι η Επιτροπ� υπολογ�ζει
�να τελικ� περιφερειακ� ποσ� αναφορ�r µε β�ση τη δια-
πιστωθε�σα τιµ� αναφορ�r των ελαιο�χων σπ�ρων αντι-
καθιστ�νταr τη διαπιστωθε�σα τιµ� αναφορ�r µε την προ-
βλεπ�µενη τιµ� αναφορ�r· �τι η Επιτροπ� �χει καθορ�σει
τη διαπιστωθε�σα τιµ� αναφορ�r χρησιµοποι�νταr τα στοι-
χε�α που παρασχ�θησαν δυν�µει του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 3405/93 τηr Επιτροπ�r (3)·

�τι το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο ε) του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 1765/92 προβλ�πει �τι, ε�ν η �κταση των
γαι�ν για τιr οπο�εr �χει καταβληθε� η αντισταθµιστικ�
πληρωµ� που αφορ� τουr ελαιο�χουr σπ�ρουr υπερβα�νει,
µετ� απ� εφαρµογ� του �ρθρου 2 παρ�γραφοr 6, τη
µεγ�στη εγγυηµ�νη �κταση, θα πρ�πει να αφαιρεθο�ν τα
τελικ� περιφερειακ� ποσ� αναφορ�r· �τι το �ρθρο 5 παρ�-
γραφοr 1 στοιχε�ο στ) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92
προβλ�πει �τι τα τελικ� περιφερειακ� ποσ� αναφορ�r θα
µειωθο�ν κατ� 1 % για κ�θε εκατοστια�α µον�δα υπερβ�-
σεωr τηr µεγ�στηr εγγυηµ�νηr εκτ�σεωr· �τι η αφα�ρεση
των τελικ�ν περιφερειακ�ν ποσ�ν αναφορ�r θα πρ�πει να
περιοριστε� στα κρ�τη µ�λη τα οπο�α �χουν υπερβε� την
εθνικ� �κταση αναφορ�r, µειωµ�νη κατ� 10 %· �τι η µ�ση
σταθµισµ�νη µε�ωση που εφαρµ�ζεται σε αυτ� τα κρ�τη
µ�λη θα πρ�πει να ισο�ται µε την αναγκα�α µε�ωση τηr
µεγ�στηr εγγυηµ�νηr εκτ�σεωr· �τι οι µει�σειr που θα
εφαρµοσθο�ν στα κρ�τη µ�λη θα πρ�πει να αντιστοιχο�ν
στο βαθµ� που �χουν συµβ�λει στη συνολικ� υπ�ρβαση τηr
µεγ�στηr εγγυηµ�νηr εκτ�σεωr·

�τι δεν �χει υπ�ρξει υπ�ρβαση του ανωτ�του ποσο� που
εφαρµ�ζεται στην αρδευ�µενη σ�για στη Γαλλ�α που �χει
καθοριστε� απ� το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
658/96 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α

απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1779/97 (5)· �τι σ�µφωνα µε
το �ρθρο 3 παρ�γραφοr 1 �κτο εδ�φιο πρ�τη φρ�ση του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92, πρ�πει να αναθεωρηθο�ν
τα τελικ� περιφερειακ� ποσ� αναφορ�r·

�τι σε εφαρµογ� του �ρθρου 3 παρ�γραφοr 6 του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92 οι αντισταθµιστικ�r πληρωµ�r
για την περ�οδο 1997/98 πολλαπλασι�ζονται µε το συντε-
λεστ� 0,994 για τη Γαλλ�α �πωr �χει καθοριστε� απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1719/97 τηr Επιτροπ�r (6)·

�τι οι παραγωγο� �χουν εισπρ�ξει την προκαταβολ� το
ποσ� τηr οπο�αr �χει καθοριστε� στο �ρθρο 2 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 1394/97 τηr Επιτροπ�r (7)·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µεικτ�r επιτροπ�r διαχειρ�-
σεωr σιτηρ�ν, λιπαρ�ν ουσι�ν και αποξηραµ�νων ζωο-
τροφ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Στο παρ�ρτηµα Ι περιλαµβ�νεται σ�ντοµη εξ�γηση
του υπολογισµο� των τελικ�ν περιφερειακ�ν ποσ�ν ανα-
φορ�r που αναφ�ρονται στο �ρθρο 5 παρ�γραφοr 3 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92.

2. Στο παρ�ρτηµα ΙΙ, αναφ�ρονται τα τελικ� περιφε-
ρειακ� ποσ� αναφορ�r για την περ�οδο εµπορ�αr 1997/98.

3. Για τον υπολογισµ� τηr αντισταθµιστικ�r πληρωµ�r
στουr παραγωγο�r ελαιο�χων σπ�ρων που αναφ�ρεται στο
�ρθρο 11 παρ�γραφοr 4 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/
92, η αρµ�δια αρχ� θα λ�βει υπ�ψη τηr:

 οποιαδ�ποτε µε�ωση τηr επιλ�ξιµηr εκτ�σεωr του
παραγωγο� και του επιπ�δου τηr αντισταθµιστικ�r
πληρωµ�r,

 οιασδ�ποτε προκαταβολ�r �χει πληρωθε� σ�µφωνα µε
το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1394/97.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 12.
(2) ΕΕ L 321 τηr 22. 11. 1997, σ. 3. (5) ΕΕ L 252 τηr 16. 9. 1997, σ. 18.
(3) ΕΕ L 310 τηr 14. 12. 1993, σ. 10. (6) ΕΕ L 242 τηr 4. 9. 1997, σ. 32.
(4) ΕΕ L 91 τηr 12. 4. 1996, σ. 46. (7) ΕΕ L 190 τηr 19. 7. 1997, σ. 31.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Σ�ντοµη εξ�γηση του υπολογισµο� του διορθωµ�νου τελικο� περιφερειακο� ποσο� αναφορ�r για τουr
παραγωγο�r ελαιο�χων σπ�ρων κατ� την περ�οδο 1997/98

I. Προσαρµογ� των αντισταθµιστικ�ν πληρωµ�ν σε εφαρµογ� του �ρθρου 5 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο δ) του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92. Τελικ� περιφερειακ� ποσ� αναφορ�r.

1. Η διαπιστωθε�σα τιµ� αναφορ�r για τουr ελαιο�χουr σπ�ρουr, η οπο�α αντιπροσωπε�ει την µ�ση
διαπιστωθε�σα τιµ� στιr αγορ�r κατ� την περ�οδο εµπορ�αr 1997/98, �χει υπολογισθε� σε 235,636 Ecu αν�
τ�νο. Αυτ� η διαπιστωθε�σα τιµ� αναφορ�r �χει υπολογιστε� µε β�ση τιr προσφορ�r και τιr τιµ�r που
ανακοιν�θηκαν απ� τα κρ�τη µ�λη σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3405/93.

2. Το επ�πεδο τηr διαπιστωθε�σαr τιµ�r αναφορ�r ε�ναι αυτ� που πρ�πει να µειωθε� σε εφαρµογ� του �ρθρου
5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92 κατ� 11 % του προβλεποµ�νου επιπ�δου των αντισταθµιστικ�ν
πληρωµ�ν. Τα τελικ� περιφερειακ� ποσ� αναφορ�r θα καθοριστο�ν σε επ�πεδο κατ�τερο κατ� 11 % των
προβλεποµ�νων περιφερειακ�ν ποσ�ν αναφορ�r που �χουν καθοριστε� απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1394/97.

II. Προσαρµογ� των αντισταθµιστικ�ν πληρωµ�ν σε εφαρµογ� του �ρθρου 5 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο ε) του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92. ∆ι�ρθωση των τελικ�ν περιφερειακ�ν ποσ�ν αναφορ�r.

1. Μετ� απ� εφαρµογ� του �ρθρου 2 παρ�γραφοr 6 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92, διαφα�νεται �τι οι
εκτ�σειr των γαι�ν για τιr οπο�εr �χουν πραγµατοποιηθε� οι ειδικ�r πληρωµ�r για τιr καλλι�ργειεr
ελαιο�χων σπ�ρων ε�ναι τ�τοιεr �στε �χει υπ�ρξει υπ�ρβαση τηr µεγ�στηr εγγυηµ�νηr εκτ�σεωr κατ� 3 %.

2. Οι µει�σειr που θα εφαρµοσθο�ν στα τελικ� περιφερειακ� ποσ� αναφορ�r µετ� την υπ�ρβαση των
εθνικ�ν εκτ�σεων αναφορ�r µειωµ�νων κατ� 10 % ε�ναι οι ακ�λουθεr:

(%)

Ελλ�δα 0,56

Γαλλ�α 2,89

Ιρλανδ�α 3,35

Ιταλ�α 10,23

Ηνωµ�νο Βασ�λειο 6,62

3. Η µ�ση σταθµισµ�νη µε�ωση τηr αντισταθµιστικ�r πληρωµ�r �σον αφορ� τη µεγ�στη εγγυηµ�νη �κθεση
που καλ�πτει την παραγωγ� τηr Κοιν�τηταr ε�ναι η ακ�λουθη:

Α

Με�ωση
επ� τηr %

τηr ζητηθε�σαr
αντισταθµιστικ�r

πληρωµ�r

Β

�κταση που
απολαµβ�νει των ειδικ�ν

για την καλλι�ργεια
αντισταθµιστικ�ν

πληρωµ�ν

Γ = Α × Β

Με�ωση τηr αντισταθ-
µιστικ�r πληρωµ�r
εκφρασµ�νη σε ισο-

δ�ναµα εκταρ�ων αντι-
σταθµιστικ�r πληρωµ�r

Ελλ�δα 0,56 23 824 133

Γαλλ�α 2,89 1 714 148 49 539

Ιρλανδ�α 3,35 5 036 169

Ιταλ�α 10,23 722 690 73 931

Ηνωµ�νο Βασ�λειο 6,62 438 787 29 048

Σ�νολο 152 820

4. Η συνολικ� µε�ωση τηr αντισταθµιστικ�r πληρωµ�r που απαιτε�ται για την εφαρµογ� του �ρθρου 5
παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο στ) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92 για τη µεγ�στη εγγυηµ�νη �κθεση που
καλ�πτει την παραγωγ� τηr Κοιν�τηταr, εκφρασµ�νη σε ισοδ�ναµο αντισταθµιστικ�r πληρωµ�r αν�
εκτ�ριο, ε�ναι η ακ�λουθη:

Ποσοστ� υπ�ρβασηr τηr µεγ�στηr εγγυηµ�νηr εκτ�σεωr: 3 %

�κταση που απολαµβ�νει των ειδικ�ν αντισταθµιστικ�ν πληρωµ�ν στιr καλλι�ργειεr εντ�r των ορ�ων
των µεγ�στων εγγυηµ�νων εκτ�σεων: 5 089 569 εκτ�ρια

Αναγκα�α συνολικ� µε�ωση τηr αντισταθµιστικ�r πληρωµ�r, εκφρασµ�νεr σε ισοδ�ναµο αντισταθµιστικ�r
πληρωµ�r αν� εκτ�ριο:

3 % απ� 5 089 569 εκτ�ρια= 152 687

5. Η ολικ� µε�ωση τηr αντισταθµιστικ�r πληρωµ�r που αναφ�ρεται στο στοιχε�ο ΙΙ.4 ισο�ται µε τη συνολικ�
µε�ωση τηr αντισταθµιστικ�r πληρωµ�r που απαιτε�ται για την τ�ρηση των �ρων του �ρθρου 5
παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο στ) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92.
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Κρ�τοr µ�λοr Περιφ�ρεια Αριθ. αναφορ�r Συγκοµιδ�
(t/ha)

Πληρωµ�
(Ecu/ha)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Τελικ� περιφερειακ� ποσ� αναφορ�r 1997/98

België/Belgique: Polders/Polders ελαιο�χοι σπ�ροι 2,40 392,35
Leemstreek/Limoneuse ελαιο�χοι σπ�ροι 3,31 541,12
Zandleemstreek/Sablo-limoneuse ελαιο�χοι σπ�ροι 3,12 510,06
Condroz/Condroz ελαιο�χοι σπ�ροι 3,07 501,89
Weidestreek/Herbagère ελαιο�χοι σπ�ροι 3,03 495,35
Zandstreek/Sablonneuse ελαιο�χοι σπ�ροι 2,85 465,92
Kempen/Campine ελαιο�χοι σπ�ροι 2,72 444,67
Famenne/Famenne ελαιο�χοι σπ�ροι 2,97 485,54
Fagnes/Fagnes ελαιο�χοι σπ�ροι 3,15 514,96
Ardennen/Ardenne ελαιο�χοι σπ�ροι 2,99 488,81
Jurastreek/Jurassique ελαιο�χοι σπ�ροι 3,38 552,57
Hen. Kempen/Campine-Hennuyère σιτηρ� 6,44 540,14
Hoge Ardennen/Haute Ardenne σιτηρ� 3,77 316,20

Danmark: ελαιο�χοι σπ�ροι 2,700 441,40

Deutschland: Schleswig-Holstein ελαιο�χοι σπ�ροι 3,380 552,57
Hamburg ελαιο�χοι σπ�ροι 3,070 501,89
Bremen ελαιο�χοι σπ�ροι 3,130 511,70
Niedersachsen:
 Περιφ�ρειεr 1-9 ελαιο�χοι σπ�ροι 3,060 500,25
 Περιφ�ρεια 10 ελαιο�χοι σπ�ροι 3,440 562,37
Nordrhein-Westfalen ελαιο�χοι σπ�ροι 3,110 508,43
Hessen ελαιο�χοι σπ�ροι 3,100 506,79
Rheinland-Pfalz ελαιο�χοι σπ�ροι 2,850 465,92
Baden-Württemberg ελαιο�χοι σπ�ροι 2,970 485,54
Bayern ελαιο�χοι σπ�ροι 3,180 519,87
Saarland ελαιο�χοι σπ�ροι 2,700 441,40
Berlin ελαιο�χοι σπ�ροι 2,680 438,13
Brandenburg:
 Περιφ�ρεια 1 ελαιο�χοι σπ�ροι 3,440 562,37
 Περιφ�ρεια 2 ελαιο�χοι σπ�ροι 2,680 438,13
Mecklenburg-Vorpommern ελαιο�χοι σπ�ροι 3,440 562,37
Sachsen ελαιο�χοι σπ�ροι 2,960 483,90
Sachsen-Anhalt ελαιο�χοι σπ�ροι 2,670 436,49
Thüringen ελαιο�χοι σπ�ροι 2,870 469,19

Ελλ�δα:  Περιφ�ρεια 1 ελαιο�χοι σπ�ροι 1,900 308,87
 Περιφ�ρεια 2 ελαιο�χοι σπ�ροι 2,200 357,64

España: Μη αρδευ�µενεr: 1 σιτηρ� 0,900 75,49
2 σιτηρ� 1,200 100,65
3 σιτηρ� 1,500 125,81
4 σιτηρ� 1,800 150,97
5 σιτηρ� 2,000 167,75
6 σιτηρ� 2,200 184,52
7 σιτηρ� 2,500 209,68
8 σιτηρ� 2,700 226,46
9 σιτηρ� 3,200 268,39

10 σιτηρ� 3,700 310,33
11 σιτηρ� 4,100 343,88
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Κρ�τοr µ�λοr Περιφ�ρεια Αριθ. αναφορ�r Συγκοµιδ�
(t/ha)

Πληρωµ�
(Ecu/ha)

Αρδευ�µενεr: 1 σιτηρ� 3,000 251,62
2 σιτηρ� 3,100 260,01
3 σιτηρ� 3,200 268,39
4 σιτηρ� 3,400 285,17
5 σιτηρ� 3,500 293,55
6 σιτηρ� 3,600 301,94
7 σιτηρ� 3,700 310,33
8 σιτηρ� 3,800 318,72
9 σιτηρ� 3,900 327,10

10 σιτηρ� 4,000 335,49
11 σιτηρ� 4,100 343,88
12 σιτηρ� 4,200 352,27
13 σιτηρ� 4,300 360,65
14 σιτηρ� 4,400 369,04
15 σιτηρ� 4,500 377,43
16 σιτηρ� 4,600 385,82
17 σιτηρ� 4,700 394,20
18 σιτηρ� 4,800 402,59
19 σιτηρ� 4,900 410,98
20 σιτηρ� 5,000 419,36
21 σιτηρ� 5,100 427,75
22 σιτηρ� 5,200 436,14
23 σιτηρ� 5,300 444,53
24 σιτηρ� 5,400 452,91
25 σιτηρ� 5,500 461,30
26 σιτηρ� 5,700 478,08
27 σιτηρ� 5,800 486,46
28 σιτηρ� 5,900 494,85
29 σιτηρ� 6,100 511,62
30 σιτηρ� 6,200 520,01
31 σιτηρ� 6,300 528,40
32 σιτηρ� 6,400 536,79
33 σιτηρ� 6,600 553,56
34 σιτηρ� 7,100 595,50
35 σιτηρ� 8,200 687,76
36 σιτηρ� 8,300 696,14

France: Ζ�νη I:
 Σ�για:

Μη αρδευ�µενεr σιτηρ� 5,930 482,99
Αρδευ�µενεr σιτηρ� 8,120 661,37

 Γογγυλ�σποροι/Κρ�µβη/Ηλ�ανθοr: σιτηρ� 6,023 490,57
Ζ�νη II:
 Σ�για

Μη αρδευ�µενεr σιτηρ� 4,680 381,18
Αρδευ�µενεr σιτηρ� 8,770 714,31

 Γογγυλ�σποροι/Κρ�µβη/Ηλ�ανθοr σιτηρ� 5,554 452,37

Ireland: ελαιο�χοι σπ�ροι 3,300 521,41

Italia: Torino montagna interna σιτηρ� 2,224 167,45
Torino collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,612 530,09
Torino pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,399 645,58
Vercelli  Biella montagna interna σιτηρ� 4,853 365,40
Vercelli  Biella collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,233 621,22
Vercelli  Biella pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,826 708,25
Novara  Verbano  Cusio  Ossola
montagna interna σιτηρ� 3,731 280,92
Novara  Verbano  Cusio  Ossola collina
interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,744 549,46
Novara pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,488 658,64
Cuneo montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,762 552,10
Cuneo collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,877 568,98
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Κρ�τοr µ�λοr Περιφ�ρεια Αριθ. αναφορ�r Συγκοµιδ�
(t/ha)

Πληρωµ�
(Ecu/ha)

Cuneo pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,187 614,47
Asti collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,254 477,55
Asti pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,409 500,29
Alessandria montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,550 520,99
Alessandria collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,384 496,63
Alessandria pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,359 492,96
Aosta montagna interna σιτηρ� 2,328 175,28
Varese montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,950 579,69
Varese collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,437 504,40
Varese pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,244 476,08
Como  Lecco subz. 1 montagna interna σιτηρ� 6,652 500,85
Como  Lecco subz. 1 collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,541 519,67
Como pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,167 611,54
Sondrio montagna interna σιτηρ� 4,793 360,88
Milano collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,349 638,25
Milano  Lodi pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,662 684,18
Bergamo  Lecco subz. 2 montagna interna σιτηρ� 3,817 287,39
Bergamo  Lecco subz. 2 collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,375 642,06
Bergamo pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 5,000 733,78
Brescia montagna interna σιτηρ� 5,469 411,78
Brescia collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 5,000 733,78
Brescia pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 5,000 733,78
Pavia montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,377 495,60
Pavia collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,578 525,10
Pavia pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,194 615,50
Cremona pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,737 695,19
Mantova collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,620 678,02
Mantova pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 5,000 733,78
Bolzano montagna interna σιτηρ� 1,848 139,14
Trento montagna interna σιτηρ� 4,374 329,33
Verona montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 5,000 733,78
Verona collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,715 691,96
Verona pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,972 729,67
Vicenza montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,439 651,45
Vicenza collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 5,000 733,78
Vicenza pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,817 706,93
Belluno montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,499 513,50
Treviso collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,422 648,96
Treviso pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,640 680,95
Venezia pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,688 688,00
Padova collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,044 593,48
Padova pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,300 631,05
Rovigo pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,502 660,70
Udine montagna interna σιτηρ� 4,320 325,26
Udine collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,159 610,36
Udine pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,552 668,04
Gorizia collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,049 594,22
Gorizia pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,517 662,90
Trieste pianura σιτηρ� 4,879 367,35
Pordenone montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,012 442,03
Pordenone collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,570 523,92
Pordenone pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,150 609,04
Imperia montagna interna σιτηρ� 3,372 253,89
Imperia collina interna σιτηρ� 3,372 253,89
Imperia collina litoranea σιτηρ� 3,372 253,89
Savona montagna interna σιτηρ� 3,372 253,89
Savona montagna litoranea σιτηρ� 3,372 253,89
Savona collina interna σιτηρ� 3,372 253,89
Savona collina litoranea σιτηρ� 3,372 253,89
Genova montagna interna σιτηρ� 3,372 253,89
Genova montagna litoranea σιτηρ� 3,372 253,89
Genova collina interna σιτηρ� 3,372 253,89
Genova collina litoranea σιτηρ� 3,372 253,89
La Spezia montagna interna σιτηρ� 3,372 253,89
La Spezia collina interna σιτηρ� 3,372 253,89
La Spezia collina litoranea σιτηρ� 3,372 253,89
Piacenza montagna interna σιτηρ� 3,676 276,78
Piacenza collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,607 529,35
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Πληρωµ�
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Piacenza pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,895 571,62
Parma montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,631 532,87
Parma collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,693 541,97
Parma pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,808 558,85
Reggio Emilia montagna interna σιτηρ� 3,188 240,03
Reggio Emilia collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,989 438,66
Reggio Emilia pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,124 605,23
Modena montagna interna σιτηρ� 3,834 288,67
Modena collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,599 528,18
Modena pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,209 617,70
Bologna montagna interna σιτηρ� 4,360 328,28
Bologna collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,277 480,92
Bologna pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,890 570,88
Ferrara pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,590 673,61
Ravenna collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,366 493,98
Ravenna pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,644 534,78
Forlì montagna interna σιτηρ� 2,828 212,93
Forlì  Rimini collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,190 468,15
Forlì  Rimini collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,125 458,62
Forlì  Rimini pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,426 502,79
Massa Carrara montagna interna σιτηρ� 5,659 426,08
Massa Carrara montagna litoranea σιτηρ� 7,970 600,08
Massa Carrara collina interna σιτηρ� 5,952 448,14
Lucca montagna litoranea σιτηρ� 5,320 400,56
Lucca montagna interna σιτηρ� 3,437 258,78
Lucca pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,135 460,08
Pistoia montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,536 518,93
Pistoia collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,495 512,92
Firenze  Prato montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,971 436,01
Firenze  Prato collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,695 395,51
Firenze pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 2,873 421,63
Livorno collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,089 453,33
Pisa collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,850 418,26
Pisa collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 2,848 417,96
Pisa pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 2,947 432,49
Arezzo montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,967 435,43
Arezzo collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,816 413,27
Siena montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,560 375,70
Siena collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,027 444,23
Grosseto montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,478 363,66
Grosseto collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,013 442,18
Grosseto collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 2,961 434,55
Grosseto pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,040 446,14
Perugia montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,964 434,99
Perugia collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,003 440,71
Terni montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,837 563,11
Terni collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,103 455,39
Pesaro Urbino montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,979 437,19
Pesaro Urbino collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,005 441,00
Pesaro Urbino collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,066 449,96
Ancona montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,099 454,80
Ancona collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,122 458,17
Ancona collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,160 463,75
Macerata montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,075 451,28
Macerata collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,218 472,26
Macerata collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,207 470,65
Ascoli Piceno montagna interna σιτηρ� 3,446 259,46
Ascoli Piceno collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,054 448,20
Ascoli Piceno collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,067 450,10
Viterbo collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,027 444,23
Viterbo pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,239 475,35
Rieti montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,352 491,93
Rieti collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,186 467,57
Roma montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,016 442,62
Roma collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,114 457,00
Roma collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,138 460,52
Roma pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,133 459,79
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Latina montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,662 390,67
Latina collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,637 533,75
Latina collina litoranea σιτηρ� 4,697 353,65
Latina pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,398 498,68
Frosinone montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,401 352,36
Frosinone collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,305 485,03
L’Aquila montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,038 445,85
Teramo montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,849 418,11
Teramo collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,003 440,71
Teramo collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,104 455,53
Pescara montagna interna σιτηρ� 3,323 250,20
Pescara collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,976 436,75
Pescara collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,108 456,12
Chieti montagna interna σιτηρ� 2,443 183,94
Chieti collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,850 418,26
Chieti collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,098 454,65
Campobasso montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,875 421,93
Campobasso collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,981 437,48
Campobasso collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 2,983 437,78
Isernia montagna interna σιτηρ� 3,005 226,25
Isernia collina interna σιτηρ� 3,788 285,21
Caserta montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,000 587,03
Caserta collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,712 398,00
Caserta collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,237 475,05
Caserta pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,176 466,10
Benevento collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,763 405,49
Benevento montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,941 431,61
Napoli collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,560 522,45
Napoli collina litoranea σιτηρ� 5,316 400,26
Napoli pianura σιτηρ� 8,209 618,08
Avellino montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,901 425,74
Avellino collina interna σιτηρ� 3,809 286,79
Salerno montagna interna σιτηρ� 1,842 138,69
Salerno collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,760 551,81
Salerno collina litoranea σιτηρ� 2,087 157,14
Salerno pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,656 536,54
Foggia montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,898 425,30
Foggia collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,897 425,15
Foggia collina litoranea σιτηρ� 2,485 187,10
Foggia pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 2,901 425,74
Bari collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,916 427,94
Bari pianura σιτηρ� 1,535 115,57
Taranto collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 3,121 458,03
Taranto pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 2,783 408,42
Brindisi collina litoranea σιτηρ� 1,154 86,89
Brindisi pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,970 582,62
Lecce pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,637 533,75
Potenza montagna interna σιτηρ� 1,611 121,30
Potenza montagna litoranea σιτηρ� 1,601 120,54
Potenza collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,458 360,73
Matera montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,444 358,67
Matera collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,508 368,07
Matera pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 2,788 409,16
Cosenza montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,000 587,03
Cosenza montagna litoranea σιτηρ� 1,632 122,88
Cosenza collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,758 404,76
Cosenza collina litoranea σιτηρ� 1,451 109,25
Cosenza pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,185 467,42
Catanzaro  Crotone  Vibo Valentia
montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 3,375 495,30
Catanzaro  Crotone  Vibo Valentia collina
interna σιτηρ� 2,074 156,16
Catanzaro  Crotone  Vibo Valentia collina
litoranea σιτηρ� 1,861 140,12
Catanzaro  Crotone pianura σιτηρ� 1,664 125,29
Reggio Calabria montagna interna σιτηρ� 1,702 128,15
Reggio Calabria montagna litoranea σιτηρ� 1,612 121,37
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Reggio Calabria collina litoranea σιτηρ� 1,697 127,77
Reggio Calabria pianura σιτηρ� 2,678 201,63
Trapani collina interna σιτηρ� 1,706 128,45
Trapani collina litoranea σιτηρ� 1,606 120,92
Trapani pianura σιτηρ� 1,606 120,92
Palermo montagna interna σιτηρ� 1,918 144,41
Palermo montagna litoranea σιτηρ� 1,610 121,22
Palermo collina interna σιτηρ� 1,584 119,26
Palermo collina litoranea σιτηρ� 1,556 117,16
Palermo pianura σιτηρ� 1,507 113,47
Messina montagna interna σιτηρ� 1,278 96,22
Messina montagna litoranea σιτηρ� 1,222 92,01
Messina collina litoranea σιτηρ� 1,289 97,05
Agrigento montagna interna σιτηρ� 1,669 125,66
Agrigento collina interna σιτηρ� 1,512 113,84
Agrigento collina litoranea σιτηρ� 1,333 100,37
Agrigento pianura σιτηρ� 1,667 125,51
Caltanissetta collina interna σιτηρ� 1,333 100,37
Caltanissetta collina litoranea σιτηρ� 1,080 81,32
Caltanissetta pianura σιτηρ� 1,027 77,33
Enna montagna interna σιτηρ� 1,100 82,82
Enna collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,397 351,78
Catania montagna interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,922 428,82
Catania montagna litoranea σιτηρ� 5,000 376,46
Catania collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,326 341,36
Catania collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 2,575 377,90
Catania pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 2,509 368,21
Ragusa collina interna σιτηρ� 2,200 165,64
Ragusa collina litoranea σιτηρ� 2,584 194,56
Ragusa pianura σιτηρ� 3,590 270,30
Siracusa collina interna σιτηρ� 1,362 102,55
Siracusa collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 2,700 396,24
Siracusa pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 2,625 385,24
Sassari montagna interna σιτηρ� 1,750 131,76
Sassari collina interna σιτηρ� 1,667 125,51
Sassari collina litoranea σιτηρ� 1,752 131,91
Sassari pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,999 586,88
Nuoro montagna interna σιτηρ� 1,350 101,65
Nuoro collina interna σιτηρ� 1,536 115,65
Nuoro collina litoranea σιτηρ� 1,772 133,42
Cagliari collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 4,000 587,03
Cagliari collina litoranea ελαιο�χοι σπ�ροι 4,000 587,03
Cagliari pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 3,904 572,94
Oristano collina interna ελαιο�χοι σπ�ροι 2,991 438,95
Oristano pianura ελαιο�χοι σπ�ροι 4,000 587,03

Luxembourg: ελαιο�χοι σπ�ροι 2,700 441,40

Nederland: 1 σιτηρ� 7,100 595,50
2 σιτηρ� 5,000 419,36

Österreich: ελαιο�χοι σπ�ροι 2,74 447,94

Portugal: Sequeiro S-C.1 σιτηρ� 1,550 130,00
S-C.2 σιτηρ� 1,100 92,26
S-C.3 σιτηρ� 2,150 180,33
S-C.4 σιτηρ� 3,500 293,55
S-C.5 σιτηρ� 2,750 230,65
S-M.1 σιτηρ� 2,000 167,75
S-A.1 σιτηρ� 3,800 318,72
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Κρ�τοr µ�λοr Περιφ�ρεια Αριθ. αναφορ�r Συγκοµιδ�
(t/ha)

Πληρωµ�
(Ecu/ha)

Regadio R-C.1 σιτηρ� 8,500 712,92
R-C.2 σιτηρ� 7,000 587,11
R-C.3 σιτηρ� 4,400 369,04
R-C.4 σιτηρ� 2,400 201,29
R-C.5 σιτηρ� 7,200 603,88
R-C.6 σιτηρ� 5,200 436,14
R-C.7 σιτηρ� 5,800 486,46
R-C.8 σιτηρ� 4,600 385,82
R-C.9 σιτηρ� 3,300 276,78
R-M.1 σιτηρ� 4,400 369,04

Suomi: ελαιο�χοι σπ�ροι 1,59 259,93

Sverige: Ζ�νη 1 ελαιο�χοι σπ�ροι 2,674 437,15
Ζ�νη 2 ελαιο�χοι σπ�ροι 2,259 369,30
Ζ�νη 3 σιτηρ� 4,147 347,82
Ζ�νη 4 σιτηρ� 3,626 304,12
Ζ�νη 5 σιτηρ� 2,875 241,13

United Kingdom: England ελαιο�χοι σπ�ροι 3,080 470,19
Wales ελαιο�χοι σπ�ροι 3,140 479,35
Northern Ireland ελαιο�χοι σπ�ροι 2,920 445,76
Scotland (LFA) ελαιο�χοι σπ�ροι 2,840 433,55
Scotland (remainder) ελαιο�χοι σπ�ροι 3,450 526,67
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 359/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για τον καθορισµ� τηr αν�τατηr τιµ�r αγορ�r και των ποσοτ�των βοε�ου κρ�ατοr που
αγορ�ζονται στην παρ�µβαση µε τον 197ο µερικ� διαγωνισµ� που πραγµατοποιε�ται στο
πλα�σιο γενικ�ν µ�τρων παρεµβ�σεωr σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2634/97 (2), και ιδ�ωr
το �ρθρο 6 παρ�γραφοr 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93 τηr
Επιτροπ�r, τηr 1ηr Σεπτεµβρ�ου 1993, περ� λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68
του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τα γενικ� και ειδικ� µ�τρα
παρ�µβασηr στον τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (3), �πωr τρο-
ποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2602/
97 (4), ανο�χθηκε διαγωνισµ�r, απ� το �ρθρο 1 παρ�γραφοr
1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89 τηr Επιτροπ�r, τηr
9ηr Ιουν�ου 1989, για την αγορ� βοε�ου κρ�ατοr µ�σω
διαγωνισµο� (5), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 72/98 (6)·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 1 του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93, καθορ�στηκε µια αν�τατη τιµ�
αγορ�r για την ποι�τητα R3, κατ� περ�πτωση, για κ�θε
µερικ� διαγωνισµ�, λαµβανοµ�νων υπ�ψη των προσφορ�ν
που υποβλ�θηκαν· �τι σ�µφωνα µε το �ρθρο 13 παρ�γρα-
φοr 2 µπορε� να αποφασιστε� να µη δοθε� συν�χεια στο
διαγωνισµ�· �τι σ�µφωνα µε το �ρθρο 14 του ιδ�ου κανονι-
σµο�, λαµβ�νονται υπ�ψη οι προσφορ�r που ε�ναι κατ�τε-
ρεr � �σεr µε την εν λ�γω αν�τατη τιµ� χωρ�r εντο�τοιr να
υπερβα�νει τη µ�ση τιµ� τηr εθνικ�r � περιφερειακ�r αγο-
ρ�r αυξηµ�νη κατ� το ποσ� που αναφ�ρεται στην παρ�-
γραφο 1·

�τι, µετ� απ� εξ�ταση των υποβληθεισ�ν προσφορ�ν για
τον 197ο µερικ� διαγωνισµ� και λαµβανοµ�νων υπ�ψη,
σ�µφωνα µε το �ρθρο 6 παρ�γραφοr 1 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 805/68, των απαιτ�σεων για λογικ� στ�ριξη
τηr αγορ�r, καθ�r και τηr εποχικ�r εξ�λιξηr των σφαγ�ν
και των τιµ�ν, θα πρ�πει να µη δοθε� συν�χεια στο διαγω-
νισµ� για την κατηγορ�α Α και να καθοριστε� η αν�τατη

τιµ� αγορ�r καθ�r και οι ποσ�τητεr που µπορο�ν να
γ�νουν δεκτ�r στην παρ�µβαση για την κατηγορ�α Γ·

�τι οι ποσ�τητεr που �γιναν δεκτ�r υπερβα�νουν τιr
ποσ�τητεr που µπορο�ν να αγοραστο�ν· �τι, κατ� συν�-
πεια, πρ�πει να εφαρµοστε� στιr ποσ�τητεr που µπορο�ν να
αγοραστο�ν συντελεστ�r µε�ωσηr �, ενδεχοµ�νωr, σε σχ�ση
µε τιr αποκλ�σειr των τιµ�ν και των ποσοτ�των που �χουν
αναληφθε�, πολλο� συντελεστ�r µε�ωσηr σ�µφωνα µε το
�ρθρο 13 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/
93·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Στον 197ο µερικ� διαγωνισµ� που ανο�χθηκε µε τον κανο-
νισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89:

α) για την κατηγορ�α Α δεν δ�δεται συν�χεια στο διαγωνι-
σµ�·

β) για την κατηγορ�α Γ:

 η µ�γιστη τιµ� αγορ�r καθορ�ζεται σε 251,4 Ecu
αν� 100 χιλι�γραµµα σφαγ�ων � µισ�ν σφαγ�ων τηr
ποι�τηταr R3,

 η µ�γιστη αποδεκτ� ποσ�τητα σφαγ�ων και µισ�ν
σφαγ�ων ορ�ζεται στουr 1 225 τ�νουr,

 στιr ποσ�τητεr που προσφ�ρονται σε τιµ� κατ�τερη
� �ση των 251,4 Ecu εφαρµ�ζεται συντελεστ�r 30 %
σ�µφωνα µε το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 3 του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 16 Vεβρουα-
ρ�ου 1998.

(1) ΕΕ L 148 τηr 28. 6. 1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 356 τηr 31. 12. 1997, σ. 13.
(3) ΕΕ L 225 τηr 4. 9. 1993, σ. 4.
(4) ΕΕ L 351 τηr 23. 12. 1997, σ. 20.
(5) ΕΕ L 159 τηr 10. 6. 1989, σ. 36.
(6) ΕΕ L 6 τηr 10. 1. 1998, σ. 24.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 14. 2. 98L 42/30

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 360/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για τον καθορισµ� των ελαχ�στων τιµ�ν π�λησηr βουτ�ρου και των µεγ�στων ποσ�ν
εν�σχυσηr τηr κρ�µαr γ�λακτοr, του βουτ�ρου και του συµπυκνωµ�νου βουτ�ρου για την 3η
ειδικ� δηµοπρασ�α που πραγµατοποιε�ται στο πλα�σιο τηr διαρκο�r δηµοπρασ�αr που προβλ�-

πεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2571/97

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορr στον
τοµ�α του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν
προϊ�ντων (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1587/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 6
παρ�γραφοι 3 και 6, και το �ρθρο 12 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2571/97 τηr
Επιτροπ�r, τηr15ηr ∆εκεµβρ�ου 1997, σχετικ� µε την
π�ληση σε µειωµ�νη τιµ� βουτ�ρου και τη χορ�γηση ενι-
σχ�σεωr στην κρ�µα γ�λακτοr, στο βο�τυρο και στο
συµπυκνωµ�νο βο�τυρο, που προορ�ζονται για την παρα-
σκευ� προϊ�ντων ζαχαροπλαστικ�r, παγωτ�ν και �λλων
προϊ�ντων διατροφ�r (3), οι οργανισµο� προβα�νουν σε
δηµοπρασ�α στην π�ληση ορισµ�νων ποσοτ�των βουτ�ρου
που κατ�χουν και στη χορ�γηση ενισχ�σεωr στην κρ�µα
γ�λακτοr, στο βο�τυρο και στο συµπυκνωµ�νο βο�τυρο·
�τι το �ρθρο 18 του εν λ�γω κανονισµο� θεσπ�ζει �τι,
λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr προσφορ�r που θα ληφθο�ν για την
κ�θε ειδικ� δηµοπρασ�α, καθορ�ζεται µια ελ�χιστη τιµ�
π�λησηr του βουτ�ρου καθ�r και �να αν�τατο ποσ� για
την εν�σχυση που χορηγε�ται στην κρ�µα γ�λακτοr, στο
βο�τυρο και στο συµπυκνωµ�νο βο�τυρο που µπορο�ν να

διαφοροποιο�νται αν�λογα µε τον προορισµ�, την περιεκτι-
κ�τητα σε βουτυρικ� λιπαρ� ουσ�α και τον τρ�πο χρησιµο-
πο�ησηr, � αποφασ�ζεται να µη δοθε� συν�χεια στη δηµο-
πρασ�α �τι πρ�πει συνεπ�r να καθοριστο�ν το � τα ποσ�
των εγγυ�σεων µεταπο�ησηr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
γ�λακτοr και γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για την 3η ειδικ� δηµοπρασ�α στο πλα�σιο τηr διαρκο�r
δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2571/97, το αν�τατο ποσ� των ενισχ�σεων καθ�r και
τα ποσ� των εγγυ�σεων µεταπο�ησηr καθορ�ζονται �πωr
αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�σον αφορ� την π�ληση βουτ�ρου παρ�µβασηr, δεν δ�νε-
ται συν�χεια στη δηµοπρασ�α.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 14 Vεβρουα-
ρ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28. 6. 1968, σ. 13.
(2) ΕΕ L 206 τηr 16. 8. 1996, σ. 21.
(3) ΕΕ L 350 τηr 20. 12. 1997, σ. 3.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998, για τον καθορισµ� των ελαχ�στων τιµ�ν π�λησηr
βουτ�ρου και των µεγ�στων ποσ�ν εν�σχυσηr τηr κρ�µαr γ�λακτοr, του βουτ�ρου και του συµπυκνωµ�νου
βουτ�ρου για την 3η ειδικ� δηµοπρασ�α που πραγµατοποιε�ται στο πλα�σιο τηr διαρκο�r δηµοπρασ�αr που

προβλ�πεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2571/97

(σε Ecu/100 χιλι�γραµµα)

Υπ�δειγµα A B

Τρ�ποr χρησιµοπο�ησηr
Με

ιχνοθ�τεr
Χωρ�r

ιχνοθ�τεr
Με

ιχνοθ�τεr
Χωρ�r

ιχνοθ�τεr

Ελ�χιστη
Βο�τυρο

Ωr �χει    
τιµ�

π�λησηr
A 82 %

Συµπυκνωµ�νο    

Εγγ�ηση
Ωr �χει  

µεταπ�λησηr
Συµπυκνωµ�νο  

Βο�τυρο A 82 % 117 113  113

Αν�τατο Βο�τυρο : 82 % 112 108  
ποσ�

εν�σχυσηr Συµπυκνωµ�νο βο�τυρο 144 140 144 140

Κρ�µα   50 48

Βο�τυρο 129   

Εγγ�ηση
µεταπο�ησηr

Συµπυκνωµ�νο βο�τυρο 158  158 

Κρ�µα   55 
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 361/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr VεβρουαρÄιου 1998

για τροποποÄιηση του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 265/98 για τη χορ Äηγηση γαλακτοκοµικ Äων
προιÏ Äοντων ωr επισιτιστικ Äη βο Äηθεια

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1292/96 του ΣυµβουλÄιου, τηr 27ηr
ΙουνÄιου 1996, σχετικ Äα µε την πολιτικ Äη και τη διαχεÄιριση τηr
επισιτιστικ Äηr βο Äηθειαr και των ειδικ Äων δρ Äασεων στ Äηριξηr
για την επισιτιστικ Äη ασφ Äαλεια (1), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 24
παρ Äαγραφοr 1 στοιχεÄιο β),

Εκτιµ Äωνταr Äοτι ο κανονισµ Äοr (ΕΚ) αριθ. 265/98 τηr Επιτρο-
π Äηr (2) Äαρχισε Äενα διαγωνισµ Äο για την παρ Äαδοση µε µορφ Äη
επισιτιστικ Äηr βο Äηθειαr γαλακτοκοµικ Äων προÏι Äοντων· Äοτι θα
πρ Äεπει να τροποποιηθο Äυν ορισµ Äενοι Äοροι στο παρ Äαρτηµα
του εν λ Äογω κανονισµο Äυ,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

Η σηµεÄιωση (5) του παραρτ Äηµατοr του κανονισµο Äυ (ΕΚ)
αριθ. 265/98 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«(5) Ο αν Äαδοχοr διαβιβ Äαζει στο δικαιο Äυχο Äη στον αντι-
πρ Äοσωπ Äο του, κατ Äα την παρ Äαδοση, τα ακ Äολουθα
Äεγγραφα:

— υγειονοµικ Äο πιστοποιητικ Äο εκδοθ Äεν απ Äο επÄισηµη
αρχ Äη το οποÄιο αναφ Äερει Äοτι το προÏι Äον µεταποι Äη-
θηκε υπ Äο Äαριστεr υγειονοµικ Äεr συνθ Äηκεr υπ Äο την
επÄιβλεψη ειδικευµ Äενου τεχνικο Äυ προσωπικο Äυ.
Στο πιστοποιητικ Äο πρ Äεπει να αναφ Äερεται η
θερµοκρασÄια και η δι Äαρκεια παστερÄιωσηr (Α2:
ΜεταχεÄιρισιr UHT: 110 HC/228Z Äη 114 HC/130Z Äη
120 HC/60Z Äη 140 HC/25Z), η θερµοκρασÄια και
δι Äαρκεια παραµον Äηr στον π Äυργο ξ Äηρανσηr δι Äα
καταιωνισµο Äυ, καθ Äωr και η ηµεροµηνÄια λ Äηξηr
Äοσον αφορ Äα την καταν Äαλωση,

— κτηνιατρικ Äο πιστοποιητικ Äο εκδοθ Äεν απ Äο επÄισηµη
αρχ Äη το οποÄιο αναφ Äερει Äοτι στην περιοχ Äη παρα-
γωγ Äηr του νωπο Äυ γ Äαλακτοr δεν παρουσι Äα-
σθηκαν, κατ Äα τουr δ Äωδεκα µ Äηνεr πριν τη µετα-
ποÄιηση, κρο Äυσµατα αφθ Äωδουr πυρετο Äυ Äη Äαλλων
µολυσµατικ Äων/λοιµωδ Äων ν Äοσων που θα πρ Äεπει
να ανακοινωθο Äυν υποχρεωτικ Äα.»

ÄΑρθρο 2

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr αρχÄιζει να ισχ Äυει την ηµ Äερα τηr δηµο-
σÄιευσ Äηr του στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων
Κοινοτ Äητων.

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Βρυξ Äελλεr, 13 VεβρουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 166 τηr 5. 7. 1996, σ. 1.
(2) ΕΕ L 25 τηr 31. 1. 1998, σ. 63.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 362/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr VεβρουαρÄιου 1998

για την τροποποÄιηση του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1459/97 για την Äεναρξη διαρκο Äυr
διαγωνισµο Äυ για την εξαγωγ Äη σ Äικαληr που κατ Äεχει ο γερµανικ Äοr οργανισµ Äοr παρ Äεµβασηr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του ΣυµβουλÄιου, τηr
30 Äηr ΙουνÄιου 1992, περÄι κοιν Äηr οργαν Äωσεωr αγορ Äαr στον
τοµ Äεα των σιτηρ Äων (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο
τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ Äηr (2), και
ιδ Äιωr το Äαρθρο 5,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι ο κανονισµ Äοr (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93 τηr Επιτροπ Äηr (3),
Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ)
αριθ. 2193/96 (4), καθορÄιζει τιr διαδικασÄιεr και τουr Äορουr
πωλ Äησεωr των σιτηρ Äων που κατ Äεχουν οι οργανισµοÄι παρ Äεµ-
βασηr·

Äοτι µε τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1459/97 τηr Επιτροπ Äηr (5),
Äοπωr τροποποι Äηθηκε απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ.
218/98 (6), Äανοιξε διαρκ Äηr διαγωνισµ Äοr για την εξαγωγ Äη
σÄικαληr που κατ Äεχει ο γερµανικ Äοr οργανισµ Äοr παρ Äεµβασηr·
Äοτι το Äαρθρο 8 παρ Äαγραφοr 2 δε Äυτερη περÄιπτωση του κανο-
νισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1459/97 καθορÄιζει αυστηρ Äοτερουr Äορουr
για την αποδ Äεσµευση τηr εγγυ Äησεωr απ Äο εκεÄινουr που
θεσπÄιστηκαν απ Äο το Äαρθρο 17 παρ Äαγραφοr 3 του κανονι-
σµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93, Äοπωr τροποποι Äηθηκε απ Äο τον
κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 120/94 (7)· Äοτι η εν λ Äογω εγγ Äυηση
µπορεÄι να αποδεσµευθεÄι ταχ Äυτερα σε περÄιπτωση θαλ Äασσιαr
εξαγωγ Äηr χωρÄιr να απαιτε Äιται η απ Äοδειξη τηr θ Äεσεωr στην
καταν Äαλωση·

Äοτι δεν πρ Äεπει να διαφοροποιηθο Äυν οι εργασÄιεr που πραγ-
µατοποιο Äυνται στο πλαÄισιο του Äιδιου διαγωνισµο Äυ· Äοτι
πρ Äεπει, συνεπ Äωr, να εφαρµοσθο Äυν αναδροµικ Äα τα µ Äετρα τηr
εκ των προτ Äερων αποδ Äεσµευσηr τηr εγγυ Äησεωr για θαλ Äασ-
σιεr εξαγωγ Äεr που Äεχουν Äηδη πραγµατοποιηθεÄι στο πλαÄισιο

του διαγωνισµο Äυ που Äανοιξε απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ.
1459/97·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στον παρ Äοντα κανονισµ Äο
ε Äιναι σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr επιτροπ Äηr διαχεÄιρισηr
σιτηρ Äων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

Το Äαρθρο 8 παρ Äαγραφοr 2 του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ.
1459/97 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«2. Η υποχρ Äεωση εξαγωγ Äηr προr τιr τρÄιτεr χ Äωρεr
καλ Äυπτεται αν Äα εγγ Äυηση Äυψουr 50 Ecu αν Äα τ Äονο, τηr
οποÄιαr η σ Äυσταση πραγµατοποιε Äιται για ποσ Äο 30 Ecu
αν Äα τ Äονο κατ Äα τη χορ Äηγηση του πιστοποιητικο Äυ εξαγω-
γ Äηr και για το υπ Äολοιπο των 20 Ecu αν Äα τ Äονο πριν απ Äο
την αν Äαληψη των σιτηρ Äων.

Κατ Äα παρ Äεκκλιση απ Äο το Äαρθρο 15 παρ Äαγραφοr 2 του
κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92 τηr Επιτροπ Äηr (1):

— το ποσ Äο των 30 Ecu αν Äα τ Äονο πρ Äεπει να αποδε-
σµευθεÄι εντ Äοr προθεσµÄιαr 20 εργ Äασιµων ηµερ Äων απ Äο
την ηµεροµηνÄια κατ Äα την οποÄια ο υπερθεµατιστ Äηr
παρ Äεχει την απ Äοδειξη Äοτι η σÄικαλη που παρ Äελαβε
Äεχει εγκαταλεÄιψει το τελωνειακ Äο Äεδαφοr τηr Κοιν Äο-
τηταr,

— το ποσ Äο των 20 Ecu αν Äα τ Äονο πρ Äεπει να αποδεσµευ-
θε Äι εντ Äοr προθεσµÄιαr 15 εγ Äασιµων ηµερ Äων απ Äο την
ηµεροµηνÄια κατ Äα την οποÄια ο υπερθεµατιστ Äηr
παρ Äεχει την απ Äοδειξη που αναφ Äερεται στο Äαρθρο 17
παρ Äαγραφοr 3 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93.

(1) ΕΕ L 301 τηr 17. 10. 1992, σ. 17.»

ÄΑρθρο 2

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr αρχÄιζει να ισχ Äυει την επ Äοµενη ηµ Äερα
απ Äο τη δηµοσÄιευσ Äη του στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των
ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων.

Εφαρµ Äοζεται απ Äο τιr 26 ΙουλÄιου 1997 για Äολα τα πιστοποιη-
τικ Äα εξαγωγ Äηr που εκδ Äοθηκαν στο πλαÄισιο τηr δηµοπρα-
σÄιαr που Äανοιξε απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1459/97.

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 191 τηr 31. 7. 1993, σ. 76.
(4) ΕΕ L 293 τηr 16. 11. 1996, σ. 1.
(5) ΕΕ L 199 τηr 26. 7. 1997, σ. 15.
(6) ΕΕ L 22 τηr 29. 1. 1998, σ. 19.
(7) ΕΕ L 21 τηr 26. 1. 1994, σ. 1.
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Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Βρυξ Äελλεr, 13 VεβρουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 363/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998

για τροποπο�ηση των αντιπροσωπευτικ�ν τιµ�ν και των προσθ�των εισαγωγικ�ν δασµ�ν
ορισµ�νων προϊ�ντων του τοµ�α τηr ζ�χαρηr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1981, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r
στον τοµ�α τηr ζ�χαρηr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1599/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1423/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 23ηr
Ιουν�ου 1995, περ� καθορισµο� των λεπτοµερει�ν εφαρ-
µογ�r για την εισαγωγ� προϊ�ντων του τοµ�α τηr ζ�χαρηr
�λλων απ� τιr µελ�σσεr (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1143/97 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 1 παρ�γραφοr 2 δε�τερο εδ�φιο και το �ρθρο 3
παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι οι αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r και οι πρ�σθετοι εισαγωγι-
κο� δασµο� που εφαρµ�ζονται στη λευκ� ζ�χαρη, στην ακα-
τ�ργαστη ζ�χαρη και ορισµ�να σιρ�πια �χουν καθορισθε�
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1222/97 τηr Επιτροπ�r (5),

�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 321/98 (6)·

�τι, απ� την εφαρµογ� των καν�νων και των λεπτοµερει�ν
καθορισµο� που υπενθυµ�ζονται στον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1423/95, τα στοιχε�α τα οπο�α διαθ�τει, θα πρ�πει να
τροποποιο�ν τα ισχ�οντα ποσ� σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα
του παρ�ντοr κανονισµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r και οι πρ�σθετοι εισαγωγικο�
δασµο� που εφαρµ�ζονται στα προϊ�ντα που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1423/95 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φεται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 14 Vεβρουα-
ρ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 13 Vεβρουαρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 177 τηr 1. 7. 1981, σ. 4.
(2) ΕΕ L 206 τηr 16. 8. 1996, σ. 43.
(3) ΕΕ L 141 τηr 24. 6. 1995, σ. 16.
(4) ΕΕ L 165 τηr 24. 6. 1997, σ. 11.
(5) ΕΕ L 173 τηr 1. 7. 1997, σ. 3. (6) ΕΕ L 33 τηr 7. 2. 1998, σ. 19.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

στον κανονισµ� τηr Επιτροπ�r, τηr 13ηr Vεβρουαρ�ου 1998, για τροποπο�ηση των αντιπροσωπευτικ�ν τιµ�ν και
πρ�σθετων δασµ�ν που εφαρµ�ζονται κατ� την εισαγωγ� τηr λευκ�r ζ�χαρηr, τηr ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr, και

των προϊ�ντων του κωδικο� ΣΟ 1702 90 99

(σε Ecu)

Κωδικ�r ΣΟ
Αντιπροσωπευτικ� τιµ�

αν� 100 χιλι�γραµµα καθαρο� β�ρουr
του εν λ�γω προϊ�ντοr

Πρ�σθετοr δασµ�r
αν� 100 χιλι�γραµµα καθαρο� β�ρουr

του εν λ�γω προϊ�ντοr

1701 11 10 (1) 24,41 4,09
1701 11 90 (1) 24,41 9,33
1701 12 10 (1) 24,41 3,90
1701 12 90 (1) 24,41 8,90
1701 91 00 (2) 25,24 12,74
1701 99 10 (2) 25,24 8,09
1701 99 90 (2) 25,24 8,09
1702 90 99 (3) 0,25 0,40

(1) Καθορισµ�r για τον αντιπροσωπευτικ� ποιοτικ� τ�πο �πωr ορ�ζεται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 431/68 του
Συµβουλ�ου (ΕΕ L 89 τηr 10. 4. 1968, σ. 3) �πωr τροποποι�θηκε.

(2) Καθορισµ�r για τον αντιπροσωπευτικ� ποιοτικ� τ�πο �πωr ορ�ζεται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 793/72 του
Συµβουλ�ου (ΕΕ L 94 τηr 21. 4. 1972, σ. 1).

(3) Καθορισµ�r αν� 1 % τηr περιεκτικ�τηταr σε σακχαρ�ζη.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 364/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 13ηr VεβρουαρÄιου 1998

για τον καθορισµ Äο των δασµ Äων κατ Äα την εισαγωγ Äη στον τοµ Äεα των σιτηρ Äων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του ΣυµβουλÄιου, τηr
30 Äηr ΙουνÄιου 1992, περÄι κοιν Äηr οργαν Äωσεωr τηr αγορ Äαr στον
τοµ Äεα των σιτηρ Äων (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο
τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ Äηr (2),

τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1249/96 τηr Επιτροπ Äηr, τηr 28ηr
ΙουνÄιου 1996, περÄι λεπτοµερει Äων εφαρµογ Äηr του κανονισµο Äυ
(ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του ΣυµβουλÄιου Äοσον αφορ Äα τουr
δασµο Äυr κατ Äα την εισαγωγ Äη στον τοµ Äεα των σιτηρ Äων (3),
Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ)
αριθ. 2092/97 (4), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 2 παρ Äαγραφοr 1,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι το Äαρθρο 10 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
προβλ Äεπει Äοτι κατ Äα την εισαγωγ Äη των προÏι Äοντων που
αναφ Äερονται στο Äαρθρο 1 του εν λ Äογω κανονισµο Äυ,
εισπρ Äαττονται οι δασµοÄι του κοινο Äυ δασµολογÄιου· Äοτι,
εντο Äυτοιr, για τα προÏι Äοντα που αναφ Äερονται στην παρ Äα-
γραφο 2 του Äαρθρου αυτο Äυ, ο δασµ Äοr κατ Äα την εισαγωγ Äη
ισο Äυται µε την τιµ Äη παρεµβ Äασεωr που ισχ Äυει για τα προÏι-
Äοντα αυτ Äα κατ Äα την εισαγωγ Äη προσαυξηµ Äενη κατ Äα 55 % και
µειωµ Äενη κατ Äα την τιµ Äη cif κατ Äα την εισαγωγ Äη που εφαρµ Äο-
ζεται στην εν λ Äογω αποστολ Äη·

Äοτι, δυν Äαµει του Äαρθρου 10 παρ Äαγραφοr 3 του κανονισµο Äυ
(ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, οι τιµ Äεr cif κατ Äα την εισαγωγ Äη υπολο-
γÄιζονται µε β Äαση τιr αντιπροσωπευτικ Äεr τιµ Äεr για το εν
λ Äογω προÏι Äον στη διεθν Äη αγορ Äα·

Äοτι ο κανονισµ Äοr (ΕΚ) αριθ. 1249/96 Äεχει καθορÄισει τιr
λεπτοµ Äερειεr εφαρµογ Äηr του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ)
αριθ. 1766/92 Äοσον αφορ Äα τουr δασµο Äυr κατ Äα την εισα-
γωγ Äη στον τοµ Äεα των σιτηρ Äων·

Äοτι οι δασµοÄι κατ Äα την εισαγωγ Äη εφαρµ Äοζονται Äεωr Äοτου
ισχ Äυει ν Äεοr καθορισµ Äοr· Äοτι εξακολουθο Äυν επÄισηr να
ισχ Äυουν, ε Äαν δεν διατÄιθεται καµÄια τιµ Äη για το χρηµατιστ Äη-
ριο αναφορ Äαr που αναφ Äερεται στο παρ Äαρτηµα ΙΙ του κανο-
νισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1249/96 κατ Äα τη δι Äαρκεια των δ Äυο εβδο-
µ Äαδων που προηγο Äυνται του προσεχο Äυr καθορισµο Äυ·

Äοτι, για να καταστεÄι δυνατ Äη η κανονικ Äη λειτουργÄια του
καθεστ Äωτοr των δασµ Äων κατ Äα την εισαγωγ Äη, πρ Äεπει, για
τον υπολογισµ Äο αυτ Äο, να ληφθο Äυν υπ Äοψη οι αντιπροσωπευ-
τικ Äεr τιµ Äεr τηr αγορ Äαr που διαπιστ Äωθηκαν κατ Äα τη δι Äαρ-
κεια µιαr περι Äοδου αναφορ Äαr·

Äοτι η εφαρµογ Äη του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1249/96 οδηγεÄι
στον καθορισµ Äο των δασµ Äων κατ Äα την εισαγωγ Äη, σ Äυµφωνα
µε το παρ Äαρτηµα του παρ Äοντοr κανονισµο Äυ,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

Οι δασµοÄι κατ Äα την εισαγωγ Äη στον τοµ Äεα των σιτηρ Äων που
αναφ Äερονται στο Äαρθρο 10 παρ Äαγραφοr 2 του κανονισµο Äυ
(ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 καθορÄιζονται στο παρ Äαρτηµα Ι του
παρ Äοντοr κανονισµο Äυ, µε β Äαση τα στοιχεÄια που περιλαµβ Äα-
νονται στο παρ Äαρτηµα ΙΙ.

ÄΑρθρο 2

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr αρχÄιζει να ισχ Äυει στιr 16 VεβρουαρÄιου
1998.

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Βρυξ Äελλεr, 13 VεβρουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 161 τηr 29. 6. 1996, σ. 125.
(4) ΕΕ L 292 τηr 25. 10. 1997, σ. 10.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

∆ασµοÄι κατ Äα την εισαγωγ Äη των προιÏ Äοντων που περιλαµβ Äανονται στο Äαρθρο 10 παρ Äαγραφοr 2 του
κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92

Κωδικ Äοr ΣΟ Περιγραφ Äη των εµπορευµ Äατων

∆ασµ Äοr κατ Äα την εισαγωγ Äη που
διεξ Äαγεται δια ξηρ Äαr, ποταµο Äυ Äη

θαλ Äασσηr και προ Äερχεται
απ Äο λιµ Äανια

τηr ΜεσογεÄιου, τηr Μα Äυρηr
Θ Äαλασσαr

Äη τηr Βαλτικ Äηr Θ Äαλασσαr
(σε Ecu/τ Äονο)

∆ασµ Äοr κατ Äα την εισαγωγ Äη που
διεξ Äαγεται αεροπορικ Äωr

Äη δια θαλ Äασσηr
προερχ Äοµενη απ Äο Äαλλα λιµ Äανια (2)

(σε Ecu/τ Äονο)

1001 10 00 Σιτ Äαρι σκληρ Äο (1) 0,00 0,00

1001 90 91 Σιτ Äαρι µαλακ Äο που προορÄιζεται για σπορ Äα: 41,15 31,15

1001 90 99 Σιτ Äαρι µαλακ Äο, εκλεκτ Äηr ποι Äοτηταr εκτ Äοr απ Äο εκεÄινο που
προορÄιζεται για σπορ Äα (3) 41,15 31,15

µ Äεσηr ποι Äοτηταr 57,19 47,19

βασικ Äηr ποι Äοτηταr 65,92 55,92

1002 00 00 ΣÄικαλη 72,45 62,45

1003 00 10 Κριθ Äαρι που προορÄιζεται για σπορ Äα 72,45 62,45

1003 00 90 Κριθ Äαρι εκτ Äοr απ Äο αυτ Äο που προορÄιζεται για σπορ Äα (3) 72,45 62,45

1005 10 90 Καλαµπ Äοκι για σπορ Äα εκτ Äοr απ Äο το υβρÄιδιο 83,62 73,62

1005 90 00 Καλαµπ Äοκι εκτ Äοr απ Äο αυτ Äο που προορÄιζεται για
σπορ Äα (3) 83,62 73,62

1007 00 90 Σ Äοργο σε κ Äοκκουr εκτ Äοr απ Äο το υβρÄιδιο που προορÄιζεται
για σπορ Äα 72,45 62,45

(1) Για το σιτ Äαρι που δεν πληροÄι τιr ελ Äαχιστεr ποιοτικ Äεr προδιαγραφ Äεr που αναφ Äερονται στο παρ Äαρτηµα Ι του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1249/96 ο εφαρµοζ Äοµενοr δασµ Äοr
ε Äιναι εκεÄινοr που καθορÄιζεται για το µαλακ Äο σιτ Äαρι χαµηλ Äηr ποι Äοτηταr.

(2) Για τα εµπορε Äυµατα που φθ Äανουν στην Κοιν Äοτητα απ Äο τον Ατλαντικ Äο Ωκεαν Äο Äη µ Äεσω τηr δι Äωρυγαr του Σου Äεζ [ Äαρθρο 2 παρ Äαγραφοr 4 του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ.
1249/96] ο εισαγωγ Äεαr µπορεÄι να επωφεληθεÄι µει Äωσεωr των δασµ Äων κατ Äα:

— 3 Ecu αν Äα τ Äονο ε Äαν το λιµ Äανι βρÄισκεται στην Μεσ Äογειο θ Äαλασσα Äη,

— 2 Ecu αν Äα τ Äονο ε Äαν το λιµ Äανι εκφ Äορτωσηr βρÄισκεται στην ΙρλανδÄια, στο Ηνωµ Äενο ΒασÄιλειο, στη ∆ανÄια, στη ΣουηδÄια, στη VινλανδÄια Äη απ Äο την πλευρ Äα του
Ατλαντικο Äυ τηr Ιβηρικ Äηr χερσον Äησου.

(3) Ο εισαγωγ Äεαr µπορεÄι να επωφεληθεÄι κατ’ αποκοπ Äη µει Äωσεωr 14 Äη 8 Ecu αν Äα τ Äονο Äοταν πληρο Äυνται οι προÏυποθ Äεσειr που καθορÄιζονται στο Äαρθρο 2 παρ Äαγραφοr 5 του
κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1249/96.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Στοιχε Äια υπολογισµο Äυ των δασµ Äων

(περÄιοδοr απ Äο τιr 30. 01. 1998 Äεωr τιr 12. 02. 1998)

1. Μ Äεσοι Äοροι τηr περι Äοδου των δ Äυο εβδοµ Äαδων που προηγο Äυνται τηr ηµ Äεραr του καθορισµο Äυ:

Χρηµατιστηριακ Äεr τιµ Äεr Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis

ΠροÏι Äον (% πρωτειÈνεr Äεωr 12 % υγρασÄια) HRS2. 14% HRW2. 11,5% SRW2 YC3 HAD2 US barley 2

Τιµ Äη (Ecu/τ Äονο) 126,75 118,05 114,09 98,45 208,33 (1) 116,44 (1)

Πριµοδ Äοτηση για τον Κ Äολπο του Μεξικο Äυ
(Ecu/τ Äονο)

20,98 13,64 8,87 6,82 — —

Πριµοδ Äοτηση για τιr µεγ Äαλεr λÄιµνεr
(Ecu/τ Äονο)

— — — — — —

(1) Fob Gulf.

2. Να Äυλοr/κ Äοστοr: Κ Äολποr του Μεξικο Äυ - Rotterdam: 12,06 Ecu/τ Äονο. Μεγ Äαλεr ΛÄιµνεr-Rotterdam: 24,11 Ecu/τ Äονο.

3. Επιδοτ Äησειr που προβλ Äεπονται στο Äαρθρο 4 παρ Äαγραφοr 2 τρÄιτο εδ Äαφιο του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1249/96: 0,00 Ecu/τ Äονο (HRW2)

0,00 Ecu/τ Äονο (SRW2).
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ΙΙ

(Πρ Äαξειr για την ισχ Äυ των οποÄιων δεν απαιτε Äιται δηµοσÄιευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 26ηr ΙανουαρÄιου 1998

σχετικ Äα µε τη σ Äυναψη συµφωνÄιαr µεταξ Äυ τηr ΕυρωπαιÏκ Äηr Κοιν Äοτηταr, του Καναδ Äα και τηr
Ρωσικ Äηr ΟµοσπονδÄιαr για τα διεθν Äη πρ Äοτυπα µη β Äαναυσηr παγ Äιδευσηr και συµφωνηµ Äενων
πρακτικ Äων µεταξ Äυ του Καναδ Äα και τηr Κοιν Äοτηταr Äοσον αφορ Äα την υπογραφ Äη τηr εν λ Äογω

συµφωνÄιαr

(98/142/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,
και ιδ Äιωr τα Äαρθρα 113 και 100 Α, σε συνδυασµ Äο µε το
Äαρθρο 228 παρ Äαγραφοr 2 πρ Äωτη περÄιοδοr και το Äαρθρο 228
παρ Äαγραφοr 3 πρ Äωτο εδ Äαφιο,

την πρ Äοταση τηr Επιτροπ Äηr (1),

τη γν Äωµη του ΕυρωπαÏικο Äυ ΚοινοβουλÄιου (2),

την απ Äοφαση του ΣυµβουλÄιου, τον Ιο Äυνιο 1996, σχετικ Äα µε
τιr διαπραγµατευτικ Äεr οδηγÄιεr και την εξουσιοδ Äοτηση τηr
Επιτροπ Äηr να διαπραγµατευθεÄι, µε τον Καναδ Äα, τη Ρωσικ Äη
ΟµοσπονδÄια, τιr Ηνωµ Äενεr Πολιτε Äιεr τηr Αµερικ Äηr και κ Äαθε
Äαλλο τρÄιτο ενδιαφερ Äοµενο µ Äεροr, συµφωνÄια σχετικ Äα µε τα
πρ Äοτυπα µη β Äαναυσηr παγÄιδευσηr ζ Äωων,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι ο κανονισµ Äοr (ΕΟΚ) αριθ. 3254/91 του ΣυµβουλÄιου, τηr
4ηr ΝοεµβρÄιου 1991, για την απαγ Äορευση τηr χρ Äησηr παγÄι-
δων µε σιαγ Äονεr και τηr εισ Äοδου στην Κοιν Äοτητα γουν Äων
και µεταποιηµ Äενων προÏι Äοντων απ Äο ορισµ Äενα εÄιδη Äαγριων
ζ Äωων καταγωγ Äηr χωρ Äων Äοπου συλλαµβ Äανονται µε παγÄιδεr
µε σιαγ Äονεr Äη µε µεθ Äοδουr που δεν εÄιναι σ Äυµφωνεr µε τα
διεθν Äωr συµφωνηθ Äεντα πρ Äοτυπα µη β Äαναυσηr παγÄι-
δευσηr (3), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 3 παρ Äαγραφοr 1 δε Äυτερη περÄι-
πτωση, αναφ Äερεται στα διεθν Äωr συµφωνηθ Äεντα πρ Äοτυπα µη
β Äαναυσηr παγÄιδευσηr, προr τα οποÄια πρ Äεπει να συµµορφ Äω-
νονται οι µ Äεθοδοι παγÄιδευσηr που χρησιµοποιο Äυνται απ Äο
τρÄιτεr χ Äωρεr οι οποÄιεr δεν Äεχουν απαγορε Äυσει τιr παγÄιδεr µε
σιαγ Äονεr, προκειµ Äενου οι εν λ Äογω τρÄιτεr χ Äωρεr να Äεχουν τη

δυνατ Äοτητα να εξ Äαγουν προr την Κοιν Äοτητα γο Äυνεr και
µεταποιηµ Äενα προÏι Äοντα απ Äο ορισµ Äενα εÄιδη·

Äοτι την 1η ΙανουαρÄιου 1996 δεν εÄιχε θεσπιστεÄι καν Äενα
διεθν Äεr πρ Äοτυπο µη β Äαναυσηr παγÄιδευσηr· Äοτι η κατ Äασταση
αυτ Äη σ Äηµαινε πωr κ Äαποιεr τρÄιτεr χ Äωρεr δεν ε Äιχαν τη δυνα-
τ Äοτητα να εγγυηθο Äυν Äοτι οι µ Äεθοδοι παγÄιδευσηr οι χρησιµο-
ποιο Äυµενεr στο Äεδαφ Äοr τουr για τα εÄιδη τα αναφερ Äοµενα
στο παρ Äαρτηµα Ι του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 3254/91
ανταποκρÄινονται στα διεθν Äωr συµφωνηθ Äεντα πρ Äοτυπα µη
β Äαναυσηr παγÄιδευσηr·

την πρ Äοταση κανονισµο Äυ για την τροποποÄιηση του κανονι-
σµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 3254/91 που διαβιβ Äαστηκε στο Συµβο Äυ-
λιο στιr 12 ΙανουαρÄιου 1996·

Äοτι η συµφωνÄια που προσαρτ Äαται στην παρο Äυσα απ Äοφαση
εÄιναι σ Äυµφωνη προr τιr διαπραγµατευτικ Äεr οδηγÄιεr που
αναφ Äερονται ανωτ Äερω· Äοτι, ωr εκ το Äυτου, ανταποκρÄινεται
στο πνε Äυµα των διεθν Äωr συµφωνηθ Äεντων προτ Äυπων µη
β Äαναυσηr παγÄιδευσηr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 3 παρ Äα-
γραφοr 1 δε Äυτερη περÄιπτωση του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ.
3254/91·

Äοτι ο βασικ Äοr στ Äοχοr τηr συµφωνÄιαr ε Äιναι να καθορÄισει
εναρµονισµ Äενα τεχνικ Äα πρ Äοτυπα µε τα οποÄια να επιτυγχ Äανε-
ται επαρκ Äεr επÄιπεδο προστασÄιαr των συνθηκ Äων διαβÄιωσηr
των παγιδευ Äοµενων ζ Äωων, και τα οποÄια θα εφαρµ Äοζονται
τ Äοσο στην παραγωγ Äη Äοσο και στη χρησιµοποÄιηση παγÄιδων
και να διευκολ Äυνει το εµπ Äοριο µεταξ Äυ των µερ Äων σε
παγÄιδεr, γο Äυνεr και προÏι Äοντα παραγ Äοµενα απ Äο ε Äιδη καλυ-
πτ Äοµενα απ Äο τη συµφωνÄια·

Äοτι, για τη θ Äεση τηr συµφωνÄιαr σε εφαρµογ Äη, ε Äιναι ανα-
γκαÄια η κατ Äαρτιση χρονοδιαγρ Äαµµατοr για τη δοκιµ Äη και
πιστοποÄιηση τηr πιστ Äοτηταr των παγÄιδων προr τα καθορι-
ζ Äοµενα απ Äο τη συµφωνÄια πρ Äοτυπα και για την αντικατ Äα-
σταση των µη πιστοποιηµ Äενων παγÄιδων·

(1) ΕΕ C 207 τηr 8. 7. 1997, σ. 14.
(2) ΕΕ C 14 τηr 19. 1. 1998.
(3) ΕΕ L 308 τηr 9. 11. 1991, σ. 1.
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Äοτι, µ Äεχρι να αρχÄισει να ισχ Äυει η συµφωνÄια αν Äαµεσα στα
τρÄια µ Äερη, ε Äιναι αν Äαγκη η εν λ Äογω συµφωνÄια να εφαρµο-
σθεÄι το συντοµ Äοτερο δυνατ Äο µεταξ Äυ του Καναδ Äα και τηr
ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr·

Äοτι η συµφωνÄια µεταξ Äυ τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr, του
Καναδ Äα και τηr Ρωσικ Äηr ΟµοσπονδÄιαr για τα διεθν Äη
πρ Äοτυπα µη β Äαναυσηr παγÄιδευσηr, καθ Äωr και τα συµφωνη-
µ Äενα πρακτικ Äα µεταξ Äυ του Καναδ Äα και τηr ΕυρωπαÏικ Äηr
Κοιν Äοτηταr Äοσον αφορ Äα την υπογραφ Äη τηr συµφωνÄιαr θα
πρ Äεπει να εγκριθο Äυν,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

ÄΑρθρο 1

Η συµφωνÄια µεταξ Äυ τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr, του
Καναδ Äα και τηr Ρωσικ Äηr ΟµοσπονδÄιαr για τα διεθν Äη
πρ Äοτυπα µη β Äαναυσηr παγÄιδευσηr, καθ Äωr και τα συµφωνη-
µ Äενα πρακτικ Äα µεταξ Äυ του Καναδ Äα και τηr ΕυρωπαÏικ Äηr

Κοιν Äοτηταr Äοσον αφορ Äα την υπογραφ Äη τηr συµφωνÄιαr,
εγκρÄινονται.

Τα κεÄιµενα τηr συµφωνÄιαr και των συµφωνηµ Äενων
πρακτικ Äων καθ Äωr και οι δηλ Äωσειr που πρ Äεπει να κατατε-
θο Äυν κατ Äα την υπογραφ Äη τηr συµφωνÄιαr προσαρτ Äωνται
στην παρο Äυσα απ Äοφαση.

ÄΑρθρο 2

Ο πρ Äοεδροr του ΣυµβουλÄιου θα καταθ Äεσει το Äεγγραφο
σ Äυναψηr που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 17 παρ Äαγραφοr 2 τηr
συµφωνÄιαr.

Βρυξ Äελλεr, 26 ΙανουαρÄιου 1998.

Για το Συµβο Äυλιο

Ο Πρ Äοεδροr

R. COOK
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(ΜΕΤΑVΡΑΣΗ)

ΣΥΜVΩΝΗΜΕΝΑ ΠΡΑΚΤΙΚΑ

µεταξ Äυ του Καναδ Äα και τηr ΕυρωπαιÏκ Äηr Κοιν Äοτηταr Äοσον αφορ Äα την υπογραφ Äη τηr συµφωνÄιαr για
τιr διεθνε Äιr προδιαγραφ Äεr µη β Äαναυσηr παγ Äιδευσηr

Ο ΚΑΝΑ∆ΑΣ ΚΑΙ Η ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ,

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ την επιθυµÄια τουr να υπογρ Äαψουν τη συµφωνÄια για τιr διεθνεÄιr προδιαγραφ Äεr µη β Äαναυσηr
παγÄιδευσηr (στο εξ Äηr συµφωνÄια), το επικυρωµ Äενο κεÄιµενο τηr οποÄιαr παρατÄιθεται ωr παρ Äαρτηµα των παρ Äοντων
πρακτικ Äων, µεταξ Äυ του Καναδ Äα, τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr και τηr Ρωσικ Äηr ΟµοσπονδÄιαr,

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ την ανεκτÄιµητη συµβολ Äη τηr Ρωσικ Äηr ΟµοσπονδÄιαr στιr τριµερεÄιr διαπραγµατε Äυσειr και
την αÄισια σ Äυναψη τηr συµφωνÄιαr και

ΠΕΠΕΙΣΜΕΝΟΙ Äοτι η συµφωνÄια θα πρ Äεπει να εφαρµοστεÄι το ταχ Äυτερο δυνατ Äον µεταξ Äυ του Καναδ Äα και τηr Ευρω-
παÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να συµµετ Äασχει η Ρωσικ Äη ΟµοσπονδÄια ωr µ Äεροr τηr συµφωνÄιαr το συντοµ Äοτερο δυνατ Äον,

ΚΑΛΟΥΝ τη Ρωσικ Äη ΟµοσπονδÄια να υπογρ Äαψει τη συµφωνÄια το ταχ Äυτερο δυνατ Äον και

ΣΥΜVΩΝΟΥΝ Äοτι:

— η συµφωνÄια, µ Äεχριr Äοτου αρχÄισει να ισχ Äυει µεταξ Äυ των τρι Äων µερ Äων, θα εφαρµ Äοζεται µεταξ Äυ του
Καναδ Äα και τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr σε διµερ Äη β Äαση απ Äο µια ηµεροµηνÄια που θα συµφωνη-
θεÄι µεταξ Äυ τουr εντ Äοr 30 ηµερ Äων µετ Äα την ηµεροµηνÄια κατ Äαθεσηr των εγγρ Äαφων επικ Äυρωσηr,
σ Äυναψηr Äη Äεγκρισηr εκ µ Äερουr του Καναδ Äα και τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

— το ρωσικ Äο κεÄιµενο τηr συµφωνÄιαr θα εÄιναι αυθεντικ Äο µ Äονον µετ Äα την Äεναρξη ισχ Äυοr τηr συµφω-
νÄιαr µεταξ Äυ των τρι Äων µερ Äων.

Συντ Äαχθηκε στιr Βρυξ Äελλεr, στα αγγλικ Äα στιr 15 ∆εκεµβρÄιου 1997, σε δ Äυο πρωτ Äοτυπα.

Για την ΕυρωπαÏικ Äη Κοιν Äοτητα Για την κυβ Äερνηση του Καναδ Äα
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ΣΥΜVΩΝΙΑ

µεταξ Äυ τηr ΕυρωπαιÏκ Äηr Κοιν Äοτηταr, του Καναδ Äα και τηr Ρωσικ Äηr ΟµοσπονδÄιαr για τα διεθν Äη
πρ Äοτυπα µη β Äαναυσηr παγ Äιδευσηr

Η ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ,

Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΟΥ ΚΑΝΑ∆Α,

και

Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ΡΩΣΙΚΗΣ ΟΜΟΣΠΟΝ∆ΙΑΣ,

µ Äερη τηr συµφωνÄιαr (εφεξ Äηr καλο Äυµενα «µ Äερη»),

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ την ειλικριν Äη δ Äεσµευσ Äη τουr υπ Äερ τηr αν Äαπτυξηr διεθν Äων προτ Äυπων µη β Äαναυσηr παγÄιδευ-
σηr β Äασει τηr επιστηµονικ Äηr Äερευναr και των εµπειρικ Äων και πρακτικ Äων αποδεÄιξεων,

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ εκ ν Äεου Äοτι τα µ Äερη διατηρο Äυν, σ Äυµφωνα µε το χ Äαρτη των Ηνωµ Äενων Εθν Äων και τιr αρχ Äεr
του διεθνο Äυr δικαÄιου, το κυριαρχικ Äο δικαÄιωµα εκµετ Äαλλευσηr των π Äορων τουr σ Äυµφωνα µε τιr περιβαλλοντικ Äεr
και αναπτυξιακ Äεr πολιτικ Äεr τουr και Äοτι τα µ Äερη εÄιναι αρµ Äοδια για τη διατ Äηρηση τηr βιολογικ Äηr ποικιλ Äοτηταr και
τη βι Äωσιµη χρ Äηση των βιολογικ Äων π Äορων τουr,

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ Äοτι η βι Äωσιµη χρ Äηση των αγρÄιων ζ Äωων υπ Äερ των ανθρ Äωπων εÄιναι σ Äυµφωνη µε τιr αρχ Äεr τηr
διεθνο Äυr στρατ Äηγησηr, τη ∆ιεθν Äη Επιτροπ Äη για το Περιβ Äαλλον και την Αν Äαπτυξη και τη δι Äασκεψη των Ηνωµ Äενων
Εθν Äων για το περιβ Äαλλον και την αν Äαπτυξη,

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ υπ Äοψη τη δεσµευση που Äεχουν αναλ Äαβει τα κρ Äατη µ Äελη τηr ∆ιεθνο Äυr ÄΕνωσηr για τη ∆ιατ Äη-
ρηση τηr V Äυσηr και των Vυσικ Äων Π Äορων (IUCN) κατ Äα την 18η γενικ Äη συν Äελευσ Äη τηr µε το ψ Äηφισµα 18.25, υπ Äερ
τηr κατ Äα το δυνατ Äον ταχ Äυτερηr εξ Äαλειψηr τηr χρ Äησηr β Äαναυσων παγÄιδων,

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ Äοτι η διαδικασÄια αν Äαπτυξηr προτ Äυπων µη β Äαναυσηr παγÄιδευσηr για τα θηλαστικ Äα που Äεχει
κιν Äησει ο ∆ιεθν Äηr Οργανισµ Äοr ΤυποποÄιησηr (ISO), το 1987, δεν εÄιναι ακ Äοµη πλ Äηρηr,

∆ΙΑΠΙΣΤΩΝΟΝΤΑΣ Äοτι στ Äοχο των διεθν Äων τεχνολογικ Äων προτ Äυπων αποτελεÄι, µεταξ Äυ Äαλλων, η βελτÄιωση τηr
επικοινωνÄιαr και η διευκ Äολυνση του εµπορÄιου,

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ το σηµαντικ Äο ερευνητικ Äο Äεργο που Äεχει επιτελεστεÄι, ιδιαÄιτερα στον Καναδ Äα, τιr Ηνωµ Äενεr
Πολιτε Äιεr τηr Αµερικ Äηr, τη Ρωσικ Äη ΟµοσπονδÄια και την ΕυρωπαÏικ Äη Κοιν Äοτητα, µε στ Äοχο την εξ Äελιξη προr αβρ Äο-
τερεr και πρακτικ Äεr µεθ Äοδουr παγÄιδευσηr,

ΥΠΟΛΟΓΙΖΟΝΤΑΣ το σηµαντικ Äο Äεργο τηr οµ Äαδαr εργασÄιαr για την αν Äαπτυξη διεθν Äων προτ Äυπων µη β Äαναυσηr
παγÄιδευσηr, η οποÄια Äεχει συγκροτηθεÄι µε εµπειρογν Äωµονεr απ Äο τον Καναδ Äα, τιr Ηνωµ Äενεr Πολιτε Äιεr, την Ρωσικ Äη
ΟµοσπονδÄια και την ΕυρωπαÏικ Äη Κοιν Äοτητα,

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ Äοτι, παρ Äα την Äελλειψη διεθν Äων προτ Äυπων µη β Äαναυσηr παγÄιδ Äεευσηr για τα ζ Äωα, ορισµ Äενεr νοµοθε-
τικ Äεr αρχ Äεr ακολο Äυθησαν διαφορετικ Äεr προσεγγÄισειr και θ Äεσπισαν νοµοθετικ Äεr διατ Äαξειr µε στ Äοχο τη βελτÄιωση
των µεθ Äοδων παγÄιδευσηr και των συνθηκ Äων διαβÄιωσηr των αγρÄιων ζ Äωων και

∆ΙΑΠΙΣΤΩΝΟΝΤΑΣ Äοτι οι εσωτερικοÄι συνταγµατικοÄι και θεσµικοÄι καν Äονεr κ Äαθε µ Äερουr καθορÄιζουν την κ Äυρια
αρχ Äη που εÄιναι αρµ Äοδια για την εφαρµογ Äη των προτ Äυπων µη β Äαναυσηr παγÄιδευσηr εντ Äοr τηr δικαιοδοσÄιαr τουr,

ΣΥΜVΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΕΞΗΣ:

ÄΑρθρο 1

ΟρισµοÄι

Για τουr σκοπο Äυr τηr παρο Äυσαr συµφωνÄιαr νο Äυνται ωr:

ΠαγÄιδεr: οι φονικ Äεr και συλληπτ Äηριεr µηχανικ Äεr διατ Äαξειr
αιχµαλωτισµο Äυ.

Μ Äεθοδοι παγÄιδευσηr: οι παγÄιδεr και οι προÏυποθ Äεσειr
χρ Äησηr τουr (π.χ. ζωικ Äα ε Äιδη που αποτελο Äυν στ Äοχο, τοποθ Äε-
τηση, προσ Äελκυση θηραµ Äατων, δολ Äωµατα και φυσικ Äεr
συνθ Äηκεr περιβ Äαλλοντοr).

Μη β Äαναυσεr µ Äεθοδοι παγÄιδευσηr: οι παγÄιδεr που οι αρµ Äο-
διεr αρχ Äεr πιστοποιο Äυν Äοτι ε Äιναι σ Äυµφωνεr προr τα πρ Äοτυπα
µη β Äαναυσηr παγÄιδευσηr (τα «πρ Äοτυπα» του παραρτ Äηµατοr
Ι τηr παρο Äυσαr συµφωνÄιαr) και χρησιµοποιο Äυνται σ Äυµφωνα
µε τιr προÏυποθ Äεσειr που καθορÄιζει ο κατασκευαστ Äηr.

ÄΑρθρο 2

Στ Äοχοι

Στ Äοχοι τηr παρο Äυσαr συµφωνÄιαr ε Äιναι:

α) η καθι Äερωση προτ Äυπων για τιr µη β Äαναυσεr µεθ Äοδουr
παγÄιδευσηr·
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β) η βελτÄιωση τηr επικοινωνÄιαr και τηr συνεργασÄιαr µεταξ Äυ
µερ Äων για την εφαρµογ Äη και αν Äαπτυξη των ωr Äανω
προτ Äυπων και

γ) η διευκ Äολυνση του εµπορÄιου µεταξ Äυ των µερ Äων τηr
συµφωνÄιαr.

ÄΑρθρο 3

ΠεδÄιο εφαρµογ Äηr

Η συµφωνÄια ισχ Äυει για τιr µεθ Äοδουr παγÄιδευσηr και την
πιστοποÄιηση των παγÄιδων για τα χερσαÄια Äη ηµιυδρ Äοβια
θηλαστικ Äα που αναφ Äερονται στο παρ Äαρτηµα Ι µε στ Äοχο:

α) τη διαχεÄιριση τηr Äαγριαr ζω Äηr συµπεριλαµβανοµ Äενηr τηr
καταπολ Äεµησηr παρασÄιτων·

β) την εκµετ Äαλλευση γο Äυναr, δ Äερµατοr Äη κρ Äεατοr και

γ) τη σ Äυλληψη θηλαστικ Äων, προκειµ Äενου να εξασφαλιστεÄι η
διατ Äηρηση του εÄιδουr.

ÄΑρθρο 4

Υποχρε Äωσειr δυν Äαµει Äαλλων διεθν Äων συµφωνι Äων

1. Η συµφωνÄια δεν επηρε Äαζει τα δικαι Äωµατα και τιr
υποχρε Äωσειr των µερ Äων που εÄιναι µ Äελη του ΠΟΕ δυν Äαµει
τηr συµφωνÄιαr του Μαρακ Äεr για την Äιδρυση του Παγκ Äο-
σµιου Οργανισµο Äυ ΕµπορÄιου.

2. Για τα µ Äερη που δεν εÄιναι µ Äελη του ΠΟΕ, η συµφωνÄια
δεν επηρε Äαζει τα δικαι Äωµατα και τιr υποχρε Äωσειr τουr
δυν Äαµει διµερ Äων συµφωνι Äων µεταξ Äυ των µερ Äων που αναφ Äε-
ρονται στο παρ Äαρτηµα ΙΙ.

ÄΑρθρο 5

Υφιστ Äαµενα µ Äετρα

Κ Äαθε µ Äεροr δ Äυναται να εξακολουθ Äησει να απαγορε Äυει τη
χρ Äηση, στην επικρ Äατει Äα του, των Äηδη απαγορευµ Äενων παγÄι-
δων κατ Äα την ηµεροµηνÄια Äεναρξηr ισχ Äυοr τηr παρο Äυσαr
συµφωνÄιαr.

ÄΑρθρο 6

∆ιεθν Äηr συνεργασÄια

Υπ Äο την επιφ Äυλαξη των διατ Äαξεων του Äαρθρου 9, τα µ Äερη
συµφωνο Äυν:

α) να συνεργ Äαζονται µεταξ Äυ τουr Äαµεσα Äη µ Äεσω των αρµ Äο-
διων διεθν Äων οργανισµ Äων για θ Äεµατα αµοιβαÄιου ενδια-
φ Äεροντοr που σχετÄιζονται µε την παρο Äυσα συµφωνÄια·

β) να αναπτ Äυξουν και βελτι Äωσουν την πολυµερ Äη συνεργα-
σÄια στον τοµ Äεα των µη β Äαναυσων µεθ Äοδων παγÄιδευσηr
µε β Äαση το αµοιβαÄιο Äοφελοr και προκειµ Äενου να διευκο-
λ Äυνουν το εµπ Äοριο.

ÄΑρθρο 7

∆εσµε Äυσειr των µερ Äων

Τα µ Äερη λαµβ Äανουν τα απαραÄιτητα µ Äετρα, σ Äυµφωνα µε το
χρονοδι Äαγραµµα του παραρτ Äηµατοr Ι, προκειµ Äενου να

εξασφαλÄισουν Äοτι οι αντÄιστοιχεr αρµ Äοδιεr εθνικ Äεr αρχ Äεr
τουr:

α) καθιερ Äωνουν τιr ενδεδειγµ Äενεr διαδικασÄιεr πιστοποÄιησηr
των παγÄιδων σ Äυµφωνα µε τα πρ Äοτυπα·

β) µεριµνο Äυν Äωστε οι µ Äεθοδοι παγÄιδευσηr που εφαρµ Äοζο-
νται στιr επικρ Äατει Äεr τουr να εÄιναι σ Äυµφωνεr µε τα
πρ Äοτυπα·

γ) απαγορε Äυουν τη χρ Äηση παγÄιδων που δεν Äεχουν πιστοποι-
ηθεÄι σ Äυµφωνα µε τα πρ Äοτυπα (1) και

δ) απαιτο Äυν απ Äο τουr κατασκευαστ Äεr να καθιστο Äυν
αναγνωρÄισιµεr τιr πιστοποιηµ Äενεr παγÄιδεr και να παρ Äε-
χουν οδηγÄιεr για την κατ Äαλληλη χρ Äηση, την ασφαλ Äη
λειτουργÄια και τη συντ Äηρησ Äη τουr.

ÄΑρθρο 8

Εφαρµογ Äη των προτ Äυπων

Κατ Äα την εφαρµογ Äη των προτ Äυπων, οι αρµ Äοδιεr αρχ Äεr των
µερ Äων καταβ Äαλλουν κ Äαθε δυνατ Äη προσπ Äαθεια προκειµ Äενου
να εξασφαλÄισουν Äοτι:

α) ισχ Äυουν οι ενδεδειγµ Äενεr διαδικασÄιεr για:

i) τη χορ Äηγηση Äη την κατ Äαργηση Äαδειαr για τη χρ Äηση
παγÄιδων·

ii) την επιβολ Äη τηr νοµοθεσÄιαr που αφορ Äα στιr µη
β Äαναυσεr µεθ Äοδουr παγÄιδευσηr·

β) οι παγιδευτ Äεr Äεχουν εκπαιδευτε Äι για µη β Äαναυση,
ασφαλ Äη και αποτελεσµατικ Äη χρ Äηση των µεθ Äοδων παγÄι-
δευσηr, συµπεριλαµβανοµ Äενων των ν Äεων µεθ Äοδων και

γ) κατ Äα την καθι Äερωση εθνικ Äων διαδικασι Äων πιστοποÄιησηr,
λαµβ Äανονται υπ Äοψη οι κατευθυντ Äηριεr γραµµ Äεr για τη
δοκιµ Äη των παγÄιδων, που καθορÄιζονται στο παρ Äαρτηµα
Ι.

ÄΑρθρο 9

Συνεχ Äηr αν Äαπτυξη των προτ Äυπων

Τα µ Äερη:

α) προωθο Äυν και ενθαρρ Äυνουν την Äερευνα για τη συνεχ Äη
αν Äαπτυξη των προτ Äυπων·

β) επανεξετ Äαζουν και ενηµερ Äωνουν το παρ Äαρτηµα Ι, για
πρ Äωτη φορ Äα τρÄια χρ Äονια µετ Äα την Äεναρξη ισχ Äυοr τηr
παρο Äυσαr συµφωνÄιαr, χρησιµοποι Äωνταr, ιδ Äιωr, τα αποτε-
λ Äεσµατα τηr Äερευναr που αναφ Äερεται στο στοιχεÄιο α).

ÄΑρθρο 10

ΠαρεκκλÄισειr

1. ΠαρεκκλÄισειr απ Äο τιr δεσµε Äυσειr που αναφ Äερονται στο
Äαρθρο 7 µπορο Äυν να εγκριθο Äυν απ Äο την αρµ Äοδια αρχ Äη κατ Äα
περÄιπτωση, εφ Äοσον η εφαρµογ Äη τουr δεν θ Äετει σε κÄινδυνο
τουr στ Äοχουr τηr συµφωνÄιαr, για οποιονδ Äηποτε απ Äο τουr
ακ Äολουθουr σκοπο Äυr:

(1) Τα µ Äερη θεωρο Äυν Äοτι το Äαρθρο 7 δεν εµποδÄιζει την κατασκευ Äη και
τη χρ Äηση παγÄιδων απ Äο ιδι Äωτεr, υπ Äο την προÏυπ Äοθεση Äοτι οι παγÄι-
δεr αυτ Äεr συµµορφ Äωνονται µε το σχ Äεδιο που Äεχει εγκρÄινει η αντÄι-
στοιχη αρµ Äοδια αρχ Äη.
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α) τη δηµ Äοσια υγεÄια και ασφ Äαλεια·

β) την προστασÄια τηr δηµ Äοσιαr και ιδιωτικ Äηr ιδιοκτησÄιαr·

γ) την Äερευνα, την εκπαÄιδευση, τον επανεπικισµ Äο, την
επανεισαγωγ Äη, την εκτροφ Äη Äη την προστασÄια τηr πανÄι-
δαr και τηr χλωρÄιδαr·

δ) τη χρ Äηση παραδοσιακ Äων ξ Äυλινων παγÄιδων που εÄιναι
καθοριστικ Äηr σηµασÄιαr για τη διατ Äηρηση τηr πολιτι-
στικ Äηr κληρονοµι Äαr ιθαγεν Äων κοινοτ Äητων.

2. Οι παρεκκλÄισειr που εγκρÄινονται δυν Äαµει τηr παραγρ Äα-
φου 1 συνοδε Äυονται απ Äο γραπτ Äη αιτιολ Äογηση και Äορουr.

3. Τα µ Äερη κοινοποιο Äυν γραπτ Äωr στην κοιν Äη επιτροπ Äη
διαχεÄιρισηr τιr παρεκκλÄισειr που Äεχουν εγκρÄινει δυν Äαµει τηr
παραγρ Äαφου 1, καθ Äωr και τη γραπτ Äη αιτιολ Äογηση και τουr
Äορουr που αναφ Äερονται στην παρ Äαγραφο 2.

ÄΑρθρο 11

ΚοινοποÄιηση και ανταλλαγ Äη πληροφορι Äων

1. Τα µ Äερη ανταλλ Äασσουν τακτικ Äα πληροφορÄιεr για τα
θ Äεµατα που σχετÄιζονται µε την εφαρµογ Äη τηr παρο Äυσαr
συµφωνÄιαr. Ενηµερ Äωνονται αµοιβαÄιωr για προ Äοδουr των
εκτελο Äυµενων εργασι Äων αξιολ Äογησηr των παγÄιδων
σ Äυµφωνα µε το χρονοδι Äαγραµµα του παραρτ Äηµατοr Ι,
καθ Äωr και για την αντÄιστοιχη Äερευνα και την πιστοποÄιηση
των παγÄιδων.

2. Τα µ Äερη γνωστοποιο Äυν αµοιβαÄια τιr αρµ Äοδιεr αρχ Äεr
που εÄιναι υπε Äυθυνεr για την εφαρµογ Äη τηr παρο Äυσαr
συµφωνÄιαr.

ÄΑρθρο 12

Αµοιβα Äια αναγν Äωριση

1. Κ Äαθε µ Äεροr δ Äυναται να εγκρÄινει στην επικρ Äατει Äα του
τη χρ Äηση παγÄιδων που πιστοποι Äηθηκαν απ Äο Äαλλο µ Äεροr.
Ενδεχ Äοµενη Äαρνηση πρ Äεπει να αιτιολογεÄιται γραπτ Äωr.

2. ÄΕκαστο µ Äεροr αναγνωρÄιζει ωr ισοδ Äυναµεr τιr µεθ Äο-
δουr παγÄιδευσηr των Äαλλων µερ Äων, εφ Äοσον αυτ Äεr οι µ Äεθο-
δοι ανταποκρÄινονται στα πρ Äοτυπα.

ÄΑρθρο 13

Εµπ Äοριο γο Äυναr και µεταποιηµ Äενων προιÏ Äοντων γο Äυναr
µεταξ Äυ των µερ Äων

1. Υπ Äο την επιφ Äυλαξη του Äαρθρου 15 και τηr παραγρ Äαφου
2 του παρ Äοντοr Äαρθρου και των αντÄιστοιχων διατ Äαξεων τηr
σ Äυµβασηr για το διεθν Äεr εµπ Äοριο ειδ Äων Äαγριαr πανÄιδαr και
χλωρÄιδαr που απειλο Äυνται µε εξαφ Äανιση που συν Äαφθηκε
στην Ου Äασιγκτον στιr 3 ΜαρτÄιου 1973, καν Äενα µ Äεροr δεν
Äεχει το δικαÄιωµα να επιβ Äαλλει περιοριστικ Äα µ Äετρα για το
εµπ Äοριο γο Äυναr και µεταποιηµ Äενων προÏι Äοντων γο Äυναr που
προ Äερχονται απ Äο Äαλλο µ Äεροr.

2. Κατ Äα την εισαγωγ Äη στο τελωνειακ Äο του Äεδαφοr, κ Äαθε
µ Äεροr δ Äυναται να απαιτε Äι πιστοποιητικ Äο καταγωγ Äηr, το
οποÄιο:

α) πιστοποιε Äι Äοτι οι γο Äυνεr που Äεχουν ενσωµατωθεÄι σε
προÏι Äοντα που πρ Äοκειται να εισαχθο Äυν προ Äερχονται απ Äο

ζ Äωα τα οποÄια συλλ Äηφθηκαν Äη Äεχουν εκτραφεÄι στο
Äεδαφοr οιουδ Äηποτε Äαλλου µ Äερουr και

β) περιλαµβ Äανει αναφορ Äα σε Äεγγραφα καταγωγ Äηr που
Äεχουν εκδ Äωσει οι αρµ Äοδιεr αρχ Äεr.

ÄΑρθρο 14

Κοιν Äη επιτροπ Äη διαχε Äιρισηr

1. Τα µ Äερη συγκροτο Äυν κοιν Äη επιτροπ Äη διαχεÄιρισηr
(εφεξ Äηr καλο Äυµενη «επιτροπ Äη»), η οποÄια απαρτÄιζεται απ Äο
αντιπροσ Äωπουr των µερ Äων. Η επιτροπ Äη δ Äυναται να εξετ Äασει
οιοδ Äηποτε θ Äεµα σχετÄιζεται µε την παρο Äυσα συµφωνÄια.

2. Η επιτροπ Äη συνεδρι Äαζει εντ Äοr δωδεκαµ Äηνου απ Äο την
ηµεροµηνÄια Äεναρξηr ισχ Äυοr τηr παρο Äυσαr συµφωνÄιαr. Στη
συν Äεχεια, συνεδρι Äαζει περιοδικ Äα Äη κατ Äοπιν αιτ Äηµατοr οιου-
δ Äηποτε µ Äερουr. Στο δι Äαστηµα µεταξ Äυ των συνεδρι Äασε Äων τηr
η επιτροπ Äη δ Äυναται επÄισηr να εξετ Äαζει θ Äεµατα δι’ αλληλο-
γραφÄιαr. Η επιτροπ Äη εγκρÄινει τον εσωτερικ Äο κανονισµ Äο τηr
κατ Äα την πρ Äοτη συνεδρÄιασ Äη τηr.

3. Οι αποφ Äασειr τηr επιτροπ Äηr λαµβ Äανονται µε κοιν Äη
συναÄινεση (consensus).

4. Η επιτροπ Äη δ Äυναται, απ Äο καιρο Äυ ειr καιρ Äον, να
συγκροτεÄι ειδικ Äεr επιστηµονικ Äεr και τεχνικ Äεr οµ Äαδεr εργα-
σÄιαr εµπειρογνωµ Äονων, προκειµ Äενου να διατυπ Äωσουν
συστ Äασειr στην επιτροπ Äη Äοσον αφορ Äα:
α) οιοδ Äηποτε επιστηµονικ Äο και τεχνικ Äο θ Äεµα·
β) προβλ Äηµατα ερµηνεÄιαr που θ Äετουν τα µ Äερη και
γ) συστ Äασειr για την επÄιλυση διαφορ Äων.

5. Η επιτροπ Äη δ Äυναται επÄισηr να προτεÄινει στα µ Äερη
τροποποι Äησειr τηr παρο Äυσαr συµφωνÄιαr και των παραρτη-
µ Äατων τηr, λαµβ Äανονταr υπ Äοψη, ενδεχοµ Äενωr, τιr σχετικ Äεr
συστ Äασειr των οµ Äαδων εργασÄιαr εµπειρογνωµ Äονων.

ÄΑρθρο 15

Ρ Äυθµιση διαφορ Äων

1. Τα µ Äερη καταβ Äαλλουν κ Äαθε δυνατ Äη προσπ Äαθεια να
καταλ Äηξουν µε διαπραγµατε Äυσειr σε αµοιβαÄιωr ικανοποιη-
τικ Äεr λ Äυσειr για οιοδ Äηποτε θ Äεµατα ενδ Äεχεται να επηρε Äασει
την εφαρµογ Äη τηr παρο Äυσαr συµφωνÄιαr. Εφ Äοσον τα ενδια-
φερ Äοµενα µ Äερη αδυνατο Äυν να επιλ Äυσουν τιr διαφορ Äεr τουr,
η επιτροπ Äη συγκαλεÄιται, κατ Äοπιν αιτ Äηµατοr εν Äοr απ Äο τα
µ Äερη, για συζ Äητηση και επÄιλυση τηr διαφορ Äαr. Η επιτροπ Äη,
κατ Äα την εξ Äεταση του υποβληθ Äεντοr θ Äεµατοr, δ Äυναται να
συγκροτ Äησει, εφ Äοσον κρÄινει απαραÄιτητο, ειδικ Äη επιστηµο-
νικ Äη Äη/και τεχνικ Äη οµ Äαδα εργασÄιαr σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο
14 παρ Äαγραφοr 4 τηr παρο Äυσαr συµφωνÄιαr.

2. Εφ Äοσον η επιτροπ Äη αδυνατεÄι να επιλ Äυσει τη διαφορ Äα
εντ Äοr 90 ηµερ Äων, κατ Äοπιν αιτ Äηµατοr του προσφε Äυγοντοr
µ Äερουr συγκροτεÄιται επιτροπ Äη διαιτησÄιαr σ Äυµφωνα µε τιr
διατ Äαξειr του παραρτ Äηµατοr ΙΙΙ.

3. Η επιτροπ Äη διαιτησÄιαr δ Äυναται να αποφασÄιζει για
οιαδ Äηποτε διαφορ Äα σχετικ Äα µε την ερµηνεÄια και την εφαρ-
µογ Äη τηr συµφωνÄιαr απ Äο το µ Äεροr κατ Äα του οποÄιου Äεγινε η
προσφυγ Äη.

4. Η επιτροπ Äη διαιτησÄιαr δεν υπερβαÄινει τα Äορια τηr
εντολ Äηr που συµφ Äωνησαν τα µ Äερη και δεν εκδÄιδει αποφ Äα-
σειr εκτ Äοr του πεδÄιου εφαρµογ Äηr που καθορÄιζει το παρ Äον
Äαρθρο.

5. Το παρ Äον Äαρθρο εφαρµ Äοζεται κατ’ αναλογÄια και στιr
περιπτ Äωσειr που υφÄιστανται περισσ Äοτερα απ Äο Äενα προσφε Äυ-
γοντα Äη εναγ Äοµενα µ Äερη.
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ÄΑρθρο 16

Προσχ Äωρηση

Οιαδ Äηποτε χ Äωρα δ Äυναται να προσχωρ Äησει στη παρο Äυσα
συµφωνÄια, µε την επιφ Äυλαξη των Äορων και των προÏυποθ Äε-
σεων που συµφωνο Äυνται µεταξ Äυ αυτ Äηr τηr χ Äωραr και των
µερ Äων.

ÄΑρθρο 17

Τελικ Äεr διατ Äαξειr

1. Τα παραρτ Äηµατα αποτελο Äυν αναπ Äοσπαστο µ Äεροr τηr
παρο Äυσαr συµφωνÄιαr.

2. Η παρο Äυσα συµφωνÄια αρχÄιζει να ισχ Äυει 60 ηµ Äερεr απ Äο
την ηµεροµηνÄια κατ Äαθεσηr του τελευταÄιου εγγρ Äαφου επικ Äυ-
ρωσηr, σ Äυναψηr Äη Äεγκρισηr, σ Äυµφωνα µε τουr καν Äονεr που
ισχ Äυουν για Äεκαστο µ Äεροr.

3. Η παρο Äυσα συµφωνÄια δεν εφαρµ Äοζεται Äαµεσα. Τα
µ Äερη εφαρµ Äοζουν τιr δεσµε Äυσειr και τιr υποχρε Äωσειr που
προκ Äυπτουν απ Äο την παρο Äυσα συµφωνÄια σ Äυµφωνα µε τιr
εσωτερικ Äεr τουr διαδικασÄιεr.

4. Οιοδ Äηποτε µ Äεροr δ Äυναται αν Äα π Äασα στιγµ Äη να προτεÄι-
νει τροπολογÄιεr για την παρο Äυσα συµφωνÄια. Οιαδ Äηποτε
τροπολογÄια που εγκρÄινεται απ Äο τα µ Äερη αρχÄιζει να ισχ Äυει
την εποµ Äενη τηr κατ Äαθεσηr του τελευταÄιου εγγρ Äαφου επικ Äυ-
ρωσηr, σ Äυναψηr Äη Äεγκρισηr τηr συµφωνηθεÄισαr τροπολο-
γÄιαr, σ Äυµφωνα µε τουr καν Äονεr που ισχ Äυουν για Äεκαστο
µ Äεροr.

5. Κ Äαθε µ Äεροr δ Äυναται να αποχωρ Äησει απ Äο την παρο Äυσα
συµφωνÄια καταθ Äετονταr Äεγγραφη προειδοποÄιηση τουλ Äαχι-
στον Äεξι µ Äηνεr νωρÄιτερα. Σ’ αυτ Äη την περÄιπτωση το αποχω-
ρο Äυν µ Äεροr απαλλ Äασσεται απ Äο τιr υποχρε Äωσειr που Äεχει
αναλ Äαβει β Äασει τηr συµφωνÄιαr µ Äολιr εκπνε Äυσει η περÄιοδοr
τηr προειδοποÄιησηr.

6. Η παρο Äυσα συµφωνÄια συντ Äασσεται στην αγγλικ Äη,
γαλλικ Äη, γερµανικ Äη, δανικ Äη, ελληνικ Äη, ισπανικ Äη, ιταλικ Äη,
ολλανδικ Äη, πορτογαλικ Äη, σουηδικ Äη, φινλανδικ Äη και ρωσικ Äη
γλ Äωσσα, και Äολα τα κεÄιµενα εÄιναι εξ Äισου αυθεντικ Äα. Η
παρο Äυσα συµφωνÄια κατατÄιθεται στα αρχεÄια τηr Γενικ Äηr
ΓραµµατεÄιαr του ΣυµβουλÄιου τηr ΕυρωπαÏικ Äηr ÄΕνωσηr η
οποÄια διαβιβ Äαζει επικυρωµ Äενο αντÄιγραφο σε κ Äαθε µ Äεροr.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΤΗΣ ΣΥΜVΩΝΙΑΣ ΓΙΑ ΤΑ ∆ΙΕΘΝΗ ΠΡΟΤΥΠΑ ΜΗ ΒΑΝΑΥΣΗΣ ΠΑΓΙ∆ΕΥΣΗΣ

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

ΜΕΡΟΣ Ι: ΤΑ ΠΡΟΤΥΠΑ

1. ΣΤΟΧΟΙ, ΑΡΧΕΣ ΚΑΙ ΓΕΝΙΚΟΙ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΙΣΜΟΙ ΤΩΝ ΠΡΟΤΥΠΩΝ

1.1. Στ Äοχοr

Στ Äοχο των προτ Äυπων αποτελεÄι η εξασφ Äαλιση επαρκο Äυr επιπ Äεδου και περαιτ Äερω βελτÄιωσηr των συνθηκ Äων
διαβÄιωσηr των παγιδευ Äοµενων ζ Äωων.

1.2. Αρχ Äεr

1.2.1. ÄΟταν εξετ Äαζεται ε Äαν µια µ Äεθοδοr παγÄιδευσηr εÄιναι β Äαναυση Äη Äοχι, επιβ Äαλλεται να αξιολογο Äυνται οι
συνθ Äηκεr διαβÄιωσηr των παγιδευµ Äενων ζ Äωων.

1.2.2. Η αρχ Äη β Äασει τηr οποÄιαr αποφασÄιζεται κατ Äα π Äοσον η µ Äεθοδοr παγÄιδευσηr εÄιναι µη β Äαναυση εÄιναι αν οι
παγÄιδεr ανταποκρÄινονται στιr ελ Äαχιστεr απαιτ Äησειr που καθορÄιζονται στα τµ Äηµατα 2 και 3.

1.2.3. Τα καθοριζ Äοµενα πρ Äοτυπα εξασφαλÄιζουν Äοτι οι παγÄιδεr ε Äιναι επιλεκτικ Äεr, αποτελεσµατικ Äεr και σ Äυµφωνεr
µε τιr αντÄιστοιχεr απαιτ Äησειr για την ασφ Äαλεια των ανθρ Äωπων κ Äαθε µ Äερουr.

1.3. Γενικο Äι προβληµατισµοÄι

1.3.1. Η ποι Äοτητα των συνθηκ Äων διαβÄιωσηr για τα ζ Äωα καθορÄιζεται µετρ Äωνταr το βαθµ Äο ευκολÄιαr Äη δυσκολÄιαr
προσαρµογ Äηr τουr στο περιβ Äαλλον και το βαθµ Äο αποτυχÄιαr τουr να ανταποκριθο Äυν σε αυτ Äο. ∆εδοµ Äενου
Äοτι οι µ Äεθοδοι προσαρµογ Äηr των ζ Äωων ποικÄιλλουν, θα πρ Äεπει να χρησιµοποιηθεÄι σειρ Äα κριτηρÄιων προκει-
µ Äενου να αξιολογηθο Äυν οι συνθ Äηκεr διαβÄιωσ Äηr τουr.

Οι δεÄικτεr ποι Äοτηταr διαβÄιωσηr των παγιδευµ Äενων ζ Äωων αφορο Äυν τη φυσιολογÄια, τουr τραυµατισµο Äυr και
τη συµπεριφορ Äα τουr. ∆εδοµ Äενου Äοτι ορισµ Äενοι απ Äο τουr δεÄικτεr αυτο Äυr δεν Äεχουν µελετηθεÄι για ορισµ Äενα
εÄιδη, θα εÄιναι απαραÄιτητη η εκτ Äελεση περαιτ Äερω επιστηµονικ Äων µελετ Äων προκειµ Äενου να καθοριστο Äυν
κατ Äαλληλα ελ Äαχιστα Äορια για τα πρ Äοτυπα.

Μολον Äοτι η ποι Äοτητα διαβÄιωσηr εÄιναι δυνατ Äον να ποικÄιλει ευρ Äυτατα, ο Äοροr «µη β Äαναυσεr» χρησιµοποιε Äι-
ται αποκλειστικ Äα και µ Äονο για τιr µεθ Äοδουr παγÄιδευσηr οι οποÄιεr εξασφαλÄιζουν επαρκ Äωr υψηλ Äο επÄιπεδο
διαβÄιωσηr στα ζ Äωα, µολον Äοτι αναγνωρÄιζεται Äοτι ενÄιοτε για τιr φονικ Äεr παγÄιδεr το επÄιπεδο των συνθηκ Äων
διαβÄιωσηr εÄιναι χαµηλ Äο για περιορισµ Äενο χρονικ Äο δι Äαστηµα.

1.3.2. Τα ελ Äαχιστα Äορια που καθορÄιζονται για τα πρ Äοτυπα πιστοποÄιησηr των παγÄιδων περιλαµβ Äανουν:

α) για τιr συλληπτ Äηριεr παγÄιδεr: τιr τιµ Äεr των δεικτ Äων κ Äατω απ Äο τιr οποÄιεr οι συνθ Äηκεr διαβÄιωσηr των
αιχµαλωτισµ Äενων ζ Äωων θεωρο Äυνται ανεπαρκεÄιr·

β) για τιr φονικ Äεr παγÄιδεr: ο χρ Äονοr απ Äωλειαr των αισθ Äησεων και τηr συνεÄιδησηr και η διατ Äηρηση τηr
κατ Äαστασηr αυτ Äηr µ Äεχρι τη θαν Äατωση του ζ Äωου.

1.3.3. Ακ Äοµη και Äοταν οι µ Äεθοδοι παγÄιδευσηr ανταποκρÄινονται στιr ελ Äαχιστεr απαιτ Äησειr των σηµεÄιων 2.4 και
3.4, θα πρ Äεπει να αποδÄιδεται ιδιαÄιτερη σηµασÄια στη συνεχ Äη βελτÄιωση του σχεδιασµο Äυ και τηr εγκατ Äαστα-
σ Äηr τουr προκειµ Äενου:

α) να βελτιωθο Äυν οι συνθ Äηκεr διαβÄιωσηr των παγιδευµ Äενων ζ Äωων σε συλληπτ Äηριεr παγÄιδεr κατ Äα τη δι Äαρ-
κεια τηr αιχµαλωσÄιαr τουr·

β) να επιτυγχ Äανεται ταχεÄια αναισθησÄια Äη απ Äωλεια συνειδ Äησεωr για ζ Äωα παγιδευµ Äενα σε φονικ Äεr παγÄιδεr·

γ) να ελαχιστοποιηθεÄι το ενδεχ Äοµενο σ Äυλληψηr ζ Äωων που δεν εÄιναι στ Äοχοι.

2. ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΣΥΛΛΗΠΤΗΡΙΕΣ ΜΕΘΟ∆ΟΥΣ ΠΑΓΙ∆ΕΥΣΗΣ

2.1. Ορισµ Äοr

«Συλληπτ Äηριεr µ Äεθοδοι παγÄιδευσηr»: παγÄιδεr που Äεχουν σχεδιαστεÄι και εγκατασταθεÄι µε πρ Äοθεση Äοχι τη
θαν Äατωση του αιχµαλωτισθ Äεντοr ζ Äωου αλλ Äα τον περιορισµ Äο των κιν Äησε Äων του Äωστε να καθÄισταται
δυνατ Äη η Äαµεση επαφ Äη ανθρ Äωπων µαζÄι του.
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2.2. Παρ Äαµετροι

2.2.1. Κατ Äα την αξιολ Äογηση κατ Äα π Äοσον µια συλληπτ Äηρια µ Äεθοδοr παγÄιδευσηr ανταποκρÄινεται στα πρ Äοτυπα,
πρ Äεπει να εκτιµ Äωνται οι συνθ Äηκεr διαβÄιωσηr του παγιδευθ Äεντοr ζ Äωου.

2.2.2. Οι παρ Äαµετροι περιλαµβ Äανουν τουr δεÄικτεr συµπεριφορ Äαr και τραυµατισµο Äυ που αναφ Äερονται στα σηµεÄια
2.3.1 και 2.3.2.

2.2.3. Το µ Äεγεθοr ανταπ Äοκρισηr στιr ανωτ Äερω παραµ Äετρουr πρ Äεπει να αξιολογεÄιται.

2.3. ∆εÄικτεr

2.3.1. ∆εÄικτεr συµπεριφορ Äαr που αναγνωρÄιζονται ωr δεÄικτεr κακ Äηr ποι Äοτηταr διαβÄιωσηr παγιδευµ Äενων ζ Äωων
εÄιναι:

α) σοβαρ Äοr αυτοτραυµατισµ Äοr (αυτοακρωτηριασµ Äοr)·

β) υπερβολικ Äη ακινησÄια και απ Äαθεια.

2.3.2. ΤραυµατισµοÄι που αναγνωρÄιζονται ωr δεÄικτεr κακ Äων συνθηκ Äων διαβÄιωσηr παγιδευµ Äενων αγρÄιων ζ Äωων:

α) κ Äαταγµα·

β) εξ Äαρθρωση πλησÄιων του καρπο Äυ Äη του ταρσο Äυ·

γ) ρ Äηξη τεν Äοντων Äη συνδ Äεσµων·

δ) µεÄιζων περιοστικ Äη εκδορ Äα·

ε) σοβαρ Äη εξωτερικ Äη Äη εσωτερικ Äη αιµορραγÄια·

στ) µεÄιζων εκφυλισµ Äοr σκελετικ Äων µυ Äων·

ζ) ισχαιµÄια Äακρων·

η) σ Äυνθλιψη µ Äονιµου οδ Äοντοr µε αποκ Äαλυψη του οδοντικο Äυ πολφο Äυ·

θ) οφθαλµικ Äη βλ Äαβη, συµπεριλαµβανοµ Äενηr τηr δι Äαρηξηr του κερατοειδο Äυr·

ι) τρα Äυµα σπονδυλικ Äηr στ Äηληr·

ια) σοβαρ Äεr βλ Äαβεr εσωτερικ Äων οργ Äανων·

ιβ) εκφυλισµ Äοr µυοκαρδÄιου·

ιγ) ακρωτηριασµ Äοr·

ιδ) θ Äανατοr.

2.4. Ελ Äαχιστα Äορια

ΘεωρεÄιται Äοτι µια συλληπτ Äηρια µ Äεθοδοr παγÄιδευσηr ανταποκρÄινεται στα πρ Äοτυπα εφ Äοσον:

α) ο αριθµ Äοr των δειγµ Äατων του ιδÄιου εÄιδουr στ Äοχου απ Äο το οποÄιο προκ Äυπτουν τα αριθµητικ Äα δεδοµ Äενα
εÄιναι τουλ Äαχιστον 20 και

β) τουλ Äαχιστον 80 % των ωr Äανω ζ Äωων δεν εµφανÄιζουν συµπτ Äωµατα κανεν Äοr δεÄικτη απ Äο τουr αναφερ Äοµε-
νουr στα σηµεÄια 2.3.1 και 2.3.2.

3. ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΙΣ VΟΝΙΚΕΣ ΜΕΘΟ∆ΟΥΣ ΠΑΓΙ∆ΕΥΣΗΣ

3.1. Ορισµ Äοr

«Vονικ Äεr µ Äεθοδοι παγÄιδευσηr» εÄιναι οι παγÄιδεr που Äεχουν σχεδιαστεÄι και εγκαθÄιστανται µε στ Äοχο τη
θαν Äατωση παγιδευθ Äεντοr ζ Äωου του εÄιδουr στ Äοχου.

3.2. Παρ Äαµετροι

3.2.1. Ο χρ Äονοr που µεσολαβεÄι µ Äεχρι την απ Äωλεια των αισθ Äησεων και τηr συνεÄιδησηr απ Äο τη φονικ Äη τεχνικ Äη
πρ Äεπει να καθορÄιζεται και πρ Äεπει να ελ Äεγχεται κατ Äα π Äοσον η κατ Äασταση αυτ Äη διατηρεÄιται Äεωr Äοτου επ Äελ-
θει ο θ Äανατοr (π.χ. µ Äεχρι την οριστικ Äη διακοπ Äη τηr καρδιακ Äηr λειτουργÄιαr).

3.2.2. Η απ Äωλεια των αισθ Äησεων και τηr συνεÄιδησηr παρακολουθο Äυνται µε τον Äελεγχο των αντανακλαστικ Äων σε
επÄιπεδο κερατοειδο Äυr και βλεφ Äαρων Äη χρησιµοποι Äωνταr στη θ Äεση τουr οιαδ Äηποτε Äαλλη παρ Äαµετρο τηr
οποÄιαr η καταλληλ Äοτητα Äεχει αποδειχθεÄι επιστηµονικ Äωr (1).

(1) Στιr περιπτ Äωσειr κατ Äα τιr οποÄιεr κρÄινεται απαραÄιτητη η διεν Äεργεια περαιτ Äερω δοκιµ Äων προκειµ Äενου να καθοριστεÄι αν η µ Äεθοδοr
παγÄιδευσηr ανταποκρÄινεται στα πρ Äοτυπα, µπορο Äυν να πραγµατοποιηθο Äυν πρ Äοσθετεr µετρ Äησειr µε ηλεκτροεγκεφαλογρ Äαφηµα
(EEG), αποκρÄισειr σε οπτικ Äο ερ Äεθισµα (VER) και αποκρÄισειr σε ηχητικ Äο ερ Äεθισµα (SER).
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3.3. ∆εÄικτεr και χρονικ Äα Äορια

Χρονικ Äα Äορια απ Äωλειαr
αντανακλαστικ Äων στον κερατοειδ Äη

και τα βλ Äεφαρα
ΕÄιδη

45 δευτερ Äολεπτα Mustela erminea

120 δευτερ Äολεπτα Martes americana
Martes zibellina
Martes martes

300 δευτερ Äολεπτα (1) ÄΟλα τα υπ Äολοιπα εÄιδη τα οποÄια αναφ Äερονται στο σηµεÄιο
4.1

(1) Η επιτροπ Äη θα αξιολογ Äησει το χρονικ Äο αυτ Äο Äοριο κατ Äα την επανεξ Äεταση που αναφ Äερεται στο Äαρθρο 9 στοιχεÄιο β) η
οποÄια θα πραγµατοποιηθεÄι µετ Äα απ Äο τρÄια χρ Äονια και, εφ Äοσον συνηγορο Äυν ορισµ Äενα στοιχεÄια, θα επιδι Äωξει την προσαρ-
µογ Äη του χρονικο Äυ αυτο Äυ ορÄιου αν Äαλογα µε το εÄιδοr, µε στ Äοχο τον περιορισµ Äο του απ Äο 300 σε 180 δευτερ Äολεπτα, καθορÄι-
ζονταr παρ Äαλληλα ε Äυλογο χρονοδι Äαγραµµα για την εφαρµογ Äη του.

3.4. Ελ Äαχιστα Äορια

ΘεωρεÄιται Äοτι µια φονικ Äη µ Äεθοδοr παγÄιδευσηr ανταποκρÄινεται στα πρ Äοτυπα εφ Äοσον:

α) ο αριθµ Äοr των δειγµ Äατων απ Äο το εÄιδοr στ Äοχο απ Äο το οποÄιο προ Äερχονται τα δεδοµ Äενα εÄιναι τουλ Äαχιστον
12, και

β) τουλ Äαχιστον 80 % εξ αυτ Äων Äεχουν απωλ Äεσει αισθ Äησειr και συνεÄιδηση εντ Äοr του καθορισθ Äεντοr χρονι-
κο Äυ ορÄιου και παραµ Äενουν στην κατ Äασταση αυτ Äη Äεωr Äοτου επ Äελθει ο θ Äανατοr.

ΜΕΡΟΣ ΙΙ: ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΙ∆ΩΝ ΚΑΙ ΧΡΟΝΟ∆ΙΑΓΡΑΜΜΑΤΑ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ

4. ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΕΙ∆ΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑVΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 3 ΤΗΣ ΣΥΜVΩΝΙΑΣ ΚΑΙ ΧΡΟΝΟ∆ΙΑ-
ΓΡΑΜΜΑ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ

4.1. Κατ Äαλογοr ειδ Äων

Τα πρ Äοτυπα ισχ Äυουν για τα κ Äατωθι ε Äιδη.

Κοιν Äη ονοµασÄια ΕÄιδη

Κογι Äοτ Canis latrans

Λ Äυκοr Canis lupus

Κ Äαστωρ (Β Äορειαr Αµερικ Äηr) Castor canadensis

Κ Äαστωρ (Ευρ Äωπηr) Castor fiber

Αγρι Äογατοr Felix rufus

ΕνυδρÄιr (Β Äορειαr Αµερικ Äηr) Lutra canadensis

ΕνυδρÄιr (Ευρ Äωπηr) Lutra lutra

Λ Äυνξ (Β Äορειαr Αµερικ Äηr) Lynx canadensis

Λ Äυνξ (Ευρ Äωπηr) Lynx lynx

ΙκτÄιr η αµερικανικ Äη Martes americana

Ψαροφ Äαγοr Martes pennanti

ΙκτÄιr η ζιβελÄινη (σαµο Äυρι) Martes zibellina

ΙκτÄιr Martes martes

Ασβ Äοr (Ευρ Äωπηr) Meles meles

ΕρµÄινα Mustela erminea

Νυκτερευτ Äηr Nyctereutes procyonoides

Μοσχ Äοµυr Ondatra zibethicus

Προκ Äυων Procyon lotor

Ασβ Äοr (Β Äορειαr Αµερικ Äηr) Taxidea taxus

Μπορο Äυν να προστεθο Äυν στον κατ Äαλογο αυτ Äο και Äαλλα εÄιδη µελλοντικ Äα.
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4.2. Χρονοδι Äαγραµµα εκτ Äελεσηr

4.2.1. ÄΟπωr αναφ Äερεται στο Äαρθρο 7 τηr συµφωνÄιαr, οι µ Äεθοδοι παγÄιδευσηr πρ Äεπει να δοκιµ Äαζονται προκειµ Äενου
να αποδειχθεÄι Äοτι ε Äιναι σ Äυµφωνεr µε τα πρ Äοτυπα και να παρ Äεχεται σχετικ Äη πιστοποÄιηση απ Äο τιr αρµ Äοδιεr
αρχ Äεr των µερ Äων σε:

α) τρÄια Äεωr π Äεντε Äετη µετ Äα την ηµεροµηνÄια Äεναρξηr ισχ Äυοr τηr συµφωνÄιαr, για τιr συλληπτ Äηριεr µεθ Äοδουr
παγÄιδευσηr, αν Äαλογα µε τιr προτεραι Äοτητεr δοκιµ Äηr και τη διαθεσιµ Äοτητα των εγκαταστ Äασεων
δοκιµ Äηr·

β) π Äεντε Äετη µετ Äα απ Äο την ηµεροµηνÄια Äεναρξηr ισχ Äυοr τηr συµφωνÄιαr, για τιr φονικ Äεr µεθ Äοδουr παγÄι-
δευσηr.

4.2.2. Σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 7 τηr συµφωνÄιαr, εντ Äοr τριετ Äιαr µετ Äα απ Äο τη λ Äηξη των περι Äοδων που αναφ Äερονται
στο σηµεÄιο 4.2.1 απαγορε Äυεται απ Äο τιr αρµ Äοδιεr αρχ Äεr των µερ Äων η χρ Äηση παγÄιδων οι οποÄιεr δεν Äεχουν
πιστοποιηθεÄι σ Äυµφωνεr µε τα πρ Äοτυπα.

4.2.3. ÄΟταν η αρµ Äοδια αρχ Äη αποφασÄιζει Äοτι τα αποτελ Äεσµατα των δοκιµ Äων τηr παγÄιδαr δεν συνηγορο Äυν υπ Äερ
τηr πιστοποÄιησηr ορισµ Äενων παγÄιδων για συγκεκριµ Äενα εÄιδη Äη υπ Äο ορισµ Äενεr περιβαλλοντικ Äεr συνθ Äηκεr, η
αρµ Äοδια αρχ Äη δ Äυναται να επιτρ Äεψει την εξακολο Äυθηση τηr χρ Äησηr των παγÄιδων προσωριν Äα και Äοσο συνε-
χÄιζεται η Äερευνα για την ανε Äυρεση παγÄιδων που θα µπορο Äυσαν να τιr αντικαταστ Äησουν. Η αρµ Äοδια αρχ Äη
ενηµερ Äωνει εκ των προτ Äερων τα Äαλλα µ Äερη τηr συµφωνÄιαr για τιr παγÄιδεr των οποÄιων επιτρ Äεπεται προσω-
ριν Äα η χρ Äηση και την κατ Äασταση στην οποÄια βρÄισκεται το αντÄιστοιχο ερευνητικ Äο πρ Äογραµµα.

ΜΕΡΟΣ ΙΙΙ: ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΕΣ ΓΡΑΜΜΕΣ

5. ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΕΣ ΓΡΑΜΜΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ∆ΟΚΙΜΗ ΤΩΝ ΠΑΓΙ∆ΩΝ ΚΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΡΕΥΝΑ ΒΕΛΤΙΩ-
ΣΗΣ ΤΩΝ ΜΕΘΟ∆ΩΝ ΠΑΓΙ∆ΕΥΣΗΣ

Προκειµ Äενου να εξασφαλιστεÄι η ακρÄιβεια και η αξιοπιστÄια, να εξακριβωθεÄι αν οι µ Äεθοδοι παγÄιδευσηr
ανταποκρÄινονται στα πρ Äοτυπα, οι µελ Äετεr για τιr δοκιµ Äεr αυτ Äων των µεθ Äοδων παγÄιδευσηr πρ Äεπει να
ακολουθο Äυν τιr γενικ Äεr αρχ Äεr περÄι ορθ Äων πειραµατικ Äων µεθ Äοδων.

Σε περÄιπτωση που καθορÄιζονται διαδικασÄιεr δοκιµ Äηr στο πλαÄισιο του ∆ιεθνο Äυr Οργανισµο Äυ ΤυποποÄιησηr
(ISO) και αφορο Äυν την εκτÄιµηση τηr πιστ Äοτηταr των µεθ Äοδων παγÄιδευσηr µε ορισµ Äενεr Äη Äολεr τιr απαιτ Äη-
σειr των προτ Äυπων, θα πρ Äεπει να χρησιµοποιο Äυνται οι εν λ Äογω διαδικασÄιεr ISO.

5.1. Γενικ Äεr κατευθυντ Äηριεr γραµµ Äεr

5.1.1. Οι δοκιµ Äεr εκτελο Äυνται σ Äυµφωνα µε λεπτοµερ Äη πρωτ Äοκολλα µελ Äετηr.

5.1.2. Θα πρ Äεπει να δοκιµ Äαζεται η λειτουργÄια του µηχανισµο Äυ παγÄιδευσηr.

5.1.3. Οι δοκιµ Äεr πεδÄιου για τιr παγÄιδεr αφορο Äυν ιδÄιωr την επιλεκτικ Äοτητα. Η Äιδια δοκιµ Äη µπορεÄι να χρησιµοποι-
ηθεÄι για τη συλλογ Äη στοιχεÄιων σχετικ Äα µε τη συλληπτ Äηρια ικαν Äοτητα και µε την ασφ Äαλεια χρ Äησηr.

5.1.4. Οι συλληπτ Äηριεr παγÄιδεr πρ Äεπει να ελ Äεγχονται σε περιφραγµ Äενο χ Äωρο, ιδ Äιωr προκειµ Äενου να αξιολογηθο Äυν
οι παρ Äαµετροι που αφορο Äυν τη συµπεριφορ Äα και τη φυσιολογÄια. Οι φονικ Äεr παγÄιδεr ελ Äεγχονται σε περι-
φραγµ Äενο χ Äωρο, ιδ Äιωr προκειµ Äενου να διαπιστωθεÄι η απ Äωλεια συνειδ Äησεωr.

5.1.5. Στιr δοκιµ Äεr πεδÄιου οι παγÄιδεr ελ Äεγχονται καθηµεριν Äωr.

5.1.6. Η αποτελεσµατικ Äοτητα τηr φονικ Äηr παγÄιδαr Äοσον αφορ Äα την ικαν Äοτητ Äα τηr να προκαλεÄι απ Äωλεια αισθ Äη-
σεωr και να θανατ Äωνει τα ζ Äωα, για τα οποÄια Äεχει κατασκευαστεÄι, δοκοµ Äαζεται σε εναργ Äη και δυν Äαµενα να
κινο Äυνται ζ Äωα µε εργαστηριακ Äεr µετρ Äησειr Äη µετρ Äησειr σε περιφραγµ Äενο χ Äωρο και µετρ Äησειr πεδÄιου. Η
ικαν Äοτητα τηr παγÄιδαr να καταφ Äερει πλ Äηγµατα σε ζωτικ Äα σηµεÄια θα πρ Äεπει να αξιολογηθεÄι.

5.1.7. Η σειρ Äα των διαδικασι Äων δοκιµασÄιαr ενδ Äεχεται να ποικÄιλει προκειµ Äενου να εξασφαλιστεÄι η πλ Äεον αποτε-
λεσµατικ Äη αξιολ Äογηση των προr δοκιµ Äη παγÄιδων.

5.1.8. Υπ Äο τιr κανονικ Äεr χρ Äησειr οι παγÄιδεr δεν θα πρ Äεπει να εκθ Äετουν το χειριστ Äη τουr σε περιττο Äυr κινδ Äυνουr.

5.1.9. Εφ Äοσον κρÄινεται απαραÄιτητο, µπορεÄι να ελ Äεγχεται ευρ Äυτερο φ Äασµα παραµ Äετρων κατ Äα τη δοκιµ Äη των
παγÄιδων. Στιr δοκιµ Äεr πεδÄιου περιλαµβ Äανονται µελ Äετεr των επιπτ Äωσεων τηr παγÄιδευσηr τ Äοσο στα ζ Äωα για
τα οποÄια Äεχει κατασκευαστεÄι η παγÄιδα Äοσο και σε ζ Äωα τα οποÄια συλλαµβ Äανονται συµπτωµατικ Äα απ Äο
αυτ Äην.



¬ ¬EL ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 42/5114. 2. 98

5.2. Συνθ Äηκεr µελ Äετηr

5.2.1. Η παγÄιδα εγκαθÄισταται και χρησιµοποιε Äιται σ Äυµφωνα µε τιr β Äελτιστεr οδηγÄιεr χρ Äησηr του κατασκευαστ Äη
Äη τρÄιτων για το θ Äεµα αυτ Äο.

5.2.2. Για τιr δοκιµ Äεr που πραγµατοποιο Äυνται σε περιφραγµ Äενο χ Äωρο χρησιµοποιε Äιται περιφραγµ Äενοr χ Äωροr που
επιτρ Äεπει στα ζ Äωα του εÄιδουr-στ Äοχου να κινηθο Äυν ελε Äυθερα, να κρ Äυβονται και εν γ Äενει να συµπεριφ Äερο-
νται φυσιολογικ Äα. Οι παγÄιδεr πρ Äεπει να εγκαθÄιστανται κατ Äα τρ Äοπο που να εÄιναι δυνατ Äη η µαγνητοσκ Äο-
πηση και η ηχογρ Äαφηση τηr Äοληr διαδικασÄιαr παγÄιδευσηr.

5.2.3. ÄΟσον αφορ Äα τιr δοκιµ Äεr πεδÄιου, επιβ Äαλλεται να επιλ Äεγονται τοποθεσÄιεr που να εÄιναι αντιπροσωπευτικ Äεr
εκεÄινων που χρησιµοποιο Äυνται στην πρ Äαξη. ∆εδοµ Äενου Äοτι η επιλεκτικ Äοτητα τηr παγÄιδαr και ενδεχ Äοµενεr
αρνητικ Äεr επιδρ Äασειr στα εÄιδη που δεν εÄιναι στ Äοχοι ε Äιναι σηµαντικοÄι λ Äογοι εκτ Äελεσηr δοκιµ Äων πεδÄιου,
ενδ Äεχεται οι τοποθεσÄιεr για τιr δοκιµ Äεr πεδÄιου να επιλ Äεγονται σε διαφορετικο Äυr οικοτ Äοπουr Äοπου εÄιναι
πιθαν Äον να συναντ Äωνται ε Äιδη µεη αν Äηκοντα στο εÄιδοr-στ Äοχο. Θα πρ Äεπει να λαµβ Äανονται φωτογραφÄιεr
Äεκαστηr παγÄιδαr και τηr εγκατ Äαστασ Äηr τηr, καθ Äωr και του γενικο Äυ περιβ Äαλλοντοr. Παρ Äαλληλα καταγρ Äα-
φεται φωτογραφικ Äα ο αριθµ Äοr ταυτοποÄιησηr τηr παγÄιδαr πριν και µετ Äα τη χρησιµοποÄιησ Äη τηr.

5.3. Προσωπικ Äο που ασχολε Äιται µε τιr δοκιµ Äεr

5.3.1. Το προσωπικ Äο που ασχολεÄιται µε τιr δοκιµ Äεr επιβ Äαλλεται να διαθ Äετει τα απαραÄιτητα προσ Äοντα και να
εÄιναι δε Äοντωr εκπαιδευµ Äενο.

5.3.2. Στο προσωπικ Äο που ασχολεÄιται µε τιr δοκιµ Äεr συγκαταλ Äεγεται τουλ Äαχιστον Äενα Äατοµο εκπαιδευµ Äενο στη
χρ Äηση των παγÄιδων και ικαν Äο στην παγÄιδευση των κατ Äα τη δοκιµ Äη χρησιµοποιο Äυµενων ζ Äωων, καθ Äωr και
τουλ Äαχιστον Äενα Äατοµο µε εµπειρÄια σε Äεκταση των µεθ Äοδων εκτÄιµησηr των συνθηκ Äων διαβÄιωσηr για τιr
συλληπτ Äηριεr παγÄιδεr και στιr µεθ Äοδουr εκτÄιµησηr τηr απ Äωλειαr τηr συνεÄιδησηr για τιr φονικ Äεr παγÄιδεr.
Για παρ Äαδειγµα, η εκτÄιµηση των αντιδρ Äασεων συµπεριφορ Äαr στην παγÄιδευση και τηr προκαλο Äυµενηr
απ Äωθησηr επιτελεÄιται απ Äο εκπαιδευµ Äενο Äατοµο το οποÄιο ε Äιναι εξοικειωµ Äενο µε την ερµηνεÄια τ Äετοιων δεδο-
µ Äενων.

5.4. Ζ Äωα

5.4.1. Τα ζ Äωα που χρησιµοποιο Äυνται για τιr δοκιµ Äεr σε περιφραγµ Äενο χ Äωρο πρ Äεπει να εÄιναι υγι Äη και να θεωρο Äυ-
νται αντιπροσωπευτικ Äα δεÄιγµατα των ζ Äωων που µπορο Äυν να συλληφθο Äυν σε φυσικ Äο περιβ Äαλλον. Τα ζ Äωα
αυτ Äα δεν θα πρ Äεπει να διαθ Äετουν καµÄια εµπειρÄια παγÄιδευσηr απ Äο την υπ Äο δοκιµ Äη παγÄιδα.

5.4.2. Πριν απ Äο τιr δοκιµ Äεr, τα ζ Äωα διαβιο Äυν υπ Äο κατ Äαλληλεr συνθ Äηκεr και τουr παρ Äεχεται τροφ Äη και νερ Äο.
Απαγορε Äυεται τα εν λ Äογω ζ Äωα να διαβιο Äυν υπ Äο Äασχηµεr συνθ Äηκεr πριν απ Äο τιr δοκιµ Äεr.

5.4.3. Πριν απ Äο την Äεναρξη των δοκιµ Äων, τα ζ Äωα θα πρ Äεπει να εγκλιµατÄιζονται στιr εγκαταστ Äασειr δοκιµ Äηr.

5.5. Παρατηρ Äησειr

5.5.1. Συµπεριφορ Äα

5.5.1.1. Οι παρατηρ Äησειr που αφορο Äυν τη συµπεριφορ Äα πρ Äεπει να διατυπωθο Äυν απ Äο εκπαιδευµ Äενο Äατοµο, ιδιαÄιτερα
σε Äο,τι αφορ Äα τη γν Äωση τηr ηθολογÄιαr των συγκεκριµ Äενων ειδ Äων.

5.5.1.2. Η απ Äωθηση εκτιµ Äαται µε την παγÄιδευση του ζ Äωου σε ε Äυκολα αναγνωρÄισιµεr συνθ Äηκεr και στη συν Äεχεια
την επαν Äεκθεσ Äη του στην παγÄιδα υπ Äο κατ Äαλληλεr συνθ Äηκεr, προκειµ Äενου στη συν Äεχεια να αξιολογηθεÄι η
συµπεριφορ Äα του.

5.5.1.3. Καταβ Äαλλεται προσπ Äαθεια προκειµ Äενου να γÄινει δι Äακριση µεταξ Äυ αποκρÄισεων σε πρ Äοσθετα ερεθÄισµατα
απ Äο τιr αποκρÄισειr στην παγÄιδα Äη τιr επικρατο Äυσεr συνθ Äηκεr.

5.5.2. VυσιολογÄια

5.5.2.1. Σε ορισµ Äενα ζ Äωα τοποθετο Äυνται πριν απ Äο τη δοκιµ Äη συσκευ Äεr τηλεµετρικ Äηr καταγραφ Äηr (π.χ. του
καρδιακο Äυ και του αναπνευστικο Äυ ρυθµο Äυ). Η διαδικασÄια τοποθ Äετησηr των ωr Äανω συσκευ Äων λαµβ Äανει
χ Äωρα αρκετ Äα νωρÄιτερα απ Äο την παγÄιδευση, Äωστε το ζ Äωο να διαθ Äετει το απαραÄιτητο χρονικ Äο δι Äαστηµα
προκειµ Äενου να ξεπερ Äασει την ταραχ Äη που Äεχει προκαλ Äεσει η εγκατ Äασταση τηr συσκευ Äηr καταγραφ Äηr.

5.5.2.2. Λαµβ Äανονται Äολα τα απαραÄιτητα προληπτικ Äα µ Äετρα προκειµ Äενου να περιοριστεÄι το ενδεχ Äοµενο ακατ Äαλ-
ληλων Äη επηρεασµ Äενων παρατηρ Äησεων και µετρ Äησεων των παραµ Äετρων, ιδ Äιωr λ Äογω ανθρ Äωπινων παρεµ-
βολ Äων κατ Äα τη δειγµατοληψÄια.

5.5.2.3. Κατ Äα την εκτ Äελεση βιολογικ Äων δειγµατοληψι Äων (αÄιµατοr, ο Äυρων, σι Äελου κ.λπ.) οι δειγµατοληψÄιεr αυτ Äεr
πραγµατοποιο Äυνται σε κατ Äαλληλο χρ Äονο σε σχ Äεση µε την παγÄιδευση και την εξ Äαρτηση απ Äο το χρ Äονο των
αξιολογο Äυµενων παραµ Äετρων. Συγκεντρ Äωνονται επÄισηr δεδοµ Äενα ελ Äεγχου απ Äο ζ Äωα τα οποÄια κρατο Äυνται
σε Äαλλο χ Äωρο υπ Äο καλ Äεr συνθ Äηκεr και για διαφορετικ Äεr δραστηρι Äοτητεr, βασικ Äα δεδοµ Äενα πριν απ Äο την
παγÄιδευση, καθ Äωr και ορισµ Äενα δεδοµ Äενα αναφορ Äαr µετ Äα απ Äο οριακ Äο ερεθισµ Äο (π.χ. δεδοµ Äενα που
αφορο Äυν δοκιµ Äεr πρ Äοκλησηr µε αδρενοκορτικοτροπικ Äη ορµ Äονη).

5.5.2.4. ÄΟλα τα βιολογικ Äα δεÄιγµατα λαµβ Äανονται και συγκεντρ Äωνονται σ Äυµφωνα µε τιr β Äελτιστεr γν Äωσειr διατ Äη-
ρησηr πριν απ Äο την αν Äαλυση.
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5.5.2.5. Επιβ Äαλλεται να επικυρ Äωνονται τα αποτελ Äεσµατα των χρησιµοποιο Äυµενων αναλυτικ Äων µεθ Äοδων.

5.5.2.6. Για τιr φονικ Äεr παγÄιδεr, οι νευρολογικ Äεr εξετ Äασειr που αφορο Äυν τα ανακλαστικ Äα (π Äονου, οφθαλµ Äων, κ.λπ.)
σε συνδυασµ Äο µε τη µ Äετρηση εν Äοr EEG Äη/και VER Äη SER, εκτελο Äυνται απ Äο ειδικ Äο προκειµ Äενου να συγκε-
ντρωθο Äυν οι πληροφορÄιεr που αφορο Äυν την εν Äαργεια του ζ Äωου Äη την αποτελεσµατικ Äοτητα τηr φονικ Äηr
µεθ Äοδου.

5.5.2.7. ÄΟταν τα ζ Äωα δεν Äεχουν απωλ Äεσει τη συνεÄιδηση Äη τιr αισθ Äησειr τουr εντ Äοr του χρονικο Äυ διαστ Äηµατοr που
καθορÄιζει το πρωτ Äοκολλο δοκιµ Äηr, επιβ Äαλλεται να θανατ Äωνονται µη β Äαναυσα.

5.5.3. Τρα Äυµατα και παθολογÄια

5.5.3.1. Κ Äαθε ζ Äωο το οποÄιο χρησιµοποιε Äιται για δοκιµ Äεr αυτο Äυ του εÄιδουr θα πρ Äεπει να εξετ Äαζεται προσεκτικ Äα
προκειµ Äενου να αξιολογο Äυνται τα τρα Äυµατ Äα του. Πραγµατοποιο Äυνται ακτινολογικ Äεr εξετ Äασειr προκειµ Äε-
νου να επιβεβαιωθο Äυν ενδεχ Äοµενα κατ Äαγµατα.

5.5.3.2. Επιπλ Äεον, επιβ Äαλλεται να εκτελο Äυνται λεπτοµερεÄιr παθολογικ Äεr εξετ Äασειr στα νεκρ Äα ζ Äωα. Οι µετ Äα θ Äανα-
τον εξετ Äασειr εκτελο Äυνται σ Äυµφωνα µε τιr αποδεκτ Äεr κτηνιατρικ Äεr πρακτικ Äεr εξ Äετασηr απ Äο ειδικευµ Äενο
κτηνÄιατρο.

5.5.3.3. Τα πληγ Äεντα Äοργανα Äη/και περιοχ Äεr του σ Äωµατοr εξετ Äαζονται µακροσκοπικ Äα και εφ Äοσον κρÄινεται απαραÄι-
τητο, ιστολογικ Äα.

5.6. ÄΕκθεση

5.6.1. Η Äεκθεση δοκιµ Äηr πρ Äεπει να περιλαµβ Äανει Äολεr τιr σχετικ Äεr πληροφορÄιεr Äοσον αφορ Äα τον πειραµατικ Äο
προγραµµατισµ Äο, τα αντÄιστοιχα υλικ Äα και µεθ Äοδουr καθ Äωr και τα προκ Äυπτοντα αποτελ Äεσµατα, και ιδ Äιωr:

α) την τεχνικ Äη περιγραφ Äη του σχεδÄιου τηr παγÄιδαr, συµπεριλαµβανοµ Äενων των υλικ Äων κατασκευ Äηr·

β) τιr οδηγÄιεr χρ Äησηr του κατασκευαστ Äη·

γ) την περιγραφ Äη των συνθηκ Äων δοκιµ Äηr·

δ) τιr επικρατο Äυσεr καιρικ Äεr συνθ Äηκεr, ιδ Äιωr τη θερµοκρασÄια και το β Äαθοr χιονιο Äυ·

ε) το προσωπικ Äο που απασχολ Äηθηκε κατ Äα τιr δοκιµ Äεr·

στ) τον αριθµ Äο των ζ Äωων και των δοκιµασθ Äεντων παγÄιδων·

ζ) το συνολικ Äο αριθµ Äο των συλληφθ Äεντων ζ Äωων (στ Äοχων Äη µη) αν Äα ε Äιδοr, και τη σχετικ Äη αφθονÄια τουr
διευκρινÄιζονταr κατ Äα π Äοσο τα ζ Äωα αυτ Äα στην περιοχ Äη ε Äιναι σπ Äανια, κοιν Äα Äη ιδιαιτ Äερωr διαδεδοµ Äενα·

η) επιλεκτικ Äοτητα·

θ) λεπτοµ Äερειεr που να αφορο Äυν οιοδ Äηποτε στοιχεÄιο σχετικ Äα µε χρησιµοποÄιηση παγÄιδων που τραυµατÄι-
ζουν ζ Äωα δÄιχωr να κατορθ Äωνουν να τα συλλ Äαβουν·

ι) παρατηρ Äησειr συµπεριφορ Äαr·

ια) τιµ Äεr των µετρο Äυµενων φυσιολογικ Äων παραµ Äετρων και αντÄιστοιχεr µεθοδολογÄιεr·

ιβ) περιγραφ Äη τραυµ Äατων και µετ Äα θ Äανατον αυτοψÄια·

ιγ) χρονικ Äο δι Äαστηµα πριν την απ Äωλεια συνεÄιδησηr Äη αισθ Äησεων και

ιδ) στατιστικ Äεr αναλ Äυσειr.

ΜΕΡΟΣ IV: ΕΡΕΥΝΑ

6. ΕΡΕΥΝΗΤΙΚΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΓΙΑ ΤΗ ΒΕΛΤΙΩΣΗ ΤΟΥ ΠΕ∆ΙΟΥ ΕVΑΡΜΟΓΗΣ ΤΩΝ ΠΡΟΤΥΠΩΝ

Επιβ Äαλλεται να αξιολογο Äυνται συγκεκριµ Äενα µεγ Äεθη χαρακτηρισµο Äυ των συνθηκ Äων διαβÄιωσηr των ζ Äωων
κατ Äα τη δοκιµ Äη συστηµ Äατων παγÄιδευσηr. Εφ Äοσον αν Äαλογα προr µ Äετρηση µεγ Äεθη, και ιδ Äιωr πρ Äοσθετα
µεγ Äεθη φυσιολογικ Äων χαρακτ Äηρων και συµπεριφορ Äων, δεν Äεχουν ακ Äοµα αναπτυχθεÄι και χρησιµοποιηθεÄι
για πολλ Äα ε Äιδη, η χρ Äηση τουr στα πρ Äοτυπα για τα υπ Äο εξ Äεταση εÄιδη θα πρ Äεπει να επαληθε Äυεται απ Äο
επιστηµονικ Äεr µελ Äετεr των βασικ Äων επιπ Äεδων, του ε Äυρουr απ Äοκρισηr και Äαλλων σχετικ Äων µετρ Äησεων.

6.1. Στ Äοχοι

Η Äερευνα που προωθεÄιται και ενθαρρ Äυνεται απ Äο τα µ Äερη σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 9, αποσκοπεÄι πρωτÄιστωr
στη συγκ Äεντρωση των βασικ Äων δεδοµ Äενων και δεδοµ Äενων αναφορ Äαr που κρÄινονται απαραÄιτητα για την
καθι Äερωση ελ Äαχιστων επιπ Äεδων επιπρ Äοσθετων παραµ Äετρων Äη την αξιολ Äογηση Äαλλων συναφ Äων µ Äετρων
εκτÄιµησηr των συνθηκ Äων διαβÄιωσηr των ζ Äωων που επÄι του παρ Äοντοr δεν καλ Äυπτονται απ Äο το σηµεÄιο 2.3
των προτ Äυπων, συµπεριλαµβανοµ Äενων ορισµ Äενων δεικτ Äων συµπεριφορ Äαr και φυσιολογÄιαr.
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6.2. Ερευνητικ Äα προγρ Äαµµατα για συγκεκριµ Äενα ε Äιδη

Προκειµ Äενου να βελτιωθο Äυν οι επιστηµονικ Äεr γν Äωσειr στον τοµ Äεα τηr αξιολ Äογησηr των συνθηκ Äων διαβÄιω-
σηr των παγιδευµ Äενων ζ Äωων, κ Äαθε µ Äεροr προωθεÄι περαιτ Äερω την Äερευνα για τα εÄιδη τα οποÄια αναφ Äερονται
στον κ Äατωθι πÄινακα η οποÄια πρ Äεπει να ολοκληρωθεÄι εντ Äοr του καθορισθ Äεντοr χρονοδιαγρ Äαµµατοr µετ Äα
την ηµεροµηνÄια Äεναρξηr ισχ Äυοr τηr συµφωνÄιαr.

ΕÄιδη Αρµ Äοδιο µ Äεροr Χρονοδι Äαγραµµα

Ondatra zibethicus ΕυρωπαÏικ Äη Κοιν Äοτητα 3 Äετη

Procyon lotor Καναδ Äαr 3 Äετη

Martes zibellina ΡωσÄια 3 Äετη

6.3. Ειδικ Äεr µετρ Äησειr προr µελ Äετη

6.3.1. Οι προr µελ Äετη παρ Äαµετροι πρ Äεπει να περιλαµβ Äανουν ιδÄιωr:

α) αποκρÄισειr συµπεριφορ Äαr µετ Äα την παγÄιδευση, συµπεριλαµβανοµ Äενων των φωνηµ Äατων, των συµτωµ Äα-
των εντ Äονου πανικο Äυ, τηr καθυστ Äερησηr πριν επαν Äελθει στην κανονικ Äη κατ Äασταση και τηr αποστρο-
φ Äηr του ζ Äωου προr τιr Äηδη χρησιµοποιηθεÄισεr παγÄιδεr. Κατ Äα τη µελ Äετη τηr απ Äωθησηr αξιολογεÄιται ο
βαθµ Äοr τηr απ Äωθησηr Äη τηr αντÄιστασηr του ζ Äωου να πλησι Äασει τιr συνθ Äηκεr τηr προηγο Äυµενηr παγÄι-
δευσ Äηr του και

β) φυσιολογικο Äυr παραµ Äετρουr, συµπεριλαµβανοµ Äενων των καρδιακ Äων ρυθµ Äων και τηr αρυθµÄιαr, βιοχη-
µικ Äων παραµ Äετρων (αναλ Äυσειr αÄιµατοr, ο Äυρων Äη σι Äελου) αν Äαλογα µε το εÄιδοr συµπεριλαµβανοµ Äενηr
τηr συγκ Äεντρωσηr γλυκοκορτικοειδ Äων, τη συγκ Äεντρωση προλακτÄινηr, καθ Äωr και β ενδορφÄινηr
(εφ Äοσον υφÄιστανται αναλ Äυσειr).

6.3.2. Το ε Äυροr των αποκρÄισεων των φυσιολογικ Äων παραµ Äετρων συσχετÄιζεται µε βασικ Äα και ακραÄια επÄιπεδα
συναρτ Äησει του χρ Äονου.

6.3.3. Ωr βασικ Äο επÄιπεδο νοεÄιται η ποσ Äοτητα, η συγκ Äεντρωση Äη ο ρυθµ Äοr συγκεκριµ Äενηr φυσιολογικ Äηr παραµ Äε-
τρου εν Äοσω ο οργανισµ Äοr δεν υφÄισταται περιβαλλοντικ Äεr ενοχλ Äησειr. Για τιr φυσιολογικ Äεr µεταβλητ Äεr
των οποÄιων η τιµ Äη αλλ Äαζει εντ Äοr δευτερολ Äεπτων Äη λεπτ Äων, το βασικ Äο επÄιπεδο συσχετÄιζεται προr συγκεκρι-
µ Äενη δραστηρι Äοτητα· για παρ Äαδειγµα ελ Äεγχεται εν Äοσω το ζ Äωο εÄιναι ξαπλωµ Äενο, στ Äεκεται, βαδÄιζει, τρ Äεχει Äη
πηδ Äα. Ωr οριακ Äο επÄιπεδο νοεÄιται το µ Äεγιστο Äη το ελ Äαχιστο επÄιπεδο για τα ζ Äωα αυτ Äα. Οι εν συνεχεÄια
αναφερ Äοµενεr φυσιολογικ Äεr αποκρÄισειr ενδ Äεχεται να εκδηλ Äωνονται απ Äο Äολα τα θηλαστικ Äα, αλλ Äα πρ Äεπει να
καθοριστο Äυν επακριβ Äωr για Äεκαστο απ Äο τα δοκιµαζ Äοµενα εÄιδη τα βασικ Äα και ακραÄια επÄιπεδα καθ Äωr και
το µοντ Äελο µετ Äαπτωσηr απ Äο τη µια κατ Äασταση στην Äαλλη.

6.3.4. Η σηµαντικ Äη απ Äοκλιση των µετρο Äυµενων φυσιολογικ Äων αποκρÄισεων απ Äο τα συν Äηθη επÄιπεδα για µεγ Äαλο
χρονικ Äο δι Äαστηµα αποτελεÄι Äενδειξη κακ Äων συνθηκ Äων διαβÄιωσηr.

6.4. Παρακολο Äυθηση των ερευνητικ Äων προγραµµ Äατων

Η επιτροπ Äη παρακολουθεÄι και συντονÄιζει την Äερευνα που προωθο Äυν και ενθαρρ Äυνουν τα µ Äερη σ Äυµφωνα µε
το Äαρθρο 9.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

1. Ενδι Äαµεση συµφωνÄια για το εµπ Äοριο και τα συνοδευτικ Äα µ Äετρα µεταξ Äυ τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr, και τηr
ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr ÄΑνθρακα και Χ Äαλυβα και τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr Ατοµικ Äηr Εν Äεργειαr, αφεν Äοr
και τηr Ρωσικ Äηr ΟµοσπονδÄιαr, αφετ Äερου, που συν Äηφθη στιr Βρυξ Äελλεr στιr 17 ΙουλÄιου 1995 και Äαρχισε να
ισχ Äυει απ Äο την 1η VεβρουαρÄιου 1996.

2. ΣυµφωνÄια εταιρικ Äηr σχ Äεσηr και συνεργασÄιαr µεταξ Äυ των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων και των κρατ Äων µελ Äων τουr,
αφεν Äοr, και τηr Ρωσικ Äηr ΟµοσπονδÄιαr, αφετ Äερου, που συν Äηφθη στιr 24 ΙουνÄιου 1994 στην Κ Äερκυρα.

3. ΣυµφωνÄια εµπορÄιου και εµπορικ Äων σχ Äεσεων µεταξ Äυ τηr Ρωσικ Äηr ΟµοσπονδÄιαr και του Καναδ Äα, που Äαρχισε να
ισχ Äυει στιr 29 ∆εκεµβρÄιου 1992.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ∆ΙΑΙΤΗΣΙΑΣ

ÄΑρθρο 1

Το προσφε Äυγον µ Äεροr ειδοποιε Äι την επιτροπ Äη Äοτι προτÄιθεται να παραπ Äεµψει τη διαφορ Äα σε διαιτησÄια σ Äυµφωνα µε
το Äαρθρο 15 τηr συµφωνÄιαr. Η ειδοποÄιηση αναφ Äερει το θ Äεµα που θα υποβληθεÄι στη διαιτησÄια, και ιδ Äιωr τιr διατ Äα-
ξειr τηr συµφωνÄιαr προr ερµηνεÄια Äη εφαρµογ Äη.

ÄΑρθρο 2

1. Η επιτροπ Äη διαιτησÄιαr απαρτÄιζεται απ Äο τρÄια µ Äελη.

2. Σε περÄιπτωση διαφορ Äαr µεταξ Äυ δ Äυο µερ Äων, Äεκαστο των µερ Äων ορÄιζει Äεναν διαιτητ Äη. Σε περÄιπτωση διαφορ Äαr
µεταξ Äυ περισσοτ Äερων απ Äο δ Äυο µ Äερη, τα µ Äερη που υποστηρÄιζουν την Äιδια Äαποψη ορÄιζουν απ Äο κοινο Äυ Äεναν διαιτητ Äη
µε κοιν Äη συµφωνÄια. Και στιr δ Äυο περιπτ Äωσειr, οι επιλεγ Äεντεr διαιτητ Äεr ορÄιζουν κατ Äοπιν κοιν Äηr συµφωνÄιαr τρÄιτο
διαιτητ Äη ωr πρ Äοεδρο τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr.

3. Ο πρ Äοεδροr τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr δεν πρ Äεπει:

α) να εÄιναι υπ Äηκοοr των µερ Äων τηr διαφορ Äαr·

β) να εÄιναι συνδεδεµ Äενοr µε κ Äαποιο απ Äο τα µ Äερη τηr διαφορ Äαr Äη

γ) να Äεχει Äηδη ασχοληθεÄι µε το θ Äεµα αυτ Äο υπ Äο οιαδ Äηποτε Äαλλη ιδι Äοτητα.

4. ÄΟταν σην επιτροπ Äη διαιτησÄιαr δηµιουργηθεÄι κεν Äη θ Äεση, αυτ Äη πρ Äεπει να καλ Äυπτεται µε τον τρ Äοπο που περι-
γρ Äαφεται για τον αρχικ Äο διορισµ Äο.

ÄΑρθρο 3

Εφ Äοσον, εντ Äοr 60 ηµερ Äων απ Äο το διορισµ Äο των διαιτητ Äων απ Äο τα µ Äερη, ο πρ Äοεδροr τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr δεν
Äεχει ακ Äοµη ορισθεÄι, οιοδ Äηποτε των µερ Äων µπορεÄι να ζητ Äησει απ Äο τον πρ Äοεδρο του ∆ιεθνο Äυr ∆ικαστηρÄιου να τον
διορÄισει.

ÄΑρθρο 4

1. Η επιτροπ Äη διαιτησÄιαr αποφασÄιζει, ακολουθ Äωνταr αυστηρ Äα τιr διατ Äαξειr τηr συµφωνÄιαr, το διεθν Äεr δÄικαιο
και την ακ Äολουθη εντολ Äη:

«Να καθορÄισει, λαµβ Äανονταr υπ Äοψη τα γεγον Äοτα και τιr αντÄιστοιχεr διατ Äαξειr τηr συµφωνÄιαr (διευκρινÄιζονται
εδ Äω οι αντÄιστοιχεr διατ Äαξειr), κατ Äα π Äοσον Äενα µ Äεροr τηρεÄι τιr υποχρε Äωσειr που Äεχει αναλ Äαβει δυν Äαµει τηr
συµφωνÄιαr και να εκδ Äωσει σχετικ Äη απ Äοφαση.»

2. Η επιτροπ Äη διαιτησÄιαr πρ Äεπει να εξακριβ Äωσει το β Äασιµο τηr προσφυγ Äηr επÄι τηr ουσÄιαr και νοµικ Äα.

ÄΑρθρο 5

1. Εφ Äοσον τα µ Äερη τηr διαφορ Äαr δεν λ Äαβουν Äαλλη απ Äοφαση, η επιτροπ Äη διαιτησÄιαr καθορÄιζει τον κανονισµ Äο
λειτουργÄιαr τηr.

2. Ο κανονισµ Äοr λειτουργÄιαr τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr πρ Äεπει να εÄιναι σ Äυµφωνοr µε το παρ Äον παρ Äαρτηµα, την
αρµοδι Äοτητα τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr να εκδÄιδει αποφ Äασειr και τιr αρχ Äεr του διεθνο Äυr δικαÄιου και τηr διεθνο Äυr
πρακτικ Äηr Äοσον αφορ Äα την ορθ Äη τ Äηρηση των ενδεδειγµ Äενων διαδικασι Äων.

ÄΑρθρο 6

Τα µ Äερη τηr διαφορ Äαr διευκολ Äυνουν τιr εργασÄιεr τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr και χρησιµοποιο Äυν Äολα τα µ Äεσα που
διαθ Äετουν, ιδ Äιωr, προκειµ Äενου:

α) να τηr παρ Äασχουν Äολα τα σχετικ Äα Äεγγραφα, πληροφορÄιεr και διευκολ Äυνσειr, υπ Äο την επιφ Äυλαξη τηr τ Äηρησηr
των εσωτερικ Äων νοµικ Äων και διοικητικ Äων καν Äονων και

β) να µπορεÄι, εφ Äοσον εÄιναι απαραÄιτητο, να καλεÄι µ Äαρτυρεr Äη εµπειρογν Äωµονεr και να δ Äεχεται την κατ Äαθεσ Äη τουr.

ÄΑρθρο 7

Τα µ Äερη και οι διαιτητ Äεr τηρο Äυν το απ Äορρητο των πληροφορι Äων που τουr διαβιβ Äαζονται εµπιστευτικ Äα κατ Äα τη
δι Äαρκεια τηr διαιτητικ Äηr διαδικασÄιαr.

ÄΑρθρο 8

Τα µ Äερη επωµÄιζονται εξ Äισου τιr δαπ Äανεr τηr διαδικασÄιαr διαιτησÄιαr, συµπεριλαµβανοµ Äενων των αποδοχ Äων των
διαιτητ Äων και των ταξιδιωτικ Äων δαπαν Äων τουr, των υπηρεσι Äων µετ Äαφρασηr και γραµµατεÄιαr και Äαλλων σχετικ Äων
δαπαν Äων.
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ÄΑρθρο 9

Η επιτροπ Äη διαιτησÄιαr µπορεÄι να εξετ Äαζει και να αποφασÄιζει για ανταπαιτ Äησειr που συνδ Äεονται Äαµεσα µε το αντι-
κε Äιµενο τηr διαφορ Äαr.

ÄΑρθρο 10

Οι αποφ Äασειr τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr, τ Äοσο επÄι τηr διαδικασÄιαr Äοσο και επÄι τηr ουσÄιαr, λαµβ Äανονται µε πλειο-
ψηφÄια των µελ Äων τηr. Οι ψ Äηφοι κατ Äα την ψηφοφορÄια δεν ανακοιν Äωνονται.

ÄΑρθρο 11

1. Η επιτροπ Äη διαιτησÄιαr εκδÄιδει απ Äοφαση το αργ Äοτερο 180 ηµ Äερεr µετ Äα απ Äο την ηµεροµηνÄια διορισµο Äυ του
προ Äεδρου τηr.

2. Εφ Äοσον συναινο Äυν τα µ Äερη τηr διαφορ Äαr, η επιτροπ Äη διαιτησÄιαr µπορεÄι, µε οµοφωνÄια, να καθυστερ Äησει την
Äεκδοση τηr απ Äοφασ Äηr τηr.

ÄΑρθρο 12

1. Η απ Äοφαση τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr πρ Äεπει να συνοδε Äυεται απ Äο γραπτ Äη Äεκθεση µε τα συµπερ Äασµατα και τα
αÄιτια στα οποÄια βασÄιστηκε.

2. Οιαδ Äηποτε διαφορ Äα σχετικ Äα µε την ερµηνεÄια Äη την εφαρµογ Äη τηr απ Äοφασηr τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr δ Äυνα-
ται να υποβ Äαλλεται απ Äο οιοδ Äηποτε µ Äεροr τηr διαφορ Äαr στην επιτροπ Äη διαιτησÄιαr που εξ Äεδωσε την απ Äοφαση.

ÄΑρθρο 13

Οι αποφ Äασειr τηr επιτροπ Äηr διαιτησÄιαr ε Äιναι οριστικ Äεr, δεσµε Äυουν τα µ Äερη τηr διαφορ Äαr και δεν υπ Äοκεινται σε
Äενδικα µ Äεσα.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

∆ΗΛΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΜΕΡΩΝ

∆ Äηλωση τηr κυβ Äερνησηr του Καναδ Äα σχετικ Äα µε επιτ Äαχυνση τηr σταδιακ Äηr κατ Äαργησηr των συµβατικ Äων συλλη-
πτ Äηριων ποδοπαγ Äιδων µε χαλ Äυβδινεr σιαγ Äονεr

ΑναγνωρÄιζονταr τουr στ Äοχουr τηr συµφωνÄιαr για διεθν Äη πρ Äοτυπα µη β Äαναυσηr παγÄιδευσηr ζ Äωων (εφεξ Äηr καλο Äυ-
µενη «συµφωνÄια») και δυν Äαµει του Äαρθρου 7 τηr συµφωνÄιαr, ο Καναδ Äαr δηλ Äωνει Äοτι:

1. Η χρ Äηση των συλληπτ Äηριων ποδοπαγÄιδων µε σιαγ Äονεr θα απαγορευθεÄι για τα ακ Äολουθα εÄιδη κατ Äα την ηµερο-
µηνÄια ισχ Äυοr τηr συµφωνÄιαr:

Martes americana

Mustela erminea

Castor canadensis

Ondatra zibethicus

Martes pennanti

Taxidea taxus

Lutra canadensis

2. α) Με β Äαση τα αποτελ Äεσµατα των δοκιµ Äων που εÄιναι Äηδη διαθ Äεσιµα, θα απαγορευθεÄι η χρ Äηση των συµβατικ Äων
συλληπτ Äηριων ποδοπαγÄιδων µε χαλ Äυβδινεr σιαγ Äονεr για τα υπ Äολοιπα καναδικ Äα ε Äιδη που απαριθµο Äυνται στο
παρ Äαρτηµα Ι τηr συµφωνÄιαr, δηλαδ Äη:

Canis latrans

Felis rufus

Procyon lotor

Canis lupus

Lynx canadensis

β) Η απαγ Äορευση θα αρχÄισει να ισχ Äυει το αργ Äοτερο:

i) στο τ Äελοr τηr πλ Äηρουr περι Äοδου δοκιµ Äων πεδÄιου που αρχÄιζει τον Οκτ Äωβριο 1999 Äη

ii) στο τ Äελοr του απαραÄιτητου για την εκτ Äελεση δοκιµ Äων και την υλοποÄιηση χρονικο Äυ διαστ Äηµατοr, Äοπωr
ορÄιζεται στο στοιχεÄιο γ).

γ) Το «απαραÄιτητο για την εκτ Äελεση δοκιµ Äων και την υλοποÄιηση χρονικ Äο δι Äαστηµα» που αναφ Äερεται στο
σηµεÄιο 2 στοιχεÄιο β) ii) συνÄισταται σε δ Äυο πλ Äηρειr περι Äοδουr δοκιµ Äων πεδÄιου και Äενα επιπλ Äεον Äετοr απ Äο το
τ Äελοr τηr δε Äυτερηr περι Äοδου δοκιµ Äων πεδÄιου και αρχÄιζει µετ Äα την τελικ Äη σ Äυναψη τηr συµφωνÄιαr απ Äο το
Συµβο Äυλιο τηr ΕυρωπαÏικ Äηr ÄΕνωσηr.

δ) Για τον Καναδ Äα, µια περÄιοδοr δοκιµ Äων πεδÄιου [ Äοπωr αναφ Äερεται στο σηµεÄιο 2 στοιχεÄιο β) i) και στοιχεÄιο γ)]
καλ Äυπτει το χρονικ Äο δι Äαστηµα απ Äο 1ηr ΟκτωβρÄιου Äεωr 31 ΜαρτÄιου.

3. Για τουr σκοπο Äυr του σηµεÄιου 2 στοιχεÄιο β), η παρο Äυσα δ Äηλωση ισχ Äυει κατ Äα το χρονικ Äο δι Äαστηµα µεταξ Äυ τηr
τελικ Äηr σ Äυναψηr τηr συµφωνÄιαr απ Äο το Συµβο Äυλιο τηr ΕυρωπαÏικ Äηr ÄΕνωσηr και τηr Äεναρξηr ισχ Äυοr τηr συµφω-
νÄιαr, εφ Äοσον η συµφωνÄια (συµπεριλαµβανοµ Äενων, για µεγαλ Äυτερη βεβαι Äοτητα, των συνηµµ Äενων δηλ Äωσεων)
εφαρµ Äοζεται σ Äυµφωνα µε τουr Äορουr τηr απ Äο την ΕυρωπαÏικ Äη Κοιν Äοτητα.

∆ Äηλωση τηr ΕυρωπαιÏκ Äηr Κοιν Äοτηταr που επισυν Äαπτεται στη συµφωνÄια

Η ΕυρωπαÏικ Äη Κοιν Äοτητα κατανοεÄι Äοτι η υπογραφ Äη τηr συµφωνÄιαr για τα διεθν Äη πρ Äοτυπα µη β Äαναυσηr παγÄιδευ-
σηr ζ Äωων αποτελεÄι σηµαντικ Äο και ουσιαστικ Äο β Äηµα προ Äοδου υπ Äερ τηr εξασφ Äαλισηr ικανοποιητικ Äων συνθηκ Äων
διαβÄιωσηr για τα παγιδευµ Äενα ζ Äωα.

Η ΕυρωπαÏικ Äη Κοιν Äοτητα επιβεβαι Äωνει κατ Äα συν Äεπεια Äοτι δεν θα λ Äαβει καν Äενα µ Äετρο για την εφαρµογ Äη του κανο-
νισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 3254/91 κατ Äα το χρονικ Äο δι Äαστηµα που κρÄινεται απαραÄιτητο προκειµ Äενου τα υπ Äολοιπα µ Äερη
να επικυρ Äωσουν τη συµφωνÄια και, µετ Äα την επικ Äυρωση, Äοσο εξακολουθεÄι να ισχ Äυει η συµφωνÄια και να εφαρµ Äοζε-
ται σ Äυµφωνα προr τιr διατ Äαξειr τηr.
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τηr 3ηr VεβρουαρÄιου 1998

σχετικ Äα µε τη διαδικασÄια βεβα Äιωσηr τηr συµµ Äορφωσηr των δοµικ Äων προιÏ Äοντων δυν Äαµει του
Äαρθρου 20 παρ Äαγραφοr 2 τηr οδηγÄιαr 89/106/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου Äοσον αφορ Äα συστ Äηµατα

ευκ Äαµπτων µεµβραν Äων υδατοστεγ Äανωσηr στεγ Äων µε µηχανικ Äη στερ Äεωση
(ΚεÄιµενο που παρουσι Äαζει ενδιαφ Äερον για τον ΕΟΧ)

(98/143/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

την οδηγÄια 89/106/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου, τηr 21ηr ∆εκεµ-
βρÄιου 1988, περÄι προσεγγÄισεων των νοµοθετικ Äων, κανονιστι-
κ Äων και διοικητικ Äων διατ Äαξεων των κρατ Äων µελ Äων Äοσον
αφορ Äα τα προÏι Äοντα του τοµ Äεα των δοµικ Äων κατασκευ Äων (1),
Äοπωr τροποποι Äηθηκε απ Äο την οδηγÄια 93/68/ΕΟΚ (2), και
ιδ Äιωr το Äαρθρο 13 παρ Äαγραφοr 4,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι η Επιτροπ Äη καλεÄιται να επιλ Äεξει, µεταξ Äυ δ Äυο διαφορετι-
κ Äων διαδικασι Äων β Äασει του Äαρθρου 13 παρ Äαγραφοr 3 τηr
οδηγÄιαr 89/106/ΕΟΚ, για τη βεβαÄιωση τηr πιστ Äοτηταr, την
«εκ Äαστοτε λιγ Äοτερο δαπανηρ Äη διαδικασÄια που ανταποκρÄι-
νεται στουr Äορουr ασφαλεÄιαr»· Äοτι αυτ Äο σηµαÄινει Äοτι πρ Äεπει
να αποφασÄισει, κατ Äα π Äοσον, για τη βεβαÄιωση τηr συµµ Äορ-
φωσηr του συγκεκριµ Äενου προÏι Äοντοr Äη οικογ Äενειαr προÏι Äο-
ντων εÄιναι αναγκαÄιο και επαρκ Äεr σ Äυστηµα ελ Äεγχου τηr
παραγωγ Äηr στο εργοστ Äασιο µε ευθ Äυνη του κατασκευαστ Äη, Äη
κατ Äα π Äοσον, για λ Äογουr που αφορο Äυν την ικανοποÄιηση των
αναφεροµ Äενων στο Äαρθρο 13 παρ Äαγραφοr 4 κριτηρÄιων,
απαιτε Äιται η παρ Äεµβαση αναγνωρισµ Äενου οργανισµο Äυ
πιστοποÄιησηr·

Äοτι, σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 13 παρ Äαγραφοr 4, στιr εντολ Äεr
και τιr τεχνικ Äεr προδιαγραφ Äεr απαιτε Äιται να αναφ Äερεται η
διαδικασÄια που καθορÄιζεται µε αυτ Äο τον τρ Äοπο· Äοτι, κατ Äα
συν Äεπεια, ε Äιναι επιθυµητ Äο να διατυπωθο Äυν οι ορισµοÄι των
προÏι Äοντων Äη οικογενει Äων προÏι Äοντων που χρησιµοποιο Äυνται
στιr εντολ Äεr και στιr τεχνικ Äεr προδιαγραφ Äεr·

Äοτι οι δ Äυο διαδικασÄιεr που προβλ Äεπονται στο Äαρθρο 13
παρ Äαγραφοr 3 περιγρ Äαφονται αναλυτικ Äα στο παρ Äαρτηµα ΙΙΙ
τηr οδηγÄιαr 89/106/ΕΟΚ· Äοτι, κατ Äα συν Äεπεια για κ Äαθε
προÏι Äον Äη οικογ Äενεια προÏι Äοντων, πρ Äεπει να καθορισθο Äυν
σαφ Äωr, µε β Äαση το παρ Äαρτηµα ΙΙΙ, οι µ Äεθοδοι εφαρµογ Äηr
των διαδικασι Äων, δεδοµ Äενου Äοτι στο παρ Äαρτηµα ΙΙΙ διατυ-
π Äωνονται προτιµ Äησειr για ορισµ Äενα συστ Äηµατα·

Äοτι η διαδικασÄια που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο 13 παρ Äαγρα-
φοr 3 στοιχεÄιο α) αντιστοιχεÄι στα συστ Äηµατα πρ Äωτηr δυνα-

τ Äοτηταr χωρÄιr συνεχ Äη επιθε Äωρηση, καθ Äωr και δε Äυτερηr και
τρÄιτηr δυνατ Äοτηταr, που καθορÄιζονται στο παρ Äαρτηµα ΙΙΙ
σηµεÄιο 2 ii), εν Äω η διαδικασÄια που προβλ Äεπεται στο Äαρθρο
13 παρ Äαγραφοr 3 στοιχεÄιο β) αντιστοιχεÄι στα συστ Äηµατα
που καθορÄιζονται στο παρ Äαρτηµα ΙΙΙ σηµεÄιο 2 i) και στην
πρ Äωτη δυνατ Äοτητα µε συνεχ Äη επιθε Äωρηση του παραρτ Äηµα-
τοr ΙΙΙ σηµεÄιο 2 ii)·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στην παρο Äυσα απ Äοφαση
εÄιναι σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr µ Äονιµηr επιτροπ Äηr τεχνικ Äων
Äεργων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

ÄΑρθρο 1

Η συµµ Äορφωση των προÏι Äοντων που αναφ Äερονται στο
παρ Äαρτηµα Ι βεβαιο Äυται µε διαδικασÄια κατ Äα την οποÄια,
π Äεραν του συστ Äηµατοr ελ Äεγχου παραγωγ Äηr στο εργοστ Äασιο
µε ευθ Äυνη του κατασκευαστ Äη, παρεµβαÄινει αναγνωρισµ Äενοr
οργανισµ Äοr πιστοποÄιησηr στην αξιολ Äογηση και επιθε Äωρηση
του ελ Äεγχου παραγωγ Äηr Äη του ιδÄιου του προÏι Äοντοr.

ÄΑρθρο 2

Η διαδικασÄια βεβαÄιωσηr τηr συµµ Äορφωσηr που προβλ Äεπε-
ται στο παρ Äαρτηµα ΙΙ προσδιορÄιζεται στιr εντολ Äεr για
κατευθυντ Äηριεr γραµµ Äεr για ευρωπαÏικ Äεr τεχνικ Äεr εγκρÄισειr.

ÄΑρθρο 3

Η παρο Äυσα απ Äοφαση απευθ Äυνεται στα κρ Äατη µ Äελη.

Βρυξ Äελλεr, 3 VεβρουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Martin BANGEMANN

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 40 τηr 11. 2. 1989, σ. 12.
(2) ΕΕ L 220 τηr 30. 8. 1993, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Συστ Äηµατα ευκ Äαµπτων µεµβραν Äων υδατοστεγ Äανωσηr στεγ Äων µε µηχανικ Äη στερ Äεωση, περιλαµβανοµ Äενων των
συστηµ Äατων στερ Äεωσηr, συναρµογ Äηr και διαµ Äορφωσηr των Äακρων και ενÄιοτε θερµοµ Äονωσηr, µ Äονον Äοσον αφορ Äα
συνεχ Äη συστ Äηµατα απ Äο ε Äυκαµπτεr ταινÄιεr για την υδατοστεγ Äανωση στεγ Äων.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Οικογ Äενεια προÏι Äοντοr: Συστ Äηµατα ε Äυκαµπτων µεµβραν Äων υδατοστεγ Äανωσηr στεγ Äων µε µηχανικ Äη στερ Äεωση (1/1)

1. Συστ Äηµατα βεβα Äιωσηr τηr συµµ Äορφωσηr

Για το (τα) και την (τιr) προβλεπ Äοµενη(εr) χρ Äηση(ειr) που απαριθµο Äυνται κατωτ Äερω, ο ΕυρωπαÏικ Äοr Οργανισµ Äοr
Τεχνικ Äων ΕγκρÄισεων καλεÄιται να προσδιορÄισει στη σχετικ Äη κατευθυντ Äηρια γραµµ Äη για ευρωπαÏικ Äη τεχνικ Äη
Äεγκριση το (τα) ακ Äολουθο(α) σ Äυστηµα(τα) βεβαÄιωσηr τηr συµµ Äορφωσηr:

ΠροÏι Äον(τα) Προβλεπ Äοµενη(εr) χρ Äηση(ειr)
ΕπÄιπεδο(α)
Äη κλ Äαση(ειr)

Σ Äυστηµα(τα)
βεβαÄιωσηr τηr
συµµ Äορφωσηr

Σ Äυστηµα ευκ Äαµπτων µεµβαν Äων υδατο-
στεγ Äανωσηr στεγ Äων µε µηχανικ Äη
στερ Äεωση, περιλαµβανοµ Äενων των
συστηµ Äατων στερ Äεωσηr, συναρµογ Äηr
και διαµ Äορφωσηr των Äακρων, και
εν Äιοτε θερµοµ Äονωσηr, που προορÄι-
ζονται αποκλειστικ Äα για συνεχ Äη συστ Äη-
µατα υδατοστεγ Äανωσηr στεγ Äων απ Äο
ε Äυκαµπτεr ταιν Äιεr

Υδατοστεγ Äανωση στεγ Äων 2+

Σ Äυστηµα 2+: βλ Äεπε οδηγÄια 89/106/ΕΟΚ, παρ Äαρτηµα ΙΙΙ σηµεÄιο 2.ii), πρ Äωτη δυνατ Äοτητα, που περιλαµβ Äανει πιστοποÄιηση του συστ Äη-
µατοr εργοστασιακο Äυ ελ Äεγχου τηr παραγωγ Äηr απ Äο αναγνωρισµ Äενο οργανισµ Äο µε β Äαση την αρχικ Äη επιθε Äωρηση του
εργοστασÄιου και τον εργοστασιακ Äο Äελεγχο τηr παραγωγ Äηr, καθ Äωr και συνεχ Äη επιθε Äωρηση, αξιολ Äογηση και Äεγκριση
του συστ Äηµατοr εργοστασιακο Äυ ελ Äεγχου τηr παραγωγ Äηr.

Οι προδιαγραφ Äεr για το σ Äυστηµα θα πρ Äεπει να καθιστο Äυν δυνατ Äη την εφαρµογ Äη του ακ Äοµα και Äοταν δεν χρει Äαζε-
ται προσδιορισµ Äοr των επιδ Äοσεων για Äενα συγκεκριµ Äενο χαρακτηριστικ Äο, επειδ Äη τουλ Äαχιστον Äενα κρ Äατοr µ Äελοr
δεν προβλ Äεπει καµµÄια νοµικ Äη απαÄιτηση για το εν λ Äογω χαρακτηριστικ Äο [βλ Äεπε Äαρθρο 2 παρ Äαγραφοr 1 τηr οδηγÄιαr
89/106/ΕΟΚ, και κατ Äα περÄιπτωση, ρ Äητρα 1.2.3 των ερµηνευτικ Äων εγγρ Äαφων]. Στιr περιπτ Äωσειr αυτ Äεr η επαλ Äηθευση
του εν λ Äογω χαρακτηριστικο Äυ δεν πρ Äεπει να επιβ Äαλλεται στον κατασκευαστ Äη ε Äαν δεν επιθυµεÄι ο Äιδιοr να δηλ Äωνει
τιr σχετικ Äεr επιδ Äοσειr του προÏι Äοντοr.
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 3ηr VεβρουαρÄιου 1998

για τροποποÄιηση τηr απ Äοφασηr 88/566/ΕΟΚ για τον καθορισµ Äο του καταλ Äογου των
προιÏ Äοντων που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 3 παρ Äαγραφοr 1 δε Äυτερο εδ Äαφιο του κανονισµο Äυ
(ΕΟΚ) αριθ. 1898/87 του ΣυµβουλÄιου µετ Äα την προσχ Äωρηση τηr Αυστρ Äιαr, τηr VινλανδÄιαr

και τηr ΣουηδÄιαr

(98/144/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 1898/87 τηr Επιτροπ Äηr, τηr 2αr
ΙουλÄιου 1987, σχετικ Äα µε την προστασÄια τηr ονοµασÄιαr του
γ Äαλακτοr και γαλακτοκοµικ Äων προÏι Äοντων κατ Äα τη δι Äαθεσ Äη
τουr στο εµπ Äοριο (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο
την πρ Äαξη προσχ Äωρησηr τηr ΑυστρÄιαr, τηr VινλανδÄιαr και
τηr ΣουηδÄιαr, και ιδ Äιωr το Äαρθρο 4 παρ Äαγραφοr 2 στοιχεÄιο
β),

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι ο κανονισµ Äοr (ΕΟΚ) αριθ. 1898/87 Äεχει καθορÄισει ωr
αρχ Äη Äοτι οι ονοµασÄιεr του γ Äαλακτοr και των γαλακτοκοµι-
κ Äων προÏι Äοντων δεν µπορο Äυν να χρησιµοποιηθο Äυν για
καν Äενα Äαλλο προÏι Äον εκτ Äοr απ Äο τα προÏι Äοντα που απαριθ-
µο Äυνται στο Äαρθρο 2· Äοτι, κατ’ εξαÄιρεση, σ Äυµφωνα µε το
δε Äυτερο εδ Äαφιο του Äαρθρου 3 παρ Äαγραφοr 1 του εν λ Äογω
κανονισµο Äυ, η αρχ Äη αυτ Äη δεν εφαρµ Äοζεται κατ Äα την περι-
γραφ Äη των προÏι Äοντων των οποÄιων η ακριβ Äηr φ Äυση εÄιναι
γνωστ Äη λ Äογω τηr παραδοσιακ Äηr χρ Äησηr τουr Äη/και Äοταν οι
ονοµασÄιεr χρησιµοποιο Äυνται σαφ Äωr για να περιγρ Äαψουν
µια χαρακτηριστικ Äη ποι Äοτητα του προÏι Äοντοr·

Äοτι στην απ Äοφαση 88/566/ΕΟΚ τηr Επιτροπ Äηr (2) απαριθ-
µο Äυνται τα προÏι Äοντα που απολαµβ Äανουν τηr εξαιρ Äεσεωr
αυτ Äηr·

Äοτι, µετ Äα την προσχ Äωρηση στην ΕυρωπαÏικ Äη ÄΕνωση τηr
ΑυστρÄιαr, τηr VινλανδÄιαr και τηr ΣουηδÄιαr, τα ν Äεα κρ Äατη
µ Äελη ανακοÄινωσαν κατ Äαλογο των προÏι Äοντων που θεωρο Äυν
Äοτι ανταποκρÄινονται, στο Äεδαφ Äοr τουr, στα κριτ Äηρια τηr
προαναφερθεÄισαr εξαÄιρεσηr· Äοτι πρ Äεπει, συνεπ Äωr, να
συµπληρωθεÄι το παρ Äαρτηµα τηr απ Äοφασηr 88/566/ΕΟΚ,

συµπεριλαµβ Äανονταr τα ον Äοµατα, στην αντÄιστοιχη γλ Äωσσα
τουr, των προÏι Äοντων των ν Äεων κρατ Äων µελ Äων που µπορο Äυν
να απολα Äυσουν τηr εξαιρ Äεσεωr αυτ Äηr·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στην παρο Äυσα απ Äοφαση
εÄιναι σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr επιτροπ Äηr διαχεÄιρισηr
γ Äαλακτοr και γαλακτοκοµικ Äων προÏι Äοντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

ÄΑρθρο 1

Το παρ Äαρτηµα τηr απ Äοφασηr 88/566/ΕΟΚ τροποποιε Äιται ωr
εξ Äηr:

1. Τα προÏι Äοντα που απαριθµο Äυνται στο σηµεÄιο 1 του
παραρτ Äηµατοr τηr παρο Äυσαr απ Äοφασηr προστÄιθενται στο
κεφ Äαλαιο ΙΙ.

2. Τα ν Äεα κεφ Äαλαια Χ και ΧΙ που αναγρ Äαφονται στο
σηµεÄιο 2 του παραρτ Äηµατοr τηr παρο Äυσαr απ Äοφασηr
προστÄιθενται σ’ αυτ Äο.

ÄΑρθρο 2

Η παρο Äυσα απ Äοφαση απευθ Äυνεται στα κρ Äατη µ Äελη.

Βρυξ Äελλεr, 3 VεβρουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 182 τηr 3. 7. 1987, σ. 36.
(2) ΕΕ L 310 τηr 16. 11. 1988, σ. 32.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE —
ANEXO — LIITE — BILAGA

1. «Butterhäuptel

Butterschnitzel

Faschiertes Butterschnitzel

Milchmargarine

Magarinestreichkäse»

2. «X

Jordnötssmör

Kakaosmör

Smörsopp

Kokosmjölk

Ostkex

Magarinost

Smördeg

XI

Kaakaovoi

Maapähkinävoi

Voileipäkeksi

Voitatti

Voileipäkakku»
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∆ΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

∆ιορθωτικ Äο τηr απ Äοφασηr 98/110/ΕΚ του ΣυµβουλÄιου, τηr 26ηr ΙανουαρÄιου 1998, για το διορισµ Äο
των τακτικ Äων και αναπληρωµατικ Äων µελ Äων τηr Επιτροπ Äηr των Περιφερει Äων για την περ Äιοδο

απ Äο 26 ΙανουαρÄιου 1998 Äεωr 25 ΙανουαρÄιου 2002

(ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 28 τηr 4ηr VεβρουαρÄιου 1998)

ΣελÄιr 21, παρ Äαρτηµα Ι, το τµ Äηµα «BELGIË / BELGIQUE / BELGIEN» αντικαθÄισταται ωr εξ Äηr:

«BELGIË / BELGIQUE / BELGIEN

M. William ANCION
Ministre au gouvernement de la Communauté française, chargé de l’enseignement supérieur, de la recherche
scientifique, des relations internationales et du sport

De heer Jos CHABERT
Minister in de Brusselse hoofdstedelijke regering, belast met economie, financiën, begroting, energie en externe
betrekkingen

M. Robert COLLIGNON
Ministre-président du gouvernement wallon, chargé de l’économie, du commerce extérieur, des PME, du
tourisme et du patrimoine

De heer Karel DE GUCHT
Vlaams volksvertegenwoordiger

M. Michel LEBRUN
Ministre wallon, chargé de l’aménagement du territoire, de l’équipement et des transports

Herr Joseph MARAITE
Ministerpräsident der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Minister für Finanzen, für Außenbeziehungen, für Gesundheit, für Familie und Senioren sowie für Sport und
Tourismus

Mme Laurette ONKELINX
Ministre-présidente du gouvernement de la Communauté française, chargée de l’éducation, de l’audiovisuel, de
l’aide à la jeunesse, de l’enfance et de la promotion de la santé

M. Charles PIQUÉ
Ministre-président du gouvernement de la région de Bruxelles-capitale, chargé des pouvoirs locaux, de l’emploi,
du logement et des monuments et sites

De heer Johan SAUWENS
Vlaams volksvertegenwoordiger

De heer Herman SUYKERBUYK
Vlaams volksvertegenwoordiger

De heer Luc VAN DEN BOSSCHE
Minister Vice-President van de Vlaamse regering
Vlaams Minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken

De heer Luc VAN DEN BRANDE
Minister-President van de Vlaamse regering
Vlaams Minister van Buitenlands Beleid, Europese Aangelegenheden, Wetenschap en Technologie»

ΣελÄιr 31, παρ Äαρτηµα ΙΙ, το τµ Äηµα «BELGIË / BELGIQUE / BELGIEN» αντικαθÄισταται ωr εξ Äηr:

«BELGIË / BELGIQUE / BELGIEN

M. Jean-Pierre GRAFÉ
Membre du Parlement de la Communauté française

De heer Rufin GRIJP
Minister in de Brusselse hoofdstedelijke regering, belast met openbaar ambt, buitenlandse handel,
wetenschappelijk onderzoek, brandbestrijding en dringende medische hulp
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M. Willy BURGEON
Député wallon

De heer Peter VAN VELTHOVEN
Vlaams volksvertegenwoordiger

M. Philippe CHARLIER
Député wallon

De heer Hugo VAN ROMPAEY
Vlaams volksvertegenwoordiger

Mme Maggy YERNA
Membre du Parlement de la Communauté française

M. Hervé HASQUIN
Ministre au gouvernement de la région de Bruxelles-capitale, chargé de l’aménagement du territoire, de
l’urbanisme, des communications et des travaux publics

De heer Paul VAN GREMBERGEN
Vlaams volksvertegenwoordiger

De heer Paul DUMEZ
Vlaams volksvertegenwoordiger

De heer Gilbert BOSSUYT
Vlaams volksvertegenwoordiger

De heer Freddy SARENS
Vlaams volksvertegenwoordiger»

ΣελÄιr 38, παρ Äαρτηµα ΙΙ, «ÖSTERREICH»:

αντÄι: «Bürgermeister Anton KOCZUR
Niederösterreich»,

δι Äαβαζε: «Bürgermeister Anton KOCZUR
Groß Siegharts, Niederösterreich».

∆ιορθωτικ Äο στην απ Äοφαση 98/115/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr, τηr 28ηr ΙανουαρÄιου 1998, για την απαλλαγ Äη των
εισαγωγ Äων ορισµ Äενων εξαρτηµ Äατων ποδηλ Äατων καταγωγ Äηr ΛαιÏκ Äηr ∆ηµοκρατ Äιαr τηr ΚÄιναr απ Äο την
επ Äεκταση, µε τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 71/97 του ΣυµβουλÄιου, του δασµο Äυ αντιντ Äαµπινγκ που επιβλ Äηθηκε

µε τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 2474/93 του ΣυµβουλÄιου

(ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 31 τηr 6ηr VεβρουαρÄιου 1998)

ΣελÄιδα 25, κ Äατω απ Äο τον τÄιτλο:

αντÄι: «(Τα κεÄιµενα στη γαλλικ Äη, στη γερµανικ Äη, στην ελληνικ Äη, στην ιταλικ Äη, στην ολλανδικ Äη, και
στην πορτογαλικ Äη γλ Äωσσα εÄιναι τα µ Äονα αυθεντικ Äα)»,

δι Äαβαζε: «(Τα κεÄιµενα στην ισπανικ Äη, στη δανικ Äη, στη γερµανικ Äη, στην ελληνικ Äη, στην αγγλικ Äη, στη
γαλλικ Äη, στην ιταλικ Äη, στην ολλανδικ Äη, στην πορτογαλικ Äη, στη φινλανδικ Äη και στη σουηδικ Äη
γλ Äωσσα εÄιναι τα µ Äονα αυθεντικ Äα)».
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